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ESRARLI OLAYLARLA ILGISI OLANLAR

Jane Marple

Jason Rafiel

Esther Walters

Cherry

Brodribb-Schuster

Bayan Sandbourne

Geraldine
Riseley-Porter

Joanna Crawford

Elizabeth Temple

Albay Walker ve esi

Mamie ve
Henry Butler

: Yash hi¢ evlenmemis bir bayan. Kétili-

gin kokusunu alirdi.

: Zengin bir is adami. Adaletin yerine

gelmesini istiyordu.

: Bay Rafiel'in sekreteri. lyi ve diiriist bir

kadindi.

: Miss Marple’in hizmetgisi. Onun yorul-

masini istemiyordu.

: Bay Rafiel'in avukatlan. Adamin, Miss

Jane Marple'dan ne istedigini anlaya-
miyorlardi.

: Geng bir kadin. Otobus turlarini yéneti-

yordu.

: Sosyeteden bir kadin. Kendisinin ¢ok

6nemli oldugunu disinlyordu.

: Bayan Riseley-Porter''n yegeni. Cok

becerikli bir kizdi.

: Taninmis bir okulun eski midiresi. Sah-

siyet sahibi bir kadindi.

: Orta yaslh bir gift. Otobusle gezintiye

ctkmiglardi.

: Amerikali bir karikoca. Seyahate merak-

hydlar.



Profeso6r Wanstead
Richard Jameson
Miss Lumley ve

Miss Bentham

Miss Barrow ve
Miss Cooke

Bay Caspar
Emlyn Price
Lavinia Glynn
Clotilde Bradbury-Scott :
Anthea Bradbury-Scott
Michael Rafiel

Nora Broad

Verity Hunt

Basdiyakoz Brabazon:

: Psikoloji ve pataloji alanlarinda isim

yapmigti.

: Mimar. Eski satolar inceliyordu.
: Yasli iki arkadas. Kedilerini evde bi-

rakarak yolculuga ¢ikmiglardi.

: Orta yash iki arkadas. Davranislari

biraz gizemliydi.

: Bir yabanci. Fazla heyecanh bir

adamdi.

: Bir delikanli. Joanna Crawford’la il-

gileniyordu.

: Eski konakta oturan i¢ kardesten

ortancasi. lyi bir kadind.
Lavinia’nin ablasi. Gok tizgun bir ha-
li vardi.

: Clotilde ve Lavinia’nin kiigik kardes-

leri. Biraz anormaldi.

: Bay Rafiel'in oglu. Gok yakisikh fa-

kat ahlaksiz bir gencti.

: Geng bir kiz. Erkek delisi oldugu

sOyleniyordu.

: Guzelligiyle dikkati ¢ceken bir geng

kiz. Evlenmekten vazge¢misti.
Yagl bir din adami. Gelmeyen bir da-
matla gelini beklemisti.



MISS MARPLE’IN ELINDE SU iPUCLARI VARDI:

o Kirmizi-siyah, kareli bir kazak...
® Bir cicek...

® Eski birev...

@ Bir mektup...

@ Bir resim...

@ Bir fincan kahve...

@ Bir otobls dolusu yolcu...

o Kiyllamayan bir nikah...

o “Kursuni Kog¢” kayalari...

@ Bir paket...

MIiSS MARPLE’IN ESRARI COZEBILMESI ICIN SU
SORULARI CEVAPLANDIRMASI GEREKIYORDU:

o Elizabeth, “Dinyanin en korkung kelimesi ‘sevgi'dir,” derken
neyi kastetmisti?

® Bay Rafiel, Miss Marple’in ne yapmasini istiyordu?

® Miss Cooke’la Miss Barrow neden yasli kadindan kagiyorlar-
di?

o Anthea gercekten bahgeden korkuyor muydu?

o Eski konaktaki gizli acinin kaynagi neydi?

@ Nora nereye gitmisti?

o Verity nigin nisani bozmustu?

® Miss Cooke bahgivanliktan gergekten anliyor muydu?

® Profesér Wanstead dost muydu? Yoksa diisman mi?

® Michael gergekten suglu muydu?
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1. Baslangi¢

Miss Jane Marple, aksamlari gazetesini okumayi adet edin-
misti. Evine her sabah iki gazete gelirdi. Miss Marple, bunlardan
ilkini sabah cayini igerken gézden gegirirdi. St. Mary Mead Ka-
sabasi’'ndaki bitiin yash kadinlarin yaptiklar gibi...

Ogleden sonra ise, romatizmali sirtini rahat ettirmek igin satin
aldig 6zel sekilde yapilmis dik arkal koltugunda bir miiddet kes-
tirir ve nihayet sira Times gazetesine gelirdi. Sabah gazetesi gibi
Times'da artik eskisi gibi degildi. Degismisti bu da. isin en sinir
bozucu tarafi, insanin aradiklarini bir tirli bulamamasiydi. Mese-
la resimli iki sayfa Capri'ye yapilan bir yolculuga ayriliyordu. Spor
haberleri eski giinlere gére ¢ok daha fazlaydi. Uygun yerlere ko-
nulduklar igin Miss Marple’in hemen ilgisini ¢geken dogum, 6lim
ve evlenme haberleri de bagka bir sayfaya sikistiriimigti.

Miss Marple, 6nce haberlere bir g6z gezdirdi. Ama sabah ga-
zetesindekilerin esiydi bunlar. Miss Marple, i¢ini ¢ekerek, daima
yaptigi gibi dogum, 6liim ve evlenme ilanlarinin bulundugu say-
fayi agtl. Yash kadin bir taraftan da, aci bir durum bu, diye disi-
niyordu. Ama insan artik sadece élimlerle ilgileniyor...

Tabii birgok ¢iftin cocuklarn oluyordu ama Miss Marple’in tani-
masina imkan yoktu bu gengleri. “Torunlar” diye bir situn olsay-
di o0 zaman yaslh kadin sevingle orada tanidik bazi isimlere rast-
layabilirdi. O zaman, “A, Mary Prendergast'in G¢iincu torunu da
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dunyaya gelmis,” diye baginrdi. Fakat yine bu da insanin dostla-
riyla dogrudan dogruya ilgili olan haberlere pek benzemezdi.
Miss Marple, evlenme haberlerini de dyle inceden inceye
okumadi. Ginkl arkadaslarinin ¢ocuklari yillar énce evlenmis-
lerdi. Yasli kadin 6lum sutununa gelince butiin dikkatini topladi.
Daha dogrusu higbir ismi gézden kagirmamaya ¢alisiyordu.
“Alloway, Angopastro, Arden, Barton, Burgoweisser... Aaa! Bir
Alman adi bu. Ama adam Leeds'liymis... Carpenter, Camper-
down, Clegg... Clegg? Acaba bu tanidik Clegglerden biri mi? Ha-
yir, pek benzemiyor... Janet Clegg. Yorkshire’'liymis. McDonald,
McKenzie. Nicholson... Nicholson? Hayir, yine bildik Nicholson
degil. Ogg, Ormerod... Bu halalardan biri olacak. Linda Orme-
rod... Hayir, éyle birini tanimiyordum. Quantril? Allah Allah, Eliza-
beth Quantril'in yillar 6nce 6ldigini saniyordum. Demek kadin
bu kadar uzun zaman yasamis. Halbuki zayif ve kirilgan bir in-
sandi. Hatta herkes onun geng yasta 6lip gidecegini diisinur-
di... Race, Radley, Rafiel... Rafiel?...” Miss Marple'in hafizasinda
hafif bir kipirti oldu. “Bu ad hi¢ de yabanci gelmedi bana. Rafiel
Belford, Part, Maidstone... Hayir, bu adresi hatirlamiyorum. ‘Ce-
lenk yollanmamasi rica olunur...”” Jason Rafiel. Evet, garip bir ad
bu. Herhalde bir yerde duydum. Ross -Perkins. Acaba bu- hayir,
hayir, degil...” Miss Marple, gazeteyi dizlerine birakti. Bilmeceyi
gbzden gegirirken Rafiel adinin kendisine neden tanidik geldigini
anlamaya galigiyordu. “Sonunda hatirlayacagim...” Miss Marple,
yasl insanlarin hafizalarinin nasil ¢alistigini ¢oktan égrenmigti.
“Sonunda her seyi hatirlayacagimdan hi¢ siiphem yok.” Pencere-
den disariya, bahgesine bakti. Bir taraftan da bahgeyi disinme-
meye calisiyordu. Miss Marple yillarca bu bahgede zevkle, uzun
uzun ugragmist. Ama son zamanlarda doktorlarin ukalali@r tut-
mustu iste. Artik bahgede galismak ona yasakti. Yash kadin, igini
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cekerek 6rgii torbasini aldi ve iginden bitmek (izere olan bir ¢o-
cuk zibini gikardi. Arka ve 6nler tamamdi. Simdi kollar 6recekti.
Yasli kadin, tekrar i¢gini gekti. “Kol érmek de ¢ok i¢ sikici bir is...
Birbirine benzeyen iki kol... Evet, pek i¢ sikici bir sey bu... Fakat
pembe yUnun rengi gergekten guzel... Dur, dur... Pembe yun?...
Evet, bu biraz 6nce gazetede okudugum isimle ilgili. Pembe
ylin... Masmavi bir deniz... Karayip denizi... Bir kumsal. Giines...
Ben yin 6rilyordum yine... Aaa! Tabii! Bay Rafiel. Yegenim Ray-
mond beni dinlenmem igin Karayipler’deki St. Honore Adasi'na
yollamigti. Hatta yola ¢lkmadan 6nce Raymond’un karisi Joan'un,
‘Jane Hala, yine cinayet olaylarina karigmayin sakin,’ dedigini de
hatirhyorum... Tabii, ben cinayete filan karismay hi¢ istemiyor-
dum. Ama olaylar beni buna zorladi. Bunun sebebi de tek gézii
cam olan yasl bir binbasinin bana uzun hikayeler anlatmakta 1s-
rar etmesiydi. Zavalli adamcagiz... Adi neydi onun?... Unutmu-
sum. Bay Rafiel ve sekreteri... Bayan... Walters. Evet, Bayan Est-
her Walters. Ve maséri Jackson. Simdi hepsini hatirladim. Zaval-
I Bay Rafiel. Demek 61dii? Ama o, giinlerinin sayili oldugunu za-
ten biliyordu. Bunu bana da ima etmisti. Hatta Bay Rafiel, doktor-
larin tahmininden daha fazla da yasamis... Oyle anlasiliyor. Kuv-
vetli, inat¢l bir adamdi. Ve ¢ok da zengindi...”

Miss Marple, disinceli distnceli 6rgi 6rmeye bagladi. Fakat
akli Bay Rafiel'deydi. Onunla ilgili bazi seyleri hatirlamaya ¢alisi-
yordu. Aslinda kolay kolay unutulacak bir insan degildi, Bay Ra-
fiel. Miss Marple, adamin hayalini gézlerinin 6niinde canlandira-
biliyordu. “Evet, sahsiyet sahibiydi o. Aksi, 6fkeli bir insandi. Ba-
zen ¢ok kaba olurdu. Fakat kimse onun kabaliklarina kizmazdi.
Bunun sebebi de, Bay Rafiel'in ¢ok zengin olmasiydi. Evet, o
gercekten ¢ok zengindi. Otele de yaninda sekreteri ve iyi bir ma-
sor olan erkek hastabakicisiyla gelmisti. Onlarin yardimi olma-
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dan kolay kolay etrafta dolagamiyordu... Fakat adamin maséri
biraz suphe uyandiran bir tipti. Bay Rafiel zaman zaman ona g¢ok
sert davranirdi. Ama adam buna hi¢ aldirmazdi. Tabii bunun se-
bebi de yine Bay Rafiel'in ¢ok zengin olmasiydi. Bay Rafiel ba-
na, “Ona hi¢ kimse verdigim paranin yarisini bile teklif etmez,”
demisti. “Bunu kendisi de biliyor. Ama onun isini iyi bildigini de
sOylemeliyim...” Acaba Jackson... Yoksa masorin adi Johnson
muydu?... Her neyse. Adam, Bay Rafiel'in yaninda kaldi mi?
Aradan bir buguk yil gecti. Hayir, masériin Bay Rafiel'le kaldigi-
ni sanmiyorum. Bay Rafiel, degisiklikten hoslanirdi. Daima ayni
yuzleri gérmekten sikilirdi 0. Ayni sesleri isitmekten de... Bu ba-
kimdan ona hak veriyorum... Yardimcim Miss Bishop gittiginden
beri, ben de bir hayli rahatladim. Yeni kiz daha iyi... Tamam, Bay
Rafiel'in masérinin adi Jackson'di. Arthur Jackson. Sekreteri-
nin adi ise Esther Walters. lyi bir kadindi 0. Simdi nerede acaba?
Bay Rafiel kendisine para birakti mi? Herhalde... Galiba adam
bana bu konuda bazi seyler de sdylemisti. Hay Allah, insan bir
seyi kesinlikle hatirlamaya ¢alisirken akl tamamen karigiyor...
Evet, Esther Walters. Karayipler'de olanlar geng kadini ¢ok sars-
misti. Duldu sanirim. Esther Walters’in tekrar evlenmis oldugunu
umarim. Sdyle iyi, glvenilir, musfik bir adamla. Fakat pek de
sanmiyorum. CUnku Esther Walters, olmayacak insanlara asik
olan kadinlardandi galiba... Miss Marple, tekrar Bay Rafiel'e
déndi. “Celenk istemiyormus... Tabii ben de gigek génderecek
degildim zaten. O isteseydi ingiltere’deki bitiin gigekgileri satin
alabilirdi. Ayrica onunla fazla bir samimiyetimiz de yoktu. Kendi-
siyle dost veya arkadas degildik. Bay Rafielle kisa bir zaman
icin... birlikte calistik, diyebilirim. Ama ne heyecanli gunlerdi on-
lar! Bay Rafiel tam giivenilecek bir yandasti. Ben de bunu biliyor-
dum. Onun i¢in de Karayipler'deki o karanlik, tropik gecede ko-
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sa kosa ona gittim. Ah, evet, simdi hatirladim. Basima da uguk
pembe yinden bir esarp sarmistim. Bay Rafiel bana bakarak
glldu. Sonra sdyledigim sézleri duyunca da bir kahkaha atti.
Ama sonunda gilmekten vazgecti ve istedigimi de yapti.” Miss
Marple, igini ¢ekti. “Ah gergekten ¢ok heyecanli ginlerdi onlar.
Olanlardan yegenim Raymond'la karisi Joan’a hi¢ bahsetmedim.
Cunku onlarbana bdyle islere karismamami tembih etmislerdi...”
Yash kadin, bagini salladi. “Evet...” Sonra da usulca mirildandi.
“Zavalli Bay Rafiel... Onun azap ¢ekmedigini umarim... Ama her-
halde ¢cekmemistir. Taninmis doktorlar sonuna kadar ona uyus-
turucu ilaglar vermis olmalilar... Karayipler'deki adalarda gegirdi-
gi o birka¢ hafta boyunca Bay Rafiel, bir hayli aci gekmisti. Daima
sancisi vardi onun. Evet, cesur bir adamdi Bay Rafiel... Olmiis
olmasina Uzlliyorum. CUnki dinya igin buyik bir kayip bu...
Ama 6Imis iste. Herhalde cesedini yakar ve kdlleri de biyik,
mermer bir mezara koyarlar... Adamin evli olup olmadigini bile
bilmiyorum. Higbir zaman karisindan veya g¢ocuklarindan bah-
setmezdi. Yalniz miydi 0? Veya belki de hayati ¢ok dolu oldugu
i¢in higcbir zaman yalnizlik duymuyordu...”

Miss Marple, o aksam koltugunda oturarak uzun uzun Bay
Rafieli diigiindi. ingiltere’ye déndikten sonra adami bir daha
gbrecegini sanmamisti. Fakat acayip bir sekilde, Bay Rafiel'le
aralarinda daima bir bag oldugunu disinmusti. Belki de bunun
sebebi birlikte birinin hayatini kurtarmis olmalariydi. Veya belki
de aralarinda bagka bir bag vardi...

Aklina gelen fikir Miss Marple’l fena halde sarsti. “Herhalde
aramizdaki bagin sebebi ikimizin de ‘amansiz’ olusumuz degil-
di... Ben amansiz ve acimasiz bir kadin miyim?... Cok garip. Bu-
nu simdiye kadar hi¢ disiinmemistim... Fakat bana gerektiginde
amansiz ve acimasiz olabilirmisim gibi geliyor.”
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Kapi agilarak, kivircik bir kafa igeri uzandi. Miss Bishop’un
yerine gelen yardimcisi Cherry’di bu.

Cherry, “Bir sey mi sdylediniz?” diye sordu.

Miss Marple, “Kendi kendime konusuyordum,” diye cevap
verdi. “Acaba ben acimasiz olabilir miyim?”

Cherry, bagirdi. “Ne? Siz mi? Higbir zaman! Siz melek gibi bir
kadinsiniz.”

Miss Marple, “Belki,” dedi. “Fakat 6nemli sebepler yiziinden
acimasiz ve amansiz olabilirim.”

“Onemli sebepler dediginiz nedir?”

Yasl kadin, bagini salladi. “Adalet ugruna mesela.”

Cherry, “Kugik Gary Hopkins'e kars! bir hayli sert davrandi-
gimizi itiraf etmeliyim,” diye minldandi. “Hani onu kediye iskence
ederken yakaladigimz gin... Sizi ve 6rdigiiniz o guzel seyleri
gbrenler bir kuzu kadar uysal o.ldugunuzu sanir. Fakat bana ka-
lirsa gerektiginde bir aslan da kesilebilirsiniz.”

Miss Marple, teredditle hizmetgisine bakti. Kendisini aslan
roliinde pek géremiyordu. Evet, zaman zaman sinirlenirdi. Orne-
gin Cherry’den énce yaninda g¢alisan Miss Bishop’a. Ama dyle
zamanlarda da, daha ¢ok silah olarak alaya bagvururdu. Miss
Marple aslanlarin espirili olduklarini pek sanmiyordu. Bir aslan
kikrer, saldirir ve pengelerini kullanirdi. Ve herhalde avindan iri
parcalar kopararak yerdi.

Miss Marple, “Dogrusu simdiye kadar boyle seyler yapmis
degilim,” diye mirildandt...

Yash kadin, aksama dog@ru her zaman oldugu gibi hafif bir &f-
ke ve 6zlemle bahgesinde dolasirken, yine bu meseleyi diisin-
du. Belki de ona bu konuyu gigek tarhindaki “aslan agizlar” ha-
tirlatmisti. Yasl kadin, “Hay Allah!” dedi. “ihtiyar George’a sari
aslan agzi istedigimi ka¢ defa séyledim? Ama bahgivanlar ne-
dense bu acayip mor renge pek meraklilar.” Miss Marple, farkina
varmadan sesini yUkseltti. “Sapsari demistim!”
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O sirada bahgenin 6niinden ge¢mekte olan biri birdenbire du-
rakladi. “Affedersiniz... Bir sey mi séylediniz?”

Miss Marple, dénerek parmakligin Gzerinden bakti. “Korkarim
kendi kendime konusuyordum.” Yolda duran, bir yabanciydi.
Miss Marple, St. Mary Mead'dekilerin hepsini tanirdi. Herkesle
konusmasa bile kimin kim oldugunu bilirdi. Simdi kendisiyle ko-
nusan irice bir kadindi. Eski fakat temiz bir tlvit etek, giizel yG-
riyus ayakkabilarn ve zimrit rengi bir kazak giymisti. Basinda
6rgl bir esarp vardi. Miss Marple, “Maalesef insan benim yasi-
ma gelince kendi kendine konugmaya da bashyor,” diyerek ilave
etti.

Yabanci kadin, “Bahgeniz ¢ok gizel,” dedi.

Miss Marple, igini gekti. “Eskisi kadar degil. Bahgeye kendim
baktigim ginlerde...”

“Anliyorum. Neler hissettiginizi biliyorum. Herhalde sizin de
ciceklerden ¢ok iyi anladigini iddia eden bir bahgivaniniz var.
Onlara bir sird isim takanm ben. Korkarim adlarin higbiri de hos
degildir. Evet, bazilari bahgeden gergekten anlarlar. Bazilar da
hi¢bir sey bilmezler. Eve gelip, bol bol ¢ay iger ve birkag¢ yabani
otlar sékerler. Bir kismi gergekten iyi adamlardir, ama insan yi-
ne de sinirlenir. “Ben de bahgeye ¢ok merakliyimdir,” diyerek de-
vam etti.

Miss Marple, ilgiyle sordu. “Siz de burada mi oturuyorsunuz?”

“Bayan Hastings'in yaninda kaliyorum. Galiba o sizden séz
etmisti. Siz Miss Marple’siniz degil mi?”

"Evet.”

“Ben hem yardimci, hem de bah¢ivanim. Ha, akiima gelmis-
ken. Adim Bartlett. Miss Bartlett... Bayan Hastings'in bahgesinde
yapilacak fazla bir sey yok. O daha ¢ok belirli mevsimlerde gigcek
acan fidanlara merakh. Onun igin $6yle dis gegirecek bir sey bu-
lamiyorum...” Bu sézleri sdylerken, agzini agarak dislerini gos-
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terdi. “Tabii baska isler de yapiyorum. Ornegin alisveris... Ama
isterseniz gunde bir iki saat gelip bahgenizle mesgul olabilirim.
Simdiki bahg¢ivaninizdan muhakkak ki gok daha iyiyim...”

Miss Marple, “Benim isim kolay,” dedi. “Ben en ¢ok gicekler-
den hoslanirim. Sebzelere pek aldirmam.”

“Bayan Hastings'in sebzelerine de ben bakiyorum. Sikici bir
is ama gerekli. Neyse, ben artik gideyim.” Sanki yash kadinin
gorinisini ezberlemeye galisiyormus gibi Miss Marple'l tepe-
den tirnaga kadar dikkatle stizdi. Sonra neseyle selam vererek
uzaklast.

Miss Marple, Bayan Hastings, diye diisindi. “Bu isimde birini
hatirlamiyorum... Eski dostlarimdan degil o. Ah, tabii. Herhalde
kadin yolun sonundaki yeni yapilan evlerden birinde oturuyor.
Oraya gegen yIl birkag aile tagindi.” Yagh kadin dénerek yine 6f-
keyle mor aslan agizlarina bakti. “Surada birkag ot var... Onlari
s6kmeyi dyle isterdim ki...” icini gekerek, bu istegini yenmeye ¢a-
hsti. Agir agir eve déndu. Tekrar Bay Rafiel'i disinmeye basla-
misti.

“Onunla ben... Gengligimde sik sik bahsettigimiz o kitabin adi
neydi? ‘Gece gegen gemiler...’ Evet, disiinilecek olursa uygun
bir benzetme bu. Gece gegen gemiler... Bay Rafiel'’e de yardim
istemek igin gece gitmistim. Israrla ona zaman kaybetmememiz
gerektigini soyledim. O teklifimi kabul etti ve gerekli hazirliklar
yaptirtti. Belki o sirada bir aslana da benziyordum. Hayir, bu
yanlis. O sirada 6fkeli deg@ildim. Sadece bazi seylerin yapilmasi
gerektigini disunidyordum. Bu konuda da israr ettim. Bay Rafiel,
0 zaman durumu hemen anladi. Zavalli Bay Rafiel. Gece yanim-
dan gegen o gemi gergekten ilgi ¢ekiciydi... Belki insan onun ka-
baligina alistiktan sonra, Bay Rafiel'in aslinda uysal bir adam ol-
dugunu da anlyordu. Ama, hayir!” Miss Marple basini salladi.
“Bay Rafiel uysal bir insan degildi. Higbir zaman olamazdi. Ney-
se, artik onu unutmam gerek.”
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“Gece birbirlerinin yanindan gegen
ve kisaca konugan gemiler.
Gédsterilen bir isaret
ve karanlkta uzaklasan bir ses..."
“Herhalde Bay Rafiel bir daha aklima gelecek degil... Muhak-
kak onu unutup gidecegim...”

2. Sifre: intikam Tanncasi
1.

Bay Rafiel'in 6liminden bir hafta kadar sonra Miss Marple,
kahvalt tepsisindeki bir zarfi alarak, bunu agmadan énce uzun
uzun inceledi. Sabah postasindan ¢ikan diger iki zarfta belli ki fa-
tura vardi. Veya makbuzlar. ilgi gekici seyler degildi bunlar. Fakat
bu Gglinci mektupta merakini uyandiracak bir seyler olabilirdi.

Pulun tzerinde Londra damgasi vardi. Adres daktiloyla yazil-
misti. Zarf da iyi cins kagittandi. Miss Marple, kahvalti tepsisine
daima konulan k&git bigagiyla, zarfi dikkatle agti. Mektup antetli
bir kdgida yazilmisti: “Avukat ve Noter - Bay Brodribb ve Bay
Schuster.” Hukuk firmasinin Bloomsbury’'de oldugu anlagiliyordu.
Avukatlar, uygun, nazik ve hukuki cimlelerle Miss Marple’i gele-
cek hafta birolarina g¢aginyorlardi. Kendisiyle lehine olacak bir
durumu konusmak istiyorlardi. Ayin 24’inde, sall ginu gelebilir
miydi? O giin uygun degilse, o zaman Miss Marple kendilerine
Londra’'ya ne zaman gelebilecegini haber vermeliydi. Mektubun
sonunda sdyle iki cimle vardi. “Biz, gegenlerde 6len Bay Rafiel'in
avukatlanydik. Anladigimiza gére kendisini tanirmigsiniz.”

Miss Marple, hafif bir hayretle kaslarini ¢atti. Mektubu disin-
diigu icin de yataktan her zamankinden daha agir agir kalkti. Onu

F:2
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agaglya Cherry indirdi. Kiz daima koridorda bekler, Miss Marp-
le''n dik merdivenlerden inerken yuvarlanmamasi igin kendisine
yardima galigirdi.

Kiz, gllimsedi. “Buna mecburum. Cunki iyi insan ¢ok az.”

Miss Marple, sag salim hole eristi. “Komplimanina tesekkir
ederim.”

Cherry, sordu. “Bir derdiniz yok ya? Bana biraz saskin bir ha-
liniz varmis gibi geldi. Bilmem ne demek istedigimi anlatabildim
mi?”

Miss Marple, “Hayir, higbir derdim yok,” diye cevap verdi. “Sa-
dece iki avukattan biraz garip bir mektup aldim.”

Cherry, avukatlardan gelen mektuplarin birtakim felaketlerin
habercisi olduklarina inanirdi. “Biri sizi dava etmeye kalkisma-
mis ya?”

Miss Marple, “Hayir, hayir,” dedi. “Oyle bir sey oldugunu san-
miyorum. Sadece gelecek hafta Londra’ya giderek onlara ugra-
mam istiyorlar.” '

Cherry, imitle yasl kadina bakti. “Belki de biri size bir servet
birakt..”

Miss Marple, “iste bu hig olmayacak bir sey!” diye giildi.

Cherry, “Boyle seyler bilinmez,” dedi.

Miss Marple, koltuguna oturarak, tzeri islemeli 6rgl torbasi-
ni aldi. Bay Rafiel'in kendisine miras birakmis olup olamayaca-
gini distniyordu. “Cherry’nin diistincesi yanlhs. Hi¢ olmayacak
bir sey bu. Bay Rafiel 6yle bir adam degildi.”

Miss Marple’in avukatlarin istedigi gin Londra’ya gitmesi im-
kansizdi. Kadinlar Enstitisi'ndeki toplantida bulunmasi gereki-
yordu. Fakat Bay Brodribb Bay Schuster'e mektup yazarak, on-
dan sonraki hafta, belirli bir giinde onlari gérecegini bildirdi. Avu-
katlar da ona cevap vererek sectigi giiniin uygun oldugunu agik-
ladilar.
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Miss Marple, Bay Brodribb’le Bay Schuster nasil adamlar aca-
ba? diye disindi. Mesele nedir?... Belki de Bay Rafiel bana
ufak bir hatira birakti... Belki kitiphanesinde nadir ¢gigekler hak-
kinda bir kitap vardi. Bunun benim gibi bahgeye digkin yagh bir
kadinin hosuna gidecegini disindl. Veya biyuk annesinden ka-
lan oymali bir brogun bana verilmesini vasiyet etti... Aslinda Miss
Marple, béyle dusunerek kendi kendine egleniyordu. Zira Bay
Rafiel'in bdyle bir sey birakmadigindan emindi. Cinki o zaman
avukatlar bu kitabi veya igneyi, ona postayla yollarlardi, kendisi-
ni gérmeye kalkismazlard..

Miss Marple, “Neyse,” dedi. “isin i¢ ylizinii gelecek sali 6gre-
necegim.”

2.

Bay Brodribb, saate bir géz attiktan sonra ortagi Bay Schus-
ter'e déndu. “Kadin nasil bir sey acaba?”

Bay Schuster, “On bes dakika sonra burada olacak,” dedi.
“Acaba tam zamaninda gelecek mi?”

“Oyle saninm. Anladigima gére yash bir kadin o. Bugiinki
ucari kizlardan da daha disiplinli olmal.”

Bay Schuster, mirildandi. “Sisman mi, yoksa zayif mi?”

Bay Brodribb, ellerini agti. “Bilmem ki...”

Bay Schuster, sordu. “Rafiel onu sana tarif etmedi mi?”

“Rafiel, kadindan bahsederken kurnazca davrand:.”

Bay Schuster, “Pek garip bir durum bu,” dedi. “Bu konuda bi-
raz daha bilgimiz olsaydi...”

Bay Brodribb, diisiinceli bir sekilde, “Belki de bu mesele Mic-
hael'la ilgili,” dedi.

“Ne? Bu kadar yil sonra mi? imkansiz. Bu da nereden aklina
geldi? Yoksa Rafiel mi bir sey soyledi?”
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“Hayir, o higbir sey séylemedi. Bir ipucu bile vermedi. Sade-
ce verdigi talimatin yerine getiriimesini istedi.”

“Acaba adam sonlara dogru sapitmaya mi baglamigti?”

“Ne minasebet! Kafasi her zamanki gibi iyi ¢alisiyordu. Za-
ten hastaligi beynini hi¢cbir zaman etkilememisti. Hayatinin son
iki ayinda iki yiz bin sterlin daha kazandi. Hem de kolaylikla.”

Bay Schuster, buylk bir saygiyla, “O bir dahiydi,” diye mirl-
dandi. “Béyle islerden ¢ok iyi anlard:.”

Bay Brodribb de yine saygiyla, “Gugli bir beyindi o0,” dedi.
“Ozellikle maliyeden iyi anlardi. Onun gibisi pek az. Cok yazik.”

Masada bir zil ¢aldi. Bay Schuster ahizeyi kaldirdi. Bir kadin
sesi, “Miss Jane Marple geldi,” dedi. “Bay Bordribb’le randevusu
varmig.”

Bay Schuster, ortagina bakti. Bay Brodribb, “Evet,” der gibi
basini salladi.

“Miss Marple’t buraya ¢ikarin.” Bay Schuster, tekrar Bay
Bordribb’e déndu. “Eh, artik gérecegiz.”

Miss Marple igeri girince, dikkatle iki avukata bakti. Masa ba-
sinda oturan orta yasli, zayif, uzun, melankolik ¢ehreli olani aya-
Ja kalkarak onu selamladi. Bay Brodribb bu olmal, diye diisin-
di Miss Marple. Diger avukat ise yine orta yash olmasina rag-
men ortagindan daha gen¢ duruyordu ve iyice sismandi. Siyah
saglar, zeki bakigh gézleri ve gifte gerdani vard.

Bay Brodribb, tanigtirdi. “Ortagim Bay Schuster.”

Schuster, “Merdivenlerden rahatsiz olmadiginizi umarm,” de-
di. O arada, kadincagiz en asag! yetmisinde, diye disinUyordu.
Hatta belki seksenine yakin...

“Merdiven ¢ikinca nefesim biraz kesilir...”

Bay Brodribb, 6zir diler gibi minldandi. “Bu eski tip bir bina.
Onuniginasansér de yok. Neyse... Cok eski bir firmayiz biz. M-
vekkillerimizin alistigr modern araglarla fazla ilgimiz de yok.”
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Miss Marple nazikce, “Bu oda pek gizel...” diye cevap verdi.
Bay Brodribb’in ¢ektigi iskemleye oturdu. O sirada Schuster de
odadan ¢ikti.

Brodribb, “iskemlenin rahat oldugunu umarim,” dedi. “Su per-
deyi biraz ¢cekeyim mi? Galiba giines gbzinize geliyor.”

Miss Marple, minnetle gilimsedi. “Tesekkir ederim.” Her za-
man oldugu gibi sandalyede dimdik oturuyordu. ince bir tayyér,
kiigik kadife bir sapka giymisti. Boynunda bir dizi inci vardi.

Brodribb, kibar bir hanimefendi, diye diisiiniiyordu. lyi bir in-
san oldugu da belli. Yagh ve sirin. Tabii bunamis olabilir. Ama ol-
mayabilir de. Gézleri zeka dolu. Acaba Rafiel onunla nerede kar-
silasti? Belki de birinin biuylk halasi filandir. Kafasindan bu di-
slinceler gegerken, Miss Marple’la havadan sudan bahsediyordu.

Yash kadin ise adama uygun cevaplar veriyor ve sakin sakin
avukatin esas konuya girmesini bekliyordu.

Brodribb, éntndeki kagitlar karnistirarak yine uygun bir tavir-
la glilimsedi. “Bu meselenin ne oldugunu merak ediyorsunuz
herhalde? Bay Rafiel'in 6ldiigiini duydunuz tabii. Veya bunu ga-
zetelerde okudunuz.”

Miss Marple, “Haberi gazetede gérdiim,” dedi.

“Anladigima gére Bay Rafiel dostlarinizdanmis.”

“Kendisiyle bir yil kadar énce tanistim...” Miss Marple, bir an
durdu. Sonra da ilave etti. “Karayipler'de.”

“Ah, evet, hatirladim. Bay Rafiel, saglik durumu yizinden
oraya gitmisti. Belki Karayipler ona yaradi ama aslinda ¢ok has-
taydi. Bildiginiz gibi kendisi bayadi sakatti.”

Miss Marple, “Evet,” dedi.

“Kendisini iyi tanir miydiniz?”

Yash kadin, “Hayir,” diye cevap verdi. “Bunu iddia edemem.
Onunla adada ayni otelde kaliyorduk. Zaman zaman konusur-
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duk. ingiltere’ye déndiikten sonra Bay Rafiel'i bir daha gérme-
dim. Ben kiigiik bir kasabada sakin bir hayat sirilyorum. Anladi-
gima gére Bay Rafiel ise daima igiyle mesguldd.”

Bay Brodribb, basini salladi. “Bay Rafiel, hemen hemen éldi-
gu gune kadar ¢alismaya devam etti. Mali alanda bir dehaydi o.”

Miss Marple, “Bundan eminim,” diye basini salladi. “Kendisiy-
le tanistiktan kisa bir zaman sonra onun... dikkati gekecek bir in-
san oldugunu anladim.”

“Size agiklayacagim teklifin ne oldugu hakkinda bir fikriniz var
mi? Bay Rafiel size bundan bahsetti mi?”

Miss Marple, “Agik¢asi Bay Rafiel'in benden ne istedigini ke-
sinlikle tahmin edemem. Dogrusu beklenmedik bir sey bu.”

“Bay Rafiel sizi cok methetti.”

Yasl kadin, “Bay Rafiel nezaket géstermis,” diye mirildand..
“Ama aslinda ben éyle énemli bir insan degilim. Basit bir kadi-
nim.”

“Herhalde Bay Rafiel'in gok zengin bir insan oldugunu biliyor-
sunuz. Buylk bir servet birakti. Vasiyetnamesinin sartlar gok
basit. Zaten bu meseleleri Bay Rafiel 6liminden énce halletmis-
ti. Bankada hesaplar agtirmis, yardim kurumlariyla temasa geg-
migti.”

Miss Marple, “Son zamanlarda galiba hep bdyle yapiliyor,”
dedi. “Ama agikg¢as! ben mali islerden hi¢ anlamam.”

Bay Brodribb, “Sizi buraya ¢gagirmamin sebebine gelelim,” di-
ye gulimsedi. “Bay Rafiel bana bu konuda bazi talimatlar verdi.
Onun emriyle kenara bir miktar para ayrildi. Bu bir yilin sonunda
sizin olacak. Fakat bir sart var. Bu paray: alabilmek i¢in Bay Ra-
fiel'in size agiklamami emrettigi teklifi kabul etmeniz gerek.” Avu-
kat, masada éniinde duran uzun bir zarfi aldi. Sikica kapatilip,
muihurlenmisti bu. Adam mektubu yash kadina uzatti. “Bunu oku-
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maniz daha iyi olur sanirim. Zamanimiz bol. Aceleye gerek yok.
Mektubu rahat rahat okuyun.”

Miss Marple da acele etmedi. Brodribb’in uzattigi mektup
acacaglyla zarf yirtti. icindeki mektubu dikkatle gikardi. Bir say-
faydi bu ve daktiloda yazilmigti. Miss Marple, mektubu okuduk-
tan sonra avukata bakti. “Korkarim burada kesin bir sey yok. Bay
Rafiel size belirli bir sey séylemedi mi? Bu konuda bir agiklama
yapmadi mi?”

“Hayir. Bay Rafiel benden bu mektubu size vermemi ve size
biraktigr paranin miktarini agiklamami istedi. Bay Rafiel size yir-
mi bin sterlin verilmesini sdyledi. Bundan vergi de kesilmeye-
cek.”

Miss Marple, avukata hayretle bakakaldi. Saskinliktan dili tu-
tulmustu adeta.

Bay Brodribb de hi¢ sesini ¢ikarmadi. Dikkatle yash kadin
slizuyordu. Miss Marple’in gergekten sasirmis oldugu ortadayd..
Kadinin béyle bir seyi beklemedigi anlasiliyordu. Avukat, acaba
ilk sézleri ne olacak, diye disiindi. Simdi bana tipki halalarimin
yaptigi gibi sert sert bakiyor.

Miss Marple, sanki onu sugluyormus gibi, “Fakat bu bir ser-
vet,” dedi.

Brodribb, “Artik paranin degeri yok,” diye cevap verdi. Kendi-
sini tutmasaydi az kalsin, “Bu da bir sey mi?” diye ilave edecekti.

Miss Marple, “Cok sasirdigimi itiraf etmeliyim,” dedi. “Aglkga—
si hayretler igindeyim.” Mektubu alarak tekrar dikkatle okudu.
Sonra da tekrar avukata déndu. “Herhalde burada yazili olanlari
siz de biliyorsunuz?”

“Evet. Mektubu bana Bay Rafiel dikte ettirdi.”

“Peki size hicbir agiklamada bulunmadi mi1?”

“Hayir, bulunmad..”
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“Herhalde ona biraz bilgi vermesinin dogru olacagini da séy-
lediniz.” Miss Marple’in sesinde hafif bir alay vardi.

Brodribb, usulca giilimsedi. “Hakhsiniz. Gergekten dyle soy-
ledim. ‘Belki Miss Marple neyi kastettiginizi anlamakta biraz gig-
lik cekecek, dedim.”

Miss Marple, “Cok garip...” diye mirildand..

Avukat, “Tabii bana hemen cevap vermek zorunda degilsiniz,”
dedi.

Miss Marple, basini salladi. “Evet. Bu meseleyi disinmem
gerek.”

“Demin de sdylediginiz gibi size birakilan para kiigik bir ser-
vet sayilr.”

Yasli kadin, igini gekti. “Ben artik ihtiyarladim. Tabii kendimiz-
den bahsederken, ‘Yaslicayiz...' diyoruz ama ‘ihtiyar’ daha uygun
bir kelime. Evet, gercekten ihtiyarladim. Belki de bu paray kaza-
nabilmek igin bir yil daha yasayamayacagim. Béyle seyler bilin-
mez. Ayrica benden istenilen seyi basarip basaramayacagim da
belli degil.”

Brodribb, “Para her yasta gereklidir,” dedi.

Miss Marple, dustnceli bir sekilde mirildand.. “Tabii ilgilendi-
gim baz yardim kurumlarina faydal olabilirim. Hani insan bazi
kimselere yardim etmeyi ister, fakat mali durumu uygun olmadi-
@' icin bunu yapamaz... Sonra benim yasimdaki insanlarin da
bazi istekleri oldugunu inkar edecek degilim. Zannedersem Bay
Rafiel, istedigi ufak tefek seyleri yapacak hale gelivermesinin
yasl bir kadini gok memnun edecegini biliyordu.”

Brodribb, basini salladi. “Evet... Ornegdin bir gemi yolculugu-
na ¢ikabilirsiniz. Son zamanlarda ¢ok iyi ‘turlar’ hazirlaniyor. Son-
ra... Tiyatrolar, konserler... Ve eski saraplar...”

Miss Marple, “Benim zevklerim daha sadedir,” diye cevap ver-
di. Sonra da diistinceli bir sekilde ilave etti. “Ornegin... keklik. Son
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zamanlarda keklik kolay kolay bulunmuyor. Ustelik gok da paha-
I. Tek bagima bir kekligi yemek ¢ok hosuma giderdi. Sonra kes-
tane sekerini pek severim. Ama artik onu da sik sik alamiyorum.
Ayrica bir aksam operaya gitmek isterdim. Her Covent Garden'a
gidip dénmek igin araba tutmak ve geceyi de Londra’'daki oteller-
den birinde gegirmek gerek... Her neyse, simdi bu bos laflan bir
tarafa birakalim. Mektubu alip gétirecek ve bu meseleyi disiine-
cegim. Fakat agikgasi bu durumdan higbir sey anlayamadim. Bay
Rafiel neden boyle bir teklifte bulundu? Ve nigin benim kendisine
faydali olabilecegimi diisiindi? Bu konuda higbir fikriniz yok mu?
Bay Rafiel, son gérigmemizden beri bir yildan daha uzun bir za-
man ge¢mis oldugunu biliyordu. O arada ben de daha yaslanmig
ve basit bir iki yetenegimden faydalanamayacak hale gelmis ola-
bilirdim... Bay Rafiel ihtiyatsizlik etmis. Herhalde bdyle bir tahki-
kati yapabilecek birgok uygun kimse var.”

Avukat, “Agikg¢as! ben de dyle disindim,” dedi. “Fakat o sizi
secti, Miss Marple. Merakimi hos gériin, fakat siz herhangi bir se-
kilde bir cinayetle ilgilendiniz mi? Veya bir cinayet tahkikatiyla?”

Miss Marple, “Bu soruya, ‘Hayir,” demem gerek,” diye cevap
verdi. “Yani béyle seylerle resmi bir ilgim yok. Fakat size durumu
aciklamam gerek, Bay Brodribb. Aslinda bunu Bay Rafiel'in yap-
mas! gerekirdi. Mesele su: Karayipler'deki o otelde kaldigimiz si-
rada, Bay Rafiel'le benim orada islenen bir cinayetle ilgimiz oldu.
Acayip, sasirtici bir cinayetti.”

“Esrari Bay Rafiel'le birlikte mi ¢6zdiniz?”

Yasli kadin, gilimsedi. “Pek dyle denilemez. Bay Rafiel, ka-
rakter giicinin yardimiyla ve ben de farkina vardigim bir iki ipu-
cunu bir araya getirerek basariya ulastik. ikinci bir cinayete de,
tam islenecedi sirada engel olduk. Ben bu isi yalniz yapamaz-
dim. Zira gug¢li kuvvetli bir kadin degildim. Bay Rafiel'de yalniz
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basina basariya ulasamazdi. Ciinkii o da sakatti. Onunla bera-
ber galistik.”

“Size bir soru daha sormak istiyorum, Miss Marple. ‘Nemesis
kelimesinin sizce bir anlami var mi1?”

Miss Marple, “Nemesis,” dedi. Fakat soru sorarmis gibi bir
hali de yoktu. Tatli tath gilimstiyordu. “Evet, bu kelimenin benim
icin 6zel bir anlam var. Aslinda ‘Nemesis’ eski Grek tanrigalarin-
dan birinin adi. intikam Tanrigasi’nin. Ben bunu Bay Rafiel’e soy-
ledim. O da kendimi bu sekilde tarif ettigim icin gok guldi.”

Bay Brodribb bdyle bir cevap beklememisti. Simdi hayretle
Miss Marple’a bakiyordu. Vaktiyle Bay Rafiel'in Karayip denizi ki-
yisindaki yatak odasinda yash kadina baktigi gibi... Avukat, hos
ve zeki, ihtiyar bir kadin, diye diisiiniiyordu. Ama ‘intikam Tanri-
¢as1?’ Ne minasebet!”

“Sizin de su anda Bay Rafiel gibi disindiginiz muhakkak.”
Miss Marple ayaga kalkti. “Eger bu konuda yeni talimat alir veya
bilgi edinirseniz, bunlari bana agiklarsiniz degil mi, Bay Brod-
ribb? Bay Rafiel'in ayrintilh bilgi vermemis olmasi beni sagirtti.
Dogrusu onun benden ne istedigini bile bilmiyorum.”

“Bay Rafiel’in ailesini, dostlarini tanimiyor musunuz?”

“Tanimiyorum tabii. Size demin de sdyledigim gibi onunla ya-
banci bir Glkede karsilastik. Esrarli bir meseleyi ¢6zmek igin bir-
likte galistik. iste o kadar!” Miss Marple, tam kapidan gikacagi si-
rada durakladi. “Bay Rafiel'in bir sekreteri vardi. Bayan Esther
Walters adinda geng bir kadin. Bay Rafiel'in ona gergekten elli
bin sterlin birakip birakmadigini sorarsam, terbiyesizlik mi etmis
olurum?”

Avukat, “Bay Rafiel'in kimlere miras biraktigi gazetede agik-
lanacak,” dedi. “Sorunuza, ‘Evet,’ cevabi verecegim, Miss Marp-
le. Akhma gelmisken... Esther Walters artik Bayan Anderson.
Tekrar eviendi.”

’
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“Buna ¢ok memnun oldum. O duldu ve birde kizi vardi. Anla-
digima gore iyi de bir sekreterdi. Bay Rafiel'i gayet iyi anlardi.
Cok da duristbir kadindi. Ona miras kalmig olmasina sevindim.”

Miss Marple o aksam dik arkali koltugunda oturuyordu. Ayak-
larini bir iki kiitigin yandigi sémineye dogru uzatmisti. ingilte-
re’ye ani bir soguk dalgasi gelmisti yine. Boyle seyler sik sik olu-
yordu zaten. Miss Marple, kendisine o sabah verilen uzun zarftan
mektubu ¢ikardi. Bunda yazili olanlara hala inanamiyordu. Mek-
tubu yeniden okurken bazi kelimeleri yiksek sesle tekrarladi.

“Miss Jane Marple,
St. Mary Mead Kasabasi

Bu mektubu size 6limiumden sonra avukatim James
Brodribb verecek. O, benim 6zel hayatimla ilgili meselele-
re bakar. Kendisi durlist ve giivenilir bir avukattir. Fakat in-
sanlarin gogu gibi o da merakhdir. Fakat onun bu konuda-
ki merakini gidermistim. Bir bakima bu konu sizinle benim
aramda kalacak. Sifremrz de, sevgili Miss Marple, ‘Neme-
sis - intikam Tanrigasr’ olacak. Bana bu sézleri ne zaman,
nerede ve hangi sartlar altinda séylediginizi unuttugunuzu
sanmiyorum. Uzun siuren hayatim boyunca yanimda ¢a-
hstirmak istedigim kimseler konusunda bir seyi kesinlikle
6grendim. Bir insan:n yapmasini istedigim is bakimindan
6zel bir yeteneg@i olmali. Bunun bilgi ve tecribeyle ilgisi
yoktur. Dogustan olan bir seydir bu. Belirli bir seyi basariy-
la yapma yetenegi...

Sizin ise, sevgili Miss Marple, adaleti yerine getirme
konusunda buyuk bir yeteneginiz var. Bu da size cinayet-
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lerin esrarini ¢gézme giliciini veriyor. Ben de sizden bir ci-
nayeti incelemenizi istiyorum. Bir kenara bir miktar para
ayrniimasini emrettim. Teklifimi kabul eder ve cinayetin es-
rarini da uygun sekilde ¢ézerseniz o para sizin olacak. Si-
ze bir yillik bir sire taniyorum. Geng degilsiniz, ama mi-
saade ederseniz saglam oldugunuzu séyleyeceg@im. Hig
olmazsa daha bir yiIl yasayacaginiz da muhakkak.

Teklif ettigim isin sizde hosnutsuzluk uyandiracagini
sanmiyorum. Sorusturma konusunda biyik yeteneginiz
var. Arastirmalarinizda gereken para temin edilecek ve
gerekli masraflar da karsilanacak. Teklifimi kabul ederse-
niz, simdi surdirdigiuniz hayat da degisecek tabii.

Sizin su anda koltugunuzda oturdugunuzu gérir gibi-
yim. Romatizmaniz oldugu muhakkak. Onun igin bu koltuk
da romatizmanin bulundugu kismin rahat etmesi igin 6zel
sekilde yapilmis. Sizin yaginizdakilerin gogunda romatiz-
ma oldugunu saniyorum. Eger bu illet bacaklariniz veya
sirtinizdaysa herhalde etrafta fazla dolagsmiyor, daha ¢ok
orgli orerek vakit gegiriyorsunuz. Su anda sizi gériyorum.
Hani bir gece beni uykumdan uyandirmigtiniz. Basginizda
da pembe yiin bir atki vardi. Yine o haldesiniz.

Herhalde arka arkaya hirkalar, atkilar ve daha adini bil-
medigim bir surl sey ériyorsunuz. E@er yine 6rgii 6rme-
ye devam etmek istiyorsaniz, bir diyecedim yok. Fakat,
belki de adalete hizmeti tercih edeceksiniz. EGer dyleyse
0 zaman bahsettigim konuyu ilgi ¢ekici bulacaginizi umdu-
gumu agiklamaliyim.

‘Adalet bir ¢gaglayan gibi képurerek akmal...”
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3. Miss Marple harekete geciyor
1.

Miss Marple, mektubu ¢ kez okudu. Sonra da kagidi bir ta-
rafa birakti. Kaslarini catmis, distintyordu.

“Dogrusu higbit kesin bilgi yok. Acaba Bay Brodribb bana
baska agiklamada bulunacak mi? Hayir, pek sanmiyorum. Boy-
le bir seyin Bay Rafiel'in planina uymadigi belli. Fakat Bay Rafi-
el de hi¢ bilmedigim bir konuda bir seyler yapmami, harekete
ge¢memi nasil bekleyebilir? Agik¢asi ilgi ¢ekici bir durum bu.”
Miss Marple, bir an durdu. “Evet... Bay Rafiel'in de durumu ilgi
¢ekici bulmami istedigi belli...” Yagl kadin, tekrar, kisa bir zaman
icin tanidigi adami diisinmeye basladi. Sakathgi, aksiligi, huy-
suzlugu, zekasi ve zaman zaman neselenmesi. Miss Marple, “O
insanlarin damarina basmaktan, onlara takilmaktan hoslaniyor-
du saninm,” dedi. “Bu mektubu yazdirirken de Bay Brodribb’in
merakini uyandirdidi igin biyik altindan gildid herhalde.”

Fakat mektupta Bay Rafiel'in ondan ne yapmasini istedigini
belirtecek higbir sey de yoktu. Bu bakimdan mektubun Miss
Marple’a higbir faydasi olmayacakti.

“Bay Rafiel, sagda solda sorular sorarak ne yapmami istedigi-
ni tahmin edecegimi mi saniyordu? Eger dyle diisiindiyse, o za-
man Bay Rafiel 6lmeden énce kagirmisti demektir... Ama sanmi-
yorum... Hayir, bana talimat verilecek! Ama ne zaman olacak bu?
Hem nasil bir talimat?” Yash kadin o zaman farkina varmadan
Bay Ratfiel'in teklifini kabullenmis oldugunu anladi. Yiksek sesle,
“Ben 6bur dinyaya inaninm,” dedi. “Su anda nerede oldugunuzu
pek bilmiyorum, Bay Rafiel. Fakat bir yerde oldugunuz muhak-
kak. Isteklerinizi yerine getirmek igin elimden geleni yapacagim.”.
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2.

Miss Marple, ti¢ giin sonra avukat Brodribb’e bir mektup yaz-
di. Kisa ve kesin bir seydi bu.

‘Azizim Bay Brodribb,

Bana yaptiginiz teklifi uzun uzun disindim ve Bay
Rafiel'in istegini yerine getirmeye karar verdim. Onun ar-
zularini yerine getirmek icin elimden geleni yapacagim.
Fakat basariya erisecegimi pek sanmiyorum. Agikgasi, bu
sartlar altinda nasil bagarili olabilirim? Bay Rafiel éldigu
sirada akli dengesi yerindeydi degil mi? Acaba size son
zamanlarda onunla ilgisi olabilecek bir cinayet islenip is-
lenmedigini sorabilir miyim? Ozel hayati veya isiyle ilgili
bir cinayet? Veya Bay Rafiel size adli bir hata islendigin-
den ve bunun kendisini ¢ok etkilediginden hi¢ bahsetti mi?
Eger béyle bir sey varsa, bana bunu agiklamanizi rica
edece@im. Bay Rafiel'in bir yakini veya dostu adli bir hata
yUzinden kétd bir duruma disti mi?

Bitin bunlan sormakta hakl oldugumu kabul edecegi-
nizi biliyorum. Herhalde Bay Rafiel de béyle bir seyi yap-
mami beklerdi.”

Brodribb, mektubu ortagina gosterdi. Bay Schuster koltugun-
da arkasina yaslanarak, bir 1slik ¢aldi. “Demek teklifi kabul edi-
yor? iste sportmen ruhlu bir ihtiyar.” Avukat, ilave etti. “Herhalde
o meselenin ne oldugunu biliyor.”

Brodribb, “Hayir,” dedi. “Mektubundan bu konuda hicbir sey
bilmedigi anlasiliyor.”

Schuster, “Keske biz bir seyler bilseydik,” diye mirildand.
“Garip bir adamdi Bay Rafiel.”
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Brodribb, bagini salladi. “Cok da aksi ve titizdi.”

Schuster, “Meselenin ne oldugunu tahmin bile edemiyorum,”
dedi. “Ya sen?”

“Ben de dyle.” Brodribb, bir an durdu. Sonra, “Herhalde Bay
Rafiel de meselenin i¢ yliziini bilmemi istemiyordu.”

“Ama bu yilizden durumu biisbitiin giiclestirdi. Tagral bir ihti-
yarcigin bir 6liniin kafasindan gegenleri anlayabilecegini ve onu
Uzen meseleyi ¢dzebilecegini hic sanmiyorum. Yoksa Bay Rafiel
kadina takiliyor muydu? Yani bu bir saka mi? Belki Bay Rafiel,
Miss Marple’in kasabanin sirlarini g6zmekte usta olduguna inan-
digini biliyor ve ihtiyarciga sert bir ders vermek niyetinde...”

Brodribb, ortaginin séziini kesti. “Hayir, hayir. Sanmiyorunt.
Rafiel 6yle bir adam degildi.”

“Fakat bazen muzipligi tutardi.”

“Orasi 6yle. Ama bu konuda ciddi oldugundan eminim. Bir
sey yuziinden tiziiliyordu Rafiel.” )

“Ama sana bunun ne oldugunu ag¢iklamadi?”

“Hayir.”

“O halde Rafiel nasil oluyor da...” Schuster cimlesini tamam-
lamayarak sustu.

Brodribb, bagini salladi. “Bu meselenin ¢ézilemeyecegini di-
sundigu anlasihyor. Yani, kadincagiz ne yapabilir?”

“Bence bir saka bu.”

“Yirmi bin sterlin hatiri sayilir bir para.”

“Evet ama Rafiel, kadinin isi bagaramayacagini bildigine gére...

Brodribb, “Hayir,” dedi. “Rafiel kalles degildi. Miss Marple’in
basariya ulagsma sansi olduguna inandigi muhakkak.”

“Peki biz ne yapacagiz?”

Brodribb, “Sadece bekleyecegiz,” diye cevap verdi. “Bakalim
ne olacak? Sonugta meselenin gelismesi gerek.”

“Yoksa sende gizli emirler mi var?”

”
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Brodribb, “Evet,” dedi. “Mihirli bir zarfin iginde. Bay Rafiel'in
bana blyik giveni vardi. O muharli emirler de belli bazi sartlar
altinda agilacak. Henliz béyle bir durum yok ortada.”

Bay Schuster, “Olmayacagi da muhakkak,” diye mirildandi.

Konusma bdéylece sona erdi.

3.

Brodribb’le Schuster yine sanshydilar. Giinkd kendilerini vere-
bilecekleri bir igleri vardi. Ama Miss Marple’in durumu 6yle degil-
di. Yagl kadin érgu 6rerken uzun uzun disindyor, zaman zaman
da yurlyuslere ¢ikiyordu. Tabii Cherry endiseleniyordu o zaman.

“Doktorun ne sdyledigini biliyorsunuz. Bu kadar fazla yirime-
meniz lazim.”

Miss Marple, “Agir agir yardyorum,” diye cevap verdi. “Bir sey
yaptigim da yok. Yani bahgeyle ugragsmiyorum. Sadece dolagi-
yor ve... bazi seyleri disunidyorum.”

Cherry, ilgiyle sordu. “Neleri diistiniyorsunuz?”

Miss Marple, igini gekti. “Bunu ben de bilmeyi isterdim...”

Cherry, kahve tepsisini Miss Marple’in yanina koydu.

Yash kadin, “Bayan Hastings adinda birini taniyor musun?”
dedi. “Burada bir yerde, yeni bir evde oturuyormus. Bir de Miss
Bartlett adinda birini? Bayan Hastings'’in yaninda kaliyormus.”

“Acaba kastettiginiz yolun en ucundaki ev mi? Orasi tamir edi-
lip, bagtan agsagiya boyandi. Fakat evde oturanlarin kimler olduk-
larini bilmiyorum.”

“Onlar akrabalar m1?” A

“Hayir. Arkadas olduklarini saniyorum.”

Miss Marple, mirildandi. “Arkadas mi? O halde neden...” Bir-
denbire durakladi. “Kigik masamin stlini temizle. Bana kagit
kalem ver. Mektup yazacagim.”
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Cherry, her zamanki gibi ona merakla bakti. “Kime?”

Miss Marple, “Bir rahibin kiz kardegine,” dedi. “Rahip Ca-
non’un...”

Hizmetgi bagini salladi. “Ha, onlarla digsarda tanigmistiniz de-
gil mi? Karayipler’de. Bana onun albiminizdeki resimlerini gés-
termistiniz.”

“Evet.”

“Hasta filan degilsinii ya? Yani, rahibe mektup yazmaya kalk-
tiginiza gore...”

Yash kadin, “Gayet iyiyim,” diye cevap verdi. “Fakat bir seyler
yapmam lazim. Belki Miss Prescott'un yardimi dokunur.”

Miss Marple, yazi masasinin bagina gegti.

“Sevgili Miss Prescott,

Beni unutmadiginizi umarim. Siz ve agabeyinizle Ka-
rayipler’de, St. Honore Adasr'nda tanigmistik.-Muhterem
Rahip Canon’un iyi oldugunu umarim.

Acaba bana Bayan Walters'in adresini bulabilir misi-
niz? Bayan Esther Walters'in. Bildiginiz gibi kendisi Bay
Rafiel'in sekreteriydi. Adadayken bana adresini vermigti
ama ne yazik ki bunu kaybettim...”

Miss Marple, mektubu bitirerek postaya attirdiktan sonra bi-
raz rahatladi. “Hi¢ olmazsa harekete gectim sayilir. Fazla bir
Umidim yok ama olsun.”

Miss Prescott, yash kadinin mektubuna hemen cevap verdi.
Nazik mektubuna Esther Walters’in adresini de eklemigti.

“Duyduguma gére Bayan Walters simdi Alderdon veya An-
derson adinda biriyle evlenmis. Alton yakininda Winslow Villa-
sI'nda oturuyormus...”
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Miss Marple, adresi hemen defterine gegirdi. “Winslow Villa-
sl, Alton... Buraya pek uzak sayillmaz.. Oraya gidebilirim... En iyi-
si Inch’in taksilerinden birini tutmali. Biraz pahaliya mal olacak.
Ama basariya ulagirsam, bu paray! da masrafa gegiririm... gim-
di... Esther’a 6nceden mektup yazayim mi? Yoksa her seyi tesa-
diife mi birakayim? Bence en iyisi tesadiife birakmak. Zavall
Esther... Herhalde beni sevgiyle anmiyor.”

Yash kadin, tekrar disincelere daldi. Karayipler'’de yaptikla-
rinin sayesinde Esther Walters'i da ileride bir giin éldiriimekten
kurtarmisti. Fakat Esther belki de duruma o gézle bakmiyordu.

Miss Marple, yavasga, “Cok iyi bir kadindi 0,” dedi. “Kolaylik-
la kéth bir erkekle evlenebilecek bir kadin. Hatta Esther farkina
varmadan kendisine es olarak bir katili segebilecek bir tipti. Ben
yine de onun hayatini kurtarmig olduguma inaniyorum. Ama Est-
her'in bunu kabul etmeyecegi de muhakkak. Herhalde benden
nefret ediyor. Bu ylizden de kendisinden bilgi almak hi¢ kolay ol-
mayacak. Ama bir denemek lazim. Her sey burada oturup bek-
lemekten daha iyi.” Yash kadin saate bir g6z atti. “Bu gece erken
yatayim. Bazen insan tam uykuya dalacagi sirada aklina iyi sey-
ler gelir...”

Cherry, Miss Marple’in dirseginin dibindeki masaya cay tepsi-
sini koyarken, “lyi uyudunuz mu?” diye sordu.

Yasli kadin, “Garip bir rilya gérdiim,” dedi.

“Kabus mu?”

“Hayir, hayir, éyle bir sey degil. Biriyle konusuyordum... Oyle
iyi tanidigim biri degildi. Sonra birdenbire durum degisti, baktim
konustugum bambaska bir insan.”

Cherry, gulimsedi. “Riya kangikmis.”



Oliim Melegi 35

Miss Marple, “Bu bana bir seyi hatirlatti,” diye mirildandi. “Da-
ha dogrusu bir zamanlar bildigim birini... Bana Inch’in taksilerin-
den birini ¢agir. Araba on bir bugukta gelsin.”

“Londra’ya mi gidiyorsunuz?”

“Hayir... Herhalde 63le yemegini Haslemere’'de yerim.”

Cherry, yash kadina siipheyle bakti. “Yine ne igler karistira-
caksiniz?”

“Agik¢as! biriyle tesadifmis gibi karsilagmaya c¢alisacagim.
Bu aslinda kolay bir sey degil. Ama basaracagimi saniyorum.”

Taksi on bir bugukta geldi. Miss Marple ise o sirada Cherry’ye
talimat veriyordu. “Su numaraya telefon et. Bayan Anderson’un
evde olup olmadigini sor. Telefona Bayan Anderson’un kendisi
¢lkarsa veya hizmet¢i onu ¢gagirmaya kalkarsa o zaman dikkatli
ol. Telefonu hemen kapa. Yok hizmet¢i evde olmadigini séylerse
o zaman kiza Bayan Anderson’un ne zaman ddénecegini sor.”

“Sizin de yapmayacaginiz yok,” diyerek Cherry, emirleri yeri-
ne getirdi. “Bayan Anderson aligverise ¢ikmis. Fakat 6gle yeme-
gine dénecekmis. Aksamuizeri de bir yere gitmeyecekmis.”

Miss Marple, gilimsedi. “Neyse, isim béylece kolaylagmis ol-
du. Taksi geldi degil mi? lyi iyi...” Yash kadin disari gikarak, sofd-
re, “Ginaydin, Edward,” dedi. Aslinda adamin ismi George’du, o
da baska. “Simdi sana nereye gidece@imizi anlatayim...” Araba-
ya bindi.

Yola ¢iktilar...

4. Esther Walters

Esther Anderson magazadan ¢ikarak arabasini park ettigi ye-
re dogru yuridi. Son zamanlarda otomobil kullanmak da giigles-
ti, diye diistuniyordu. Park yeri bulmak zorlasti. Hafifce topalla-
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yarak kendisine dogru gelen yash bir kadinla ¢arpistilar. Esther
Ozlr dilerken, digeri hayret ve sevingle bagird.

“Aaal Siz Bayan Walters degil misiniz? Bayan Esther Wal-
ters? Herhalde beni hatirlamiyorsunuz. Ben Jane Marple’im. St.
Honore Adasi’'ndaki otelde tanismistik. Aradan epey zaman geg-
ti. Hemen hemen bir buguk yil.”

“Miss Marple? Aaa! Sizi tabii hatirhyorum. Gergekten giizel
bir tesaduf bu.”

“Sizi gérdiigime gok sevindim. ilerde bir yerde arkadaslarim-
la yemek yiyecegim. Fakat daha sonra tekrar Alton'dan gegece-
gim. Bu aksamiizeri evde misiniz? Sizinle konugmayi ¢ok ister-
dim. insan eski dostlarini gériince seviniyor.”

“Gergekten oyle... Ugten sonra istediginiz zaman gelebilirsi-
niz.” Saati kararlastirdilar. Esther, tekrar arabasina dogru gider-
ken kendi kendine giiliiyordu. “ihtiyar Jane Marple... Gok garip
bir tesadiif... Ben onun ¢oktan éldiiguna saniyordum.”

Miss Marple, Winslow Villas’’'nin zilini tam G¢ bugukta ¢aldi.
Kapiy! ona Esther acgti ve yash kadini misafir odasina géturdu.
Miss Marple, telash tavirla bir koltuga oturdu. Bu rastlantiya ¢ok
sasirmis gibi bir hali vardi. Halbuki aslinda her sey istedigi gibi
olmustu.

Esther’a, “Sizi tekrar gérmek ¢ok hoguma gitti,” dedi. “Hos bir
tesadiif oldu bu. insan biriyle kargilagacagini umuyor. Bunu bili-
yor. Fakat béyle bir rastlanti olunca da sasinp kahyor.”

Esther, “Ve, ‘Dinya ¢ok kiguk, diyor deg@il mi?” diye cevap
verdi.

“Evet, 8yle. Ama bence bu séz dogru. insana diinya ¢ok bii-
yukmus gibi geliyor... Yani... Karayipler neresi, burasi neresi?
Ama tabii sizinle herhangi bir yerde karsilasabilirdik. Mesela
Londra’da, bir magazada. Veya bir istasyonda... Ya da otobis-
te...”
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Esther, bagini salladi. “Dogru... Sizi ¢ok iyi gérdim, Miss
Marple.”

“Ben de size ayni seyi sdyleyecektim, yavrum. Sizin bu taraf-
larda oturdugunuzu bilmiyordum.”

“Buraya kisa bir zaman 6énce yerlestim. Yani evlendikten he-
men sonra.”

“Aaa! Evlendiginizden hi¢ haberim yoktu! Ne hos. Herhalde
gazetede haberi gérmedim. Halbuki o situnu da dikkatle oku-
rum.”

Esther, “Ben evleneli bes ay oldu,” dedi. “Artik soyadim An-
derson.”

Miss Marple, miridandi. “Bayan Anderson. Evet, bu adi hatir-
lamaya ¢alismaliyim.” Bir taraftan da, kocasini sormam lazim, di-
ye disinlyordu. Bunu yapmazsam suphelenebilir. Sonugta her-
kes benim gibi hi¢ evlenmemis hanimlarin fazla merakl oldugu-
nu bilir. Geng kadina gllimsedi. “Kocanizin meslegi ne yavrum?”

“Muhendis.” Esther, bir an tereddiitle durakladi. “Kocam ben-
den biraz kiguk.”

Miss Marple, hemen, “Daha iyi ya,” diye bagirdi. “Cok daha
iyi. Zira son zamanlarda erkekler kadinlardan daha ¢abuk yas-
lanmaya bagladilar. Belki de bunun sebebi ¢ok caligmalarn ve
fazla endiseli olmalari. Tabii ondan sonra da tansiyonlari ¢ikiyor
ya da duglyor. Veya kalp problemi ¢ikiyor. Sonra gogunda mide
llseri de oluyor. Halbuki biz kadinlar onlar kadar endigelenmiyo-
ruz. Bence biz daha dayanikliyiz.”

Esther, basini salladi. “Belki...” Yash kadina bakarak gilim-
sedi.

Miss Marple’in i¢i rahatladi. Esther’i son defa gérdiigii zaman
geng¢ kadin ona kendisinden ¢ok nefret ediyormus gibi bakmisti.
Herhalde o anda Miss Marple’a kars! buyuk bir kin de duymustu.
Fakat simdi... bu yash hanima biraz minnet de duyuyordu. Hatta



38 Agatha Christie

belki de, Miss Marple olmasaydi, su anda ben de bir mezarda
yatiyor olacaktim, diye diisiiniyordu.

“Hem saglikli, hem neseli bir haliniz var.”

“Sizin de Miss Marple.”

“Ben tabii daha da yaslandim. Bdyle ¢aglarda insanin bir su-
rii derdi de oluyor. Oyle Gimitsiz illetler degil tabii. Fakat romatiz-
ma, birtakim agrilar ve sizilar... Aman neyse, boyle seylerden
bahsetmemek lazim.” Miss Marple, etrafina zevkli, liks esyalara
bakti. Herhalde biitiin bunlar Bay Rafiel'den kalan parayla alin-
mish. “Eviniz ne kadar gizel!”

“Tesekklr ederim. Buraya yeni tagindik...” Esther, bir an dur-
du. “Herhalde Bay Rafiel'in 6ldiguni gazetelerde okudunuz.”

“Evet. Evet, gérdim. Bay Rafiel bir ay kadar 6nce 6ldi degil
mi? Haberi okuyunca ¢ok izildiim. Fakat kendisi bunu bekliyor-
du. Hatta bana da birkag kez ima etmisti. Bence o bu bakimdan
gercekten cesur ve metindi.”

Esther, “Evet,” diye cevap verdi. “Bay Rafiel gergceken cesur
ve ayni zamanda da iyi kalpli bir insandi. Biliyor musunuz, yanin-
da ilk calismaya basladigim siralarda bana iyi bir aylik verecegi-
ni fakat baska bir sey beklemememi sdylemisti. ‘Parani biriktir,’
demisti. ‘Sana miras birakacagimi sanma.’ Gergekten ben de
ondan baska bir sey beklemiyordum. Zira sdyledigini yapardi.
Fakat anlasilan sonradan fikrini degistirmis.”

Miss Marple, basini salladi. “Evet. Buna memnun oldum.
Kendisi bana bir sey séylememisti ama ben yine de...”

Esther, “Bay Rafiel bana kiguk bir servet birakti,” dedi. “Hati-
ri sayilir bir para... Buna o kadar sagtim ki. ilk duydugum zaman
kulaklarima inanamadim.”

Miss Marple, gilimsedi. “Herhalde size siirpriz yapmak iste-
misti. O dyle bir insandi sanirim... Seye de miras birakti mi aca-
ba? Adi neydi onun? Su masér hani?”
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“Jackson’u mu kastediyorsunuz? Hayir, ona bir sey birakma-
di. Fakat adama gecen yil giizel hediyeler verdigini saniyorum.”

“Jackson’u sik sik gériiyor muydunuz?”

“Hayir. Adadan déndiikten sonra Jackson'u sadece bir kez
gordum. ingiltere’ye geldikten sonra Jackson, Bay Rafiel'in ya-
nindan ayrildi. Jersey’de bir lordun satosunda ¢alismaya basla-
di sanirm.”

Miss Marple, mirildandi. “Bay Rafiel'i tekrar gérmis olmayi
isterdim. Gegenlerde adadaki o sikintili gtinlerde birbirimizle ne
kadar dost oldugumuzu diigiiniyordum. Ama buna ragmen Bay
Rafiel hakkinda fazla bir sey de bilmiyordum. ‘Keske onu daha
iyi tanisaydim,’ dedim. Ornegin nerede dogmustu? Annesi, baba-
si kimlerdi? Cocuklari, yakinlari var miydi? Evet, bunlari bilmeyi
cok isterdim.”

Esther Anderson hafifce gulimsedi. Tabii bilmeyi istersiniz,
diye diisiindiigi o kadar belliydi ki. Siz yagh hamimlar fazla me-
rakhisinizdir. Sonra da, “Bay Rafiel,” dedi. “Karisini yillar énce
kaybetmis. Evlendiklerinden kisa bir zaman sonra sanirim. Gali-
ba o Bay Rafiel’den bir hayli de gengmis. Kanser hastasiymis.
Cok yazik...”

“Bay Rafiel'in gocuklarn var miydi?”

“Evet. iki kizi bir oglu var. Kizlarindan biri evli. Amerika’da ya-
sayani bir kez gérdiim. Babasina hi¢ benzemiyordu. Sessiz ve i¢
sikici bir kadindi.” Bir an durdu. “Bay Rafiel, oglundan hi¢ bah-
setmedi. Galiba aralarinda bir sorun vardi. Veya delikanli bir re-
zalete sebep olmustu. Onun da birkag yil dnce 6ldigini zanne-
diyorum. Dedigim gibi babasi ondan hi¢ bahsetmezdi.”

“Ah, ne yazik.”

“Bu yillar 6nce olmus sanirim. Delikanli uzaklarda bir yere git-
mis ve bir daha dénmemis. Orada 6Imis.”

“Bay Rafiel buna Gziluyor muydu?”
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“Bildiginiz gibi Bay Rafiel 6zel hayatindan ve hislerinden bah-
setmezdi.”

“Evet, orasi Oyle... Fakat siz yillarca onun sekreterligini yapti-
niz. Belki sizinle dertlesmistir, diye diisindim.”

Esther, “O dertlerini agmaktan hoslanmazd,” diye cevap ver-
di. “Hos onun derdi oldugunu da sanmiyorum ya. Hayatinda en
énemli sey isiydi. is onun hem ailesi, hem gocuklariyd:.”

“Demek 6liminden dnce Bay Rafiel'i izen bir sey yoktu.”

Esther, hayretle yash kadina bakti. “Yoktu tabii. Bu da nere-
den akliniza geldi?”

“Bilmem ki... Fakat bazen insan hastalanip yataga dustince
olmayacak seyler icin endiselenmeye baglar.”

Esther, “Evet, anliyorum,” dedi. “Fakat Bay Rafiel dyle degil-
di. Zaten bu konuda fazla bir ey bilmem de imkénsiz. Cunki
ben uzun zaman énce Bay Rafiel'in yanindan aynldim. Ed-
mund’la tanigtiktan bir iki ay sonra.”

“Kocanizla tanigtiktan sonra yani... Bay Rafiel ¢ok uzuldu
herhalde.”

Esther neseyle, “Pek sanmiyorum,” diye cevap verdi. “O boy-
le seylere Gziilecek bir insan degildi. Ben ayrilirken kendisine he-
men yeni bir sekreter bulduk. Sonugta Bay Rafiel gayet makul bir
adamd..”

“Evet, orasi dyle. Ama pek ¢abuk &fkelenirdi.”

Esther, giildii. “Ofkelenmek hosuna giderdi de ondan. Boyle-
ce hayatinin daha ilgi ¢ekici bir hal aldigini distnardd.”

“iigi ¢ekici bir hal...” Miss Marple’in yiiziinde diisiinceli bir ifa-
de belirmigti. “Zaman zaman Bay Rafiel'in kriminolojiye karsi 6zel
bir ilgi duyup duymadigini sorardim kendi kendime. Yani... sey...”

“Adada olanlardan dolayr mi demek istiyorsunuz?” Esther’in
sesi birdenbire sertlegmigti. .

Miss Marple, bir an tereddiitle durakladi. Fakat ne olursa ol-
sun bilgi edinmesi lazimd1. “Hayr, hayir... Sey... Yani... belki son-
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radan psikoloji agisindan bir ilgi duydu. Veya adli hata yapilan
olaylarla ilgilenmeye basladi...” Gitgide daha saskin, hatta bu-
nakea bir hal aliyordu.

“Oyle seylerle neden ilgilensin? Rica ederim St. Honore'de
olan o korkung olaylardan s6z etmeyelim.” Esther, soguk soguk
yasll kadina bakti.

“Haklisiniz... Sey... affedersiniz... Artik gegmiste kalan Uzici
olaylardan bahsetmemeliydim...” Miss Marple, durakladi. “Sey...
Artik gitmem lazim zaten. Trene ancak yetisirim. Hay Allah! Can-
tami nereye koydum acaba? Hah buradaymig!” Semsiyesiyle
¢antasini aldi. O sirada odadaki gergin hava da biraz yumusadi.
Yasl kadin kapidan ¢ikarken bir an durarak, “Saadetler dilerim,”
dedi. “Kocanizla mutlu bir hayat sureceginizden eminim. Herhal-
de tekrar ¢alismaya baslamayacaksiniz?”

“Hayir, hayir. Béyle rahat rahat oturacagim. Bay Rafiel'den
kalan mirasin zevkini de ¢gikarmaya ¢alisacagim. O bunu yapma-
mi isterdi sanirnm.” Birdenbire ilave etti. “Bay Rafiel'i severdim,
¢ok severdim. Aslinda iyi bir insandi 0.”

Miss Marple, yolda ilerlemeye basladi. Bir ara dénip, villanin
kapisinda duran Esther Anderson’a el sallamayi da unutmadi.
Bir taraftan da, meselenin onunla ilgili oldugunu saniyordum, di-
ye disunuyordu. Ama yanilmigsim. Esther’in bu esrarli olayla bir
iliskisi yok. Hay Allah! Galiba Bay Rafiel benim daha zekice dav-
ranacagimi umuyordu?... Simdi ne yapacagim? icini cekerek ba-
sini salladi. “Bay Rafiel, dogrusu ¢ok acayip bir insansiniz!” Se-
si sitem doluydu.

Fakat daha sonra yatagina girerek, sicak su dolu siseyi roma-
tizmali sirtinin en agriyan yerine dayarken, biraz da 6zur diler gi-
bi bir tavirla, “Ben elimden geleni yaptim,” dedi. “Elimden gele-
nin en iyisini... Artik gerisi size kaliyor...”

Elektrigi séndirerek uykuya daldi.
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5. Obiir diinyadan gelen talimat

Ug dort giin sonra postadan bir mektup ¢ikti. Miss Marple,
zarfi evirdi gevirdi. Pula bakti. El yazisini inceledi. Ve nihayet
icinde bir fatura olmadigina kanaat getirerek, zarfin ucunu yirtti.
Mektup daktiloyla yazilmisti.

“Sevgili Miss Marple,

Siz bu mektubu okudugunuz sirada ben ¢oktan 6Imis
ve gémilmis olacagim. Ama cesedimi yakmayacaklar.
Bdyle bir sey hi¢ hosuma gitmezdi.

Herhalde avukatlarim simdiye kadar sizinle temasa
gectiler ve size bir teklifte de bulundular. O teklifi kabul et-
tiginizi umarim. Eger kabul etmediyseniz, sakin pismanlik
duymayin. Sonugta istediginiz gibi hareket etmekte ser-
bestsiniz. '

Avukatlanm dediklerimi yaptiklar ve posta da gérevini
yerine getirdigi takdirde bu mektubun ayin on birinde elini-
ze gecmesi lazim. iki giin sonra Londra'daki bir seyahat
acentasindan size bir mektup gelecek. Acentanin size yaz-
diklarini hosnutsuzlukla karsilamayacaginizi imit ediyo-
rum. Bagka bir sey séylememe gerek yok. Pesin hiikimle-
re saplanmamaniz lazim. Kendinizi iyi koruyun. Ama bunu
yapabileceginizden de eminim. Cok zeki bir insansiniz.
Sansinizin agik olmasini ve koruyucu meleginizin yaniniz-
dan ayriimamasini dilerim. Melege ihtiyaciniz olabilir.

Sevgiler...
Arkadasiniz
J.B. Rafiel.”
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Miss Marple, “iki giin!” dedi.

Zamanin agir agir gectigini diigindyordu artik. Fakat posta
servisi gérevini yapti. “Biiyiik Britanya’nin Unlii Evleri ve Bahge-
leri Birligi"de Oyle.

Sayin Miss Jane Marple,

Gecenlerde 6len Bay Rafiel'in daha énce verdigi tali-
mata uyarak size ingiltere’nin Unli Evleri ve Bahgeleri'yle
ilgili 37 numarali turun programini yolluyoruz. Tur ayin on
yedisinde yani persembe gini baglayacak.

Londra'daki biiromuza gelebilirseniz, yolculuga sizinle
birlikte gikacak olan Bayan Sandbourne size bu konuda
genis bilgi verecektir.

Duizenledigimiz bu turlar iki G¢ hafta suriyor. Bay Rafiel
Ozellikle bu sefer ki yolculugun hosunuza gidecegini diisi-
niyordu. Kendisi size her liksli temin etmemizi de bildir-
migti.

Acaba biromuza hangi gtin gelebilirsiniz?...”

Miss Marple, mektubu katlayarak ¢antasina koydu. Bironun
telefon numarasini kaydettikten sonra o tiirden turlara katilan bir-
ka¢ arkadasini distindu. Hepsi de bu gezintilerden gok memnun
kalmiglardi. Yagh kadin, onlarla tekrar konustuktan sonra seya-
hat acentasina telefon etti. Onlara sali giind biiroya gelecegini
bildirdi.

Entesi giin de bu meseleyi Cherry’yle konustu. “Ben bir yolcu-
luga ¢ikacagim saninm... Bir tura katilacagim.”

Hizmetgi kiz, “Tura mi?” dedi. “Avrupa’ya mi gideceksiniz?”

“Hayir, hayir... ingiltere’deki tarihi evlerden birkagini gérece-

o ”

gim.
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“Bu yasta bdyle bir seye kalkismak dogru mu? O gezintiler
bazen ¢ok yorucu oluyor. Kilometrelerce yol ylriimek zorunda
kaliyorsunuz.”

Miss Marple, “Aslinda benim saghgim gayet iyi,” diye cevap
verdi. “Sonra turlari diizenleyenlerin fazla kuvvetli olmayan kim-
seleri dinlendirmek igin ellerinden geleni yaptiklarini ve program-
lari buna gére ayarladiklarini da duydum.”

Cherry, “Ne olursa olsun,” dedi. “Kendinize iyi bakin. Hariku-
lade giizel bir havuza bakarken kalp krizi gegirmenizi istemem.
Bdyle bir gezintiye katiimak igin bir hayli yaslisiniz. Bu sézlerimi
kabalik sayacaksiniz belki. Ama fazla yol ylrtdigundz igin élme-
nizi de istemem.”

Miss Marple, kendinden emin tavirlarla, “Ben kendime bak-
masini bilirim,” diye mirildand..

Cherry, “Pekala,” dedi. “Fakat dikkatli olun.”

Yash kadin, kararlastirilan giinde seyahat birosuna gitti.
Kendisini sik bir kadinin calistigi bir odaya soktular. Bayan
Sandbourne’du bu. Otuz bes yaslarinda, zarif ve nazik bir kadin-
di. Miss Marple’in katilacagi gezintiye de o rehberlik yapacakti.

Miss Marple, “Bu gezinti benim agimdan...” diye bagladi. Son-
ra da teredditle durdu.

Onun neden c¢ekindigini sezen Bayan Sandbourne hemen,
“Ah, evet,” dedi. “Size durumu mektupta daha agikg¢a anlatmaliy-
dik. Bay Rafiel Gcreti 6dedi.”

“Onun 6ldiguna biliyorsunuz degil mi?”

“Tabii. Fakat bu mesele o élmeden énce kararlastiriimigt.
Cok hasta oldugundan 6lmeden 6nce istedigi kadar yolculuk ya-
pamayan bir arkadaginin bu istegini yerine getirmeyi arzu ettigin-
den bahsetmisti.”
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Miss Marple, iki giin sonra gayet liiks bir otobiise biniyordu.
Kuguk yol ¢antasi elindeydi. Yeni, sik bavulunu ise sofére teslim
etmisti. Yagl kadin koltuguna yerlestikten sonra giinlik programi
aciklayan brosiire iligtirilmis olan yolcu listesini okumaya basladi.

“Bayan Riseley-Porter

Miss Joanna Crawford

Albay Walker ve esi

Bay H.T. Butler ve esi

Profesér Wanstead

Bay Richard Jameson

Miss Lumley

Miss Bentham

Bay Caspar

Miss Cooke

Miss Barrow

Bay Emlyn Price
Miss Jane Marple.”

Otobiiste doért yash kadin vardi. Miss Marple, onlar siipheli-
ler listesinden silebilmek i¢in énce bu dért kadini inceledi. Bun-
lardan ikisi arkadastilar. Kadinin biri sikayete merakl tiplerdendi.
Ya otobiisin éniinde veya arkasinda oturmakta israr edecekti.
Ya, “Ginesli yerde oturamam,” diye bagiracakti. Ya da, “Gélge-
ye distum,” diye. O da arkadas! da diz &rtlleri, 6rgu atkilar ve bir
stirii brostr almislard. ikisi de yaslydilar ama evde oturmaktan
hoslanmadiklar belliydi. Miss Marple elindeki kigiik deftere bir
iki satir karalad.. '

Otobuste kendisi ve Bayan Sandbourne harig, on bes yolcu
vardi. Miss Marple, beni bu geziye yolladiklarina gore, diye di-
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siindu. “Bu on bes yolcudan hi¢ olmazsa biri benim igin 6nemli
olmali. O ya bir sey biliyor ya bir olayla ilgisi oldu ya da... bir ka-
ti... Bay Rafiel'den her sey umulur zira.”

Diger iki yash kadin birbirlerini tanimiyorlard. ikisi de altmis
yaslarinda kadardi. Biri kendisine iyi bakmisti, sik ve zarifti. Ce-
miyet hayatinda énemli bir yeri oldugu veya 6yle diisindiigu an-
lagiliyordu. Sesi yiiksek ve otoriterdi. Yaninda yegeni oldugu an-
lasilan on sekiz on dokuz yaglarinda bir geng kiz vardi. Kadina,
“Geraldine Hala,” diye hitap ediyordu. Kizin adi Joanna Craw-
ford’du. Onun Geraldine Halasi'nin ukalalklarina alisik oldugu
da belliydi. Geng kiz hem becerikli, hem de giizeldi.

Miss Marple’in tam hizasindaki koltukta iki adam oturuyordu.
Bunlardan biri iriyari ve genis omuzluydu. Bigimsiz vicudunu
sanki kuglk bir ¢ocuk iri tuglalardan meydana getirmisti. Yzu
yuvarlakti ama buna karsilik ¢cenesi genis ve sert hathydi. Kir
saglan girdd. Konusurken sézlerini iyice belirtmek ister gibi kir-
¢Il kaslarini oynatip duruyordu. Yanindaki ise, uzun boylu, esmer
bir yabanciydi. Adam yerinde rahatsiz rahatsiz kimildiyor ve ko-
nusurken ellerini salliyordu. Garip bir ingilizcesi vardi. Zaman za-
man Fransizca veya Almanca sozler sdyliyordu. Fakat iriyar
adamin buna aldirdigi yoktu. O da hemen Almanca veya Fran-
sizca cevap veriyordu. Onlan dikkatle sizen Miss Marple, iriyari
adam Profesér Wanstead, olmali, diye disundi. Bu heyecanli
yabanci da Bay Caspar sanirim.

Onlarin éniindeki koltukta altmis yaslarinda olan diger kadin
oturuyordu. Hos belki de altmigsindan daha da yasliyd o. Fakat
en kalabalik yerde bile dikkati ¢ekebilecek bir tipti. Uzun boyluy-
du ve hala gizeldi. Kir saglarini bigimli alnindan geriye dogru ta-
rayarak, tepesinde bir topuz halinde toplamisti. Hafif, tath ve
keskin bir sesi vardi. Miss Marple, kendi kendine, “Kisilik sahibi
bir kadin,” dedi. “Onemli biri olmalr.”



Oliim Melegi 47

Miss Marple, yolculari incelemeye devam etti. Otobiste evli
orta yagsl iki ¢ift vardi. Yash kadin ilk karikocaya bakarak, Albay
Walker ve karisi, diye disindu. Diger giftin ise Amerikal olduk-
lari ve seyahate bayildiklari anlasiliyordu.

Miss Marple’in arkasinda oturan otuz yaslarindaki uzun boy-
lu, zayif adamin konugmasi onun mimar oldugunu ortaya koyu-
yordu. Otobusiin daha gerilerinde arkadas olduklari anlagilan or-
ta yasl iki kadin yolcu vardi. Brosiiri okuyarak, birbirlerine bu
gezintinin zevkli olup olmayacagini soruyorlardi. Kadinlardan bi-
ri esmer ve zayifti. Digeriyse sari sagl ve gugli kuvvetliydi. Bu
ikincisinin yiizt, Miss Marple’a tanidik geldi. Onu daha 6nce ne-
rede gérdim acaba?... Belki bir toplantida... Veya trende. Aslin-
da kadinin dyle dikkati cekecek bir tarafi yok.

Geriye sadece bir yolcu kalmigti. On dokuz yirmi yaslarinda
bir delikanhydi bu. Yasina uygun bir kiliktaydi. Dar, siyah bir pan-
tolon ve mor bir kazak giymisti. Uzun siyah saglarn karmakarigik-
t1. ligiyle ukala kadinin geng yegenine bakiyordu. Miss Marple,
kiz da ilgiyle ona bakmakta, diye disindi. Otobiste onlardan
baska genc de yok...

Ogle yemegini nehrin kenarinda giizel bir otelde yediler. Og-
leden sonra da Blenheim Satosu’'nu dolastilar.

Geceyi gegirecekleri otele eristikleri sirada artik yolcular da
birbirlerini tanimaya bashyorlardi. Miss Marple ise otobustekile-
rin hepsinin adlarini biliyordu. Kalin kirgil kasl, iriyari adam ger-
cekten Profesér Wanstead'di. Yabanci da Bay Caspar. Ukala ka-
din Bayan Riseley-Porter'di. Miss Marple, kadinin giizel yegeni-
nin Joanna Crawford oldugunu daha yola ¢ikarlarken 6grenmis-
ti zaten. Gur sagh geng ise Emlyn Price’di. Delikanhyla Joanna
Crawford’un ortak bazi zevkleri oldugunu kesfetmeye basladik-
lari da belliydi.
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iki yash kadin hemen Miss Marple’la dost olmuslardi. Nesey-
le birbirlerine romatizma, artrit, perhiz ve yeni doktorlardan bah-
sediyorlardi. Miss Lumley’le Miss Bentham, Somerset'te oturu-
yorlardi. Onlar da Miss Marple gibi dogru durist bir bahgivan bu-
lamamaktan sikayetgiydiler.

Birlikte seyahat eden orta yash kadinlardan biri Miss Cooke,
digeri ise Miss Barrow'du. Miss Marple hala sarn sagl Miss Co-
oke’u bir yerden tanidigini disiniyor, fakat bir tirli isin icinden
¢cikdmiyordu. Ayrica yash kadina Miss Barrow’la Miss Cooke
kendisinden kaglyorlarmis gibi de geliyordu. Ama belki bu ba-
kimdan yaniimaktaydi. Fakat o yaklagirken.iki arkadas her defa-
sinda aceleyle uzaklagmaktaydilar.

Hala glzel olan o uzun boylu, altmis yasindaki kadin ise Miss
Elizabeth Temple’di. Kendisi taninmig bir kiz okulunun midireli-
gini yapmis, sonra da emekliye aynimisti.

Bu on bes yolcudan higbirini de katile benzetmedi Miss Marp-
le. Belki Bay Caspar adam dldirebilirdi. Ama yash kadin béyle
disiinmesinin sebebinin yabancilarla ilgili 6n yargisi olmasindan
kaynaklandiginin da farkindaydi.

Zayif, esmer mimarin adi ise Richard Jameson'du.

Miss Marple, herhalde yarin daha basarili olurum, diye du-
stndi.

3.

Miss Marple yatmaya ¢iktigi zaman iyice yorgundu. Satolari
dolagsmak hos, fakat yorucu bir isti. On bes, on alti kisiyi incele-
mek de dyle. Miss Marple, yolcu listesine bir géz attiktan sonra
not defterine yazmaya bagsladi.

“Bayan Geraldine Riseley-Porter? Cinayetle iliskisi olamaz.
O sadece kendisiyle ve sosyeteyle ilgileniyor.
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Yegeni Joanna Crawford? O da ayni mi? Fakat o ¢ok bece-
rikli bir kiz.

Fakat Bayan Riseley-Porter'in anlamaya ¢alistigim mesele
hakkinda bilgisi olabilir.

Miss Elizabeth Temple? Fevkalade kisilige sahip bir kadin.
Ustelik son derecede diiriist ve giivenilir bir insan oldugu da da-
ha ilk bakista anlasiliyor.

Miss Marple, fakat, diye disiindl. “Bay Rafiel bir sebepten
dolayi Elizabeth Temple’la tanismami istemis olabilir.”

Yasl kadin tekrar diigiinceye daldi. Bu kez géris agisini de-
gistirmisti. “Habire katilin veya katil adayinin Gizerinde duruyo-
rum... Ya kurbana ne demeli? Yolculardan hangisi kurban adayi
olabilir? Oyle bir kimse de yok. Geraldine Riseley-Porter harig. O
¢ok zengin ve Ustelik can sikici bir kadin. Herhalde parasi bece-
rikli yegenine kalacak. Kiz, bu isi Emlyn Price adli gengle birlikte
planlamig olabilir. Ama dogrusu pek sanmiyorum.

“Profes6ér Wanstead? ilgi gekici bir adam. Cok miisfik ve mer-
hametli oldugu da belli. Ne profeséri acaba? Doktor mu? Bilim
adami mi? Emin degilim ama onun bir bilgin oldugunu saniyo-
rum.

“Amerikali ¢ift? Bay ve Bayan Butler... Kadin ¢ok konuskan,
adam ise yumusakbagli. Fakat onlarin da bu meseleyle bir ilgisi
olamaz.

“Ya Richard Jameson? Su zayif mimar. Bu meselenin mimar-
likla bir ilgisi olabilir mi? Yoksa Bay Jameson mimar oldugu igin
gezece@imiz evlerden birindeki gizli bir hiicreyi bulmama mi yar-
dim edecek? Oradan bir iskelet mi ¢ikacak? Aman! Ben de sag-
malamaya bagladim.

“Miss Cooke ve Miss Barrow... Alelade, orta yash iki kadin.
Ama onlardan birini daha énce gérmis oldugumdan eminim.

F:4
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Miss Cooke'u yani... Neyse, kadinla nerede kargilastigimi elbet
hatirlayacagim.

“Albay Walker ve karisi. Nazik ve iyi insanlar onlar. Daha gok
disanida gérev almis albay. Emekliye ayrilinca ingiltere’ye dén-
musler. Onlarla konugsmak hosuma gidiyor. Fakat karikocanin o
esrarli meseleyle bir ilgileri oldugunu sanmiyorum.”

“Miss Bentham ve Miss Lumley. Yagl iki kadin. Katil olamaz-
lar. Fakat bitin yash kadinlar gibi onlar da dedikodu meraklisi.
Onun igin bazi seyler bilmeleri olasi.

“Bay Caspar. Tehlikeli bir adam olabilir. Haddinden fazla he-
yecanl. Onu listeden hemen silmeyeceg@im.

“Emlyn Price? Ogrenci sanirim. Onun da sinirli bir tip oldugu
anlasiliyor.”

Miss Marple, birdenbire bitkin oldugunu hissetti. “Off... en iyi-
si yatmak... Sirtim agnyor, ayaklanm sizliyor. Kafamin ¢alistig
da yok.” Ama buna ragmen not defterine birkag satir daha kara-
lamaktan kendisini alamadi. “Uzerime aldigim bu isin bir cinayet-
le ilgisi oldugu muhakkak. Bunu Bay Rafiel mektubunda agik
acik yazmisti. Mesele nedir? Cevap: Bilmiyorum. Gok acayip ve
ilgi gekici bir durum. Bay Rafiel gibi bir isadamindan beklenme-
yecek bir sey. Bazi tahminlerde bulunmami ve iggtidilerimden
faydalanmami istiyor. O halde? Demek ki bana yeniden talimat
verilecek. Belki de yine élmis olan bir adam tarafindan. Benim
gbrevim adaletle ilgili. Ya adaletin yerini bulmasina ¢alisacagim
ya da katili ortaya ¢ikararak ondan intikam alinmasini saglaya-
cagim. Bu da Bay Rafiel'in sifre olarak verdigi ‘intikam Tanrigasi
Nemesis’ s6zlerine uyuyor.” Yash kadin bagini salladi. “Evet, du-
rumu iyi inceledim. Artik yatabilirim.” Sayfanin sonuna bir satir
dahailave etti.

“ilk giin burada bitiyor.”
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6. Sevgi

Enrtesi sabah Kralige Ann zamanindan kalma kuguk bir ksku
dolastilar. Mimar Richard Jameson eve hayran olmustu. Kendi
sesini duymaya bayilan adamlardan oldugu igin de girdikleri her
odada durarak gruba nutuklar ¢ekti. Késki dolastiran bekgi de
bu sekilde ikinci plana atiimaktan hi¢ hoglanmamisti. Bu yizden
mimar susturmaya calisti.

“Sayin bayanlar ve baylar,” dedi. “Bu odaya ‘Beyaz Salon’ adi
verilmis. Vaktiyle burada bir ceset bulmuslar. Kalbine hanger
sapli geng bir adamin cesedini. Surada, séminenin énindeki ha-
linin Gzerinde yatiyormus. Bin yedi ylizlerde meydana gelmis bu
olay. O sirada késkte oturan Lady Moffat'in bir ag1g1 varmis. Asa-
gidaki kigik yan kapidan igeri girer ve dar bir merdivenden bu-
raya ¢ikarmis. Salona da gizli bir kapidan suziliverirmis. Lady-
nin kocas! Sir Richard Moffat o sirada Hollanda’daymis. Fakat
bir gece beklenmedik bir anda eve dénmuis ve kanisiyla asigini
yakalamis.” Bekgi gururla sustu. Gruptakilerin dikkatini ¢ektigi ve
onlar mimarin ukalaliklarindan kurtardigi icin memnundu.

Bayan Butler, belirgin Amerikan sivesiyle, “Ah, Henry,” diye
bagirdi. “Ne romantik degil mi kocacigim? Dogrusu bu odanin
havasinda bir seyler var. Bunu igeri girer girmez hissettim.”

Henry Butler, etrafindakilere gururla izah etti. “Mamie béyle
seylere karsi ¢ok hassastir. Bir keresinde Louisiana’da eski bir
eve gitmistik...”

O hikdyesine devam ederken Miss Marple’la diger birkag yol-
cu bu firsattan faydalanarak usulca disar ¢iktilar. Muhtesem gi-
zel, oymal merdivenden ilk kata indiler.

Miss Marple, yanindaki Miss Cooke’la Miss Barrow’a, “Bir ar-
kadasim birkag yil dnce ¢ok sinir bozucu bir olayla karsilasti,”
dedi. “Bir sabah kutiphanesinde bir ceset buldu.”
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Miss Barrow sordu. “Aileden birinin cesedi miydi? Sara nébe-
ti mi gegirmigti?”

“Hayir, hayir. Bir cinayet iglenmisti. Kitiphanede arkadasi-
min hi¢ tanimadidi bir kiz yatiyordu. Ustiinde bir gece elbisesi
vardi. Fakat saglar boyaliydi. Aslinda kizin esmer oldugu anla-
sihyor... Oh...” Miss Marple, durakladi. Gézlerini Miss Cooke’un
esarbinin altindan ¢ikmig olan sari saglarina dikmisti.

Yash kadin birdenbire hatirlamigti her seyi. Artik Miss Co-
oke’un yUziinin kendisine neden tanidik geldigini ve kadinla ne-
rede karsilastigini biliyordu. Fakat onu ilk gérdigi zaman Miss
Cooke'un saglari koyu renkti. Hemen hemen siyaha yakindi.
Simdi ise sapsariydi bu saglar.

Merdivenlerden inen Bayan Geraldine Riseley-Porter, kesin
bir tavirla, “Bu kadar yeter,” dedi. “Bu merdivenlerden durmadan
inip gtkamam. Odalarda durup etrafima bakinmak beni yordu. Bu
koskin bahgesi ¢cok buyik olmamakla beraber glizelmis. En iyi-
si ¢lkip bahgeyi dolasalim. Zaman kaybetmeye de gelmez. Zira
hava kapayacaga benziyor. Biraz sonra yagmur yagacag belli.”

Bayan Riseley-Porter’in otoriter sesinin etkisi gérildi. Etraf-
takiler kuzu gibi kadinin pesi sira digan ¢iktilar. Bahge gergekten
kadinin iddia ettigi gibi cok glizeldi. Bayan Riseley-Porter. Albay
Walker ve karisiyla ilerledi. Bazilari onlarin pesinden gittiler. Ba-
zilar da baska yollara saptilar.

Miss Marple ise bir sanat eseri oldugu anlasilan bir banka at-
ti kendisini. Glizel oldugu kadar rahatti da burasi. Yasli kadin ra-
hat bir nefes alirken pesinden gelmis olan Miss Temple da yani-
na g¢okerek, onu taklit etti.

“Ev dolagsmak ¢ok yorucu. Bence diinyanin en yorucu isi bu.
Hele her odada ayr sikici bir nutuk dinlerseniz...”
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Miss Marple, biraz da tereddiitle, “Tabii anlatilanlarin hepsi de
ilgi cekiciydi,” diye mirildandi.

“Gergekten dyle mi disinlyorsunuz?” Elizabeth Temple, yas-
I kadina dogru déndu. Bir an Miss Marple’la géz goze geldiler.
Birbirlerini ¢ok iyi anladiklar bakiglarindaki gizli neseden belliydi.

Miss Marple, sordu. “Siz bu fikirde degil misiniz?”

Elizabeth Temple, “Hayir,” dedi.

Bu kez aralarindaki dostluk daha da pekisti. Artik memnuni-
yetle yan yana oturuyorlardi.

Sonra Elizabeth Temple, bahgelerden bahsetmeye bagladi.
“Burayl Holman planlamig. 1798 veya 1800'de. Geng éImus adam.
Gok yazik. Bir dahiymis o0.”

Miss Marple, igini ¢ekti. “Bir insanin geng yasta élmesi ¢ok
acl.”

Elizabeth Temple, mirildandi. “Acaba?” Sesi acayipti.

Miss Marple, “Hayata doymadan bu diinyadan gégiyorlar,”
dedi. “Cok seyden yoksun kalyorlar.”

Elizabeth Temple, “Veya ¢ok seyden kurtuluyorlar,” diye ce-
vap verdi.

Miss Marple, “Cok yasli oldugum igin,” dedi. “Erken &lenlerin
birgok seyi géremediklerini diginldyorum.”

“Bense 6mriimi genglerin arasinda gegirdim. Onun igin de
hayatin zaman iginde basi ve sonu olan bir sire oldugunu dusu-
ndyorum.”

Miss Marple, “Evet, anliyorum,” diye mirildandi. “Hayat tam
bir tecribedir. Bunun kisa veya uzun olmasi énemli degildir... Fa-
kat bir hayatin cabucak séndiigu icin tamamlanmamis, eksik kal-
mis oldugunu hi¢ diisinmediniz mi?”

“Dusunddm..”
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Yash kadin, yakinlarindaki giceklere bakti. “Su sakayiklar ne
kadar giizel. Su tarhin kenarindakiler. Hem gururlu bir halleri var,
hem de ¢ok zarifler.”

Elizabeth Temple ona dogru déndi. “Bu yolculuga evleri gér-
mek icin mi ¢iktiniz? Yoksa bahgeleri gezmek i¢in mi?”

“Galiba evleri gérmek igin... Ama bahgeler de bana zevk ve-
recek. Bu gezinti bana iyi kalpli bir dostumun hediyesi. Ona bi-
yiik bir minnet duyuyorum. Simdiye kadar tnli evleri pek gérme-
mistim.”

Miss Elizabeth Temple, “Arkadasiniz ¢ok ince disinceliy-
mis,” dedi.

Miss Marple sordu. “Siz sik sik bdyle gezintilere katiliyor mu-
sunuz?”

“Hayir. Zaten bu benim i¢in tam bir gezinti de sayllmaz.”

Miss Marple, ilgiyle ona bakti. Konusmak igin agzini acti. Fakat
sonra da dilinin ucuna kadar gelen o soruyu sormaktan vazgecti.

Elizabeth Temple ona gllumsedi. “Buraya neden geldigimi
disindyorsunuz degil mi? Sebebini 6grenmek istiyorsunuz?
Tahmin edin bakalim.”

“Yok, yok. Bunu yapamam.”

Elizabeth Temple, i1srar etti. “Haydi. Bir tahminde bulunun. Bu
beni ¢ok ilgilendirecek. Gergekten ilgilendirecek. Tahmin edin
bakalim.”

Miss Marple, bir iki dakika sesini ¢ikarmadi. Diiginceli bir ta-
virla emekli midireyi siziyor, bakiglariyla onu tartiyordu. “Tah-
minde bulunacagim. Fakat bu sizin hakkinizda duyduklarim ve
bildiklerimle ilgili degil. Unlii bir kimse oldugunuz, ¢ok taninmig
bir okulu yénettiginizi biliyorum. Hayir. Benim tahminim su hali-
nizle ilgili. Sizde... hacca giden bir ziyaretci hali var.”

Derin bir sessizlik oldu.
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Sonra Elizabeth, “Cok iyi tarif ettiniz,” diye mirildandi. “Evet,
ben gergekten bdyle bir ziyaret yapacagim.”

Yine derin bir sessizlik oldu. Sonra Miss Marple, “Beni bu ge-
zintiye yollayan ve masraflan édeyen dostum gegenlerde 61di,”
dedi. “Adi Rafiel'di. Cok zengin bir adamdi kendisi. Onu taniyor
muydunuz?”

“Jason Rafiel'i mi? Adini duymustum tabii. Fakat kendisini ta-
nimiyordum. Onunla hi¢ kargilagmamistim. Bir keresinde ilgilen-
digim bir egitim bursuna hatiri sayilir bir bagista bulunmustu. Bu
yUzden ona minnet de duymustum. Dediginiz gibi ¢ok zengin bir
adamdi. Onun 6ldiigini de birkag hafta 6nce gazetelerde oku-
dum. Demek kendisi eski dostlarinizdand..”

Miss Marple, “Hayir,” diye cevap verdi. “Onunla bir yil kadar
6nce Karayipler'de bir adada kargilagmistim. Onun hakkinda
fazla bir sey bilmiyordum. Yani 6zel hayat, ailesi ve dostlar hak-
kinda... Biyuk bir is adamiydi o. Fakat herkes Bay Rafiel'in ken-
disinden bahsetmekten hi¢ hoslanmadigini séyliiyordu. Siz,
onun ailesi ya da yakinlar hakkinda bir sey biliyor musunuz.”
Yash kadin bir an durdu. “Bu meseleyi sik sik diisiindim ama so-
ru sorarak, merakimi belli etmek istemedim.”

Elizabeth, bir an sesini gikarmadi. Sonra, “Vaktiyle bir geng
kiz vardi...” diye mirildandi. “Fallowfield'de, yani okulumda 63-
renciydi. Kendisi aslinda Bay Rafiel'in akrabasi degildi... Fakat
bir ara Bay Rafiel'in ogluyla nigsanlanmigti.”

Miss Marple, “Sonra ne oldu?” dedi. “Kiz, Bay Rafiel'in ogluy-
la evlendi mi?”

“Hayir.”

“Neden?”

Elizabeth Temple igini gekti. “Bu soruya, ‘Akli baginda bir kiz-
di da ondan,’ diye cevap vermeyi ¢ok isterdim. Bay Rafiel'in og-
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lu, insanin sevdigi bir kimsenin evlenmesini isteyebilecegi bir tip
degildi. Bahsettigim égrenci ¢ok iyi ve giizel bir kizdi. Onun Bay
Rafiel'in ogluyla neden evlenmedigini bilmiyorum.” Midire igini
‘gekti. “Kiz sonra 6ldi.”

“Oldii mii? Neden?”

Elizabeth Temple, bir sire giceklere bakti. Sonra da, “Sevgi
ylizinden,” dedi. Bu sasilacak sézleri bahg¢ede bir an yankiland..

Miss Marple adeta bagirdi. “Sevgi yiziinden mi?”

Elizabeth Temple, “Sevgi,” dedi. “Diinyanin en korkung keli-
mesi budur.” Sesi aci ve lizgiindd. “Sevgi...”

7. Bir davet

Miss Marple, 6gleden sonra gezintiye ¢ikmamaya karar ver-
di. Biraz yorulmustu. Eski bir kiliseyi dolagacak olan gruba daha
sonra kendisine gosterilen ¢cay salonunda katilacakti.

Miss Marple, ¢ay salonunun éniindeki rahat bankta dinlenir-
ken daha sonra neler yapacagini digtindu.

CGay zamaninda grup gezintiden déniince de kimseye belli et-
meden Miss Cooke’la Miss Barrow’un yanina sokuldu ve onlarla
birlikte dort kisilik bir masaya oturdu. Dérdiinci sandalyeye ise
Bay Caspar yerlesti. Neyse ki adamin ingilizcesi o kadar iyi de-
gildi.

Miss Marple, bir ¢éregin ucunu isirirken masanin zerinden
Miss Cooke’a dogru egildi. “Biliyor musunuz, sizinle daha énce
karsilasmis oldugumuzdan eminim. Bu meseleyi diisindim, di-
siindim, fakat sizi nerede gérdigimu bir turld hatirlayamadim.
Tabii hafizam eskisi kadar iyi degil. Fakat sizinle daha énce ko-
nusmus oldugumuzu saniyorum.”
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Miss Cooke bdyle bir seye ihtimal vermiyormus gibi bir tavir
ve sefkatle ona bakti. Sonra gézleri arkadasiI Miss Barrow’a dog-
ru kaydi. Miss Marple da ona bakiyordu zaten. Fakat Miss Bar-
row’un bu esrarin ¢ézilmesine yardim etmek niyetinde olmadidi
anlagiliyordu.

Miss Marple, sbzlerine devam etti. “Bilmiyorum hi¢ bizim ka-
sabada kaldiniz mi? Ben St. Mary Mead’'de otururum. Aslinda bir
hayli kiiglk bir yerdir orasi. Hos artik kiiciik de sayllmaz ya. Bir
slri yeni ev yapildi. St. Mary Mead, Much Benham’a yakindir.”

Miss Cooke, “Durun bakayim,” dedi. “Tabii Loomoth’u ¢ok iyi
bilirim. Belki de...”

Miss Marple birdenbire buyik bir sevingle bagirdi. “Ah, tabii
ya! Sizi St. Mary Mead'de gérdiim. Ben bahgedeydim. Siz yol-
dan gecgerken durup benimle konustunuz. Kasabada bir arkada-
sinizla kaldiginizi séylediniz.”

Miss Cooke, basini salladi. “Tabii, tabii. Ne budalayim! Sizi
simdi hatirladim. Son zamanlarda iyi bir bahg¢ivan bulmanin ne
kadar gugclestiginden bahsettik.”

“Evet. Siz aslinda kasabada kalmiyordunuz. Bir arkadasiniza
geldiginizi séylemistiniz sanirm.”

“Evet... Arkadasim... arkadasim...” Miss Cooke, tereddiitle du-
rakladi. Aradigi ism! bir tarli bulamadi@i belliydi.

Miss Marple, “Bayan Sutherland’in yaninda mi kaliyordu-
nuz?” dedi. .

“Hayr, hayir. Arkadagim... sey...”

Cikolatal pastasindan bir parga kesen Miss Barrow kesin bir
tavirla, “Hastings,” dedi.

Miss Marple, minidandi. “Aaa! Evet. O yeni evlerden birinde
oturuyordu sanirim.”

Bay Caspar birdenbire, “Hastings,” diye bagirdi. Neseyle gu-
limstyordu. “Ben Hastings’e gittim..Eastbourne’da. Gizel yerler...”



58 Agatha Christie

Miss Marple, “Ne garip tesadif degil mi?” dedi. “Sizinle bura-
da tekrar karsilastik, Miss Cooke. Dinya gergekten ¢ok kiigik
bir yer.”

Miss Cooke, dalgin dalgin basini salladi. “Sonugta hepimiz
bahg¢eden hoslaniyoruz.”

Bay Caspar, bagirdi. “Cicekler ¢cok giizel. Onlara bayiliyo-
rum.” Tekrar neseyle guldi.

Miss Marple, cigceklerden bahsetmeye basladi. Bir siirti teknik
terim de kullaniyordu. Miss Cooke zaman zaman ona cevap ve-
riyor, Miss Barrow da bir iki kelime sdyliiyordu.

Bay Caspar ise sessiz sedasiz gilimsemekteydi.

Miss Marple, daha sonra her zaman yaptigi gibi yemekten 6n-
ce dinlenirken edindigi bilgiyi $6yle bir araya topladi. “Miss Cooke,
St. Mary Mead'’e geldigini itiraf etti. Evimin 6niinden gegtigini de.
Bunun garip bir tesadif oldugunuds agikladi. Tesadif? Bu ger-
cekten bir tesadiif mii? Yoksa kadinin gruba katiimasinin belirli
bir sebebi mi var? Onu buraya biri mi yolladi? Ama kim?...” Miss
Marple, kendi kendine, “Her tesadifiin izerinde durmaya deger,”
dedi. “Daha sonra bunun gergekten bir rastlanti oldugunu anlar-
sin, o zaman suphelerini de bir kenara itersin.”

Miss Barrow’la Miss Cooke, her yil béyle gezintilere ¢iktikla-
rini séylemislerdi. Alelade iki arkadasa da benziyorlardi. Ayrica
nazik ve terbiyeli insanlardi. Yash kadin, fakat, diye distndd.
“Miss Cooke bir an St. Mary Mead’e geldigini inkar edecek oldu.
Sonra, sanki talimat bekliyormus gibi arkadasina bakti. Miss Bar-
row’un ondan énemli oldugu anlasiliyor... Ama tabii butin bunlar
hayal Grini olabilir. Belki de onlarin benim meseleyle higbir ilgi-
leri yok.”

Birdenbire aklina, “Tehlike!” kelimesi geldi nedense? Fakat
Bay Rafiel de bunu ima etmemis miydi? Adam mektubunda ko-
ruyucu melegine ihtiyaci olacagini agiklamamis miydi?
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Yasli kadin, Miss Cooke’la Miss Barrow benim i¢in bir tehlike
teskil edemezler, dedi. Sagma bu... Fakat... Miss Cooke saglari-
ni boyamis. Ustelik saglarinin modelini degistirmis... Kadinin ki-
hgini, kiyafetini elinden geldigi kadar degistirmeye ¢alismis oldu-
gu belli. Cok acayip bir sey bu. Miss Marple, tekrar yol arkadas-
larini diistindii. Agikgasi Bay Caspar’in tehlikeli bir insan oldugu-
na daha kolaylikla inanabilirdim. Sonra Emlyn adl o geng... Bay
ve Bayan Butler'in Amerikal olduklarina inaniyorum. Ama baka-
hm bu da dogru mu? Yagslh kadin, igini gekerek, “Sagmaliyorum...
Aklmi basima toplamam daha dogru olur... Yarin neler yapila-
cak? Bir slri sey var. Erkenden yola ¢ikilarak, bazi yerler géri-
lecek. Ogleden sonra kiyiya inmek igin uzun ve yorucu bir yiiri-
yUs yapilacak. Ve denizle ilgili bitkiler incelenecek... Fakat prog-
ramda isteyenin Altin Domuz Oteli'nde kalabilecegi veya yakin-
daki glizel bir yere gidebilecegi yaziliydi. Ben de &yle mi yap-
sam?” diye kendi kendine sdylendi.

Miss Marple’in, planlarinin birdenbire altist olacagindan hig
haberi yoktu.

Miss Marple, ertesi giin 6gle yemeginden énce Altin Domuz
Oteli'ndeki odasinda ellerini yikadiktan sonra disari ¢ikti. Merdi-
venlerden hole inince tayydrli bir kadin biraz da ¢ekingen bir ta-
virla ona yaklasti.

“Affedersiniz, efendim. Siz Miss Marple degil misiniz? Miss
Jane Marple?”

Yasli kadin biraz sasirmisti. “Evet, ben Miss Marple’im.”

“Benim adim Bayan Glynn. Lavinia Glynn. Ben ve iki kiz kar-
desim yakinda oturuyoruz... Sey... Buraya geleceginizi duyduk
ve..."

Miss Marple’'in hayreti daha da artti. “Buraya gelecegimi mi
duydunuz?”
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“Evet, ¢cok eski bir dostumuz bunu bize yazdi. Uzun zaman
énce... Ug hafta kadar énce saninm. Fakat bize bu tarihi unut-
mamamizi tembih etti. Yani turun buraya gelecegi giini. Bize,
¢ok yakin bir dostunun veya akrabasinin bu gezintiye katilacagi-
ni bildirdi.”

Miss Marple, hala saskin saskin kadina bakiyordu.

Bayan Lavinia Glynn ilave etti. “Bay Rafiel'den bahsediyo-
rum.” ,

Miss Marple, “Ah,” dedi. “Bay Rafiel... onun... sey... onun...”

“Onun 6ldigini mi kastediyorsunuz? Evet. Cok aci bir sey
bu. Bay Rafiel'in bize o mektubu yazdiktan kisa bir zaman son-
ra 6ldigu anlasiiyor. Onun istedigini yerine getirmemiz gerekiyor-
du. Sanirim kendisi i¢in ¢cok 6nemliydi bu. Bay Rafiel, sizin birkag
gece bizde kalmaktan hoglanabileceginizi de yazmisti. Gezinti-
"nin bu kismi bir hayli yorucudur. Yani, gengler igin o kadar 6nem-
li degil, fakat yasllar ¢ok yoruluyorlar. Uzun uzun yol yuruye-
cek... Sonra kayalarin arasindaki patikalara tirmanilacak. Gelip
evimizde kaldiginiz takdirde buna hem ben, hem de kardeslerim
cok sevinecegiz. Evimiz otelden on dakika uzaklikta. Size bura-
da ¢ok ilgi ¢ekici seyler de gésterebiliriz.”

Miss Marple, bir an tereddit etti. Bayan Lavinia Glynn hosu-
na gitmisti. Kadin dost halli, tombul ve uysaldi. Fakat biraz ¢ekin-
gen oldugu anlasiliyordu. Yagh kadin, bu da Bay Rafiel'in yeni ta-
limati olmali, diye diisiindii. Evet... Oyle... Fakat neden birdenbi-
re endiselendim? Belki de bunun sebebi heniz li¢ giin gegmesi-
ne ragmen otobustekilere iyice alismis olmam.

Endiseyle kendisine bakan Bayan Lavinia Glynn’a déndu. “Te-
sekklr ederim... Gok naziksiniz... Evinizde kalmak ¢ok hosuma
gidecek.”
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8. U¢ kiz kardes

Miss Marple, ayakta durmus pencereden disariya bakiyordu.
Arkada kalan karyolanin izerine bavulunu koymustu. Bahge gok
ihmal edilmis, gok... ev de dyle. Aslinda bina giizel. igindeki es-
yalar da segme. Ama onlar da cilalayan olmamis. Son yillarda
kimse evi sevmemis ve onunla ilgilenmemis... Bayan Glynn beni
odama ¢ikarirken burasinin ona ve kiz kardeslerine amcalarin-
dan kaldigini séylemisti... Lavinia Glynn’in kiz kardesleri hi¢ ev-
lenmemigler sanirim. ikisinden de Miss Bradbury-Scott, diye
bahsediliyor... Evde bir ¢ocuk bulundugunu gdsterecek higbir
sey de yok. Ne bir esya, ne oyuncak... Burada sadece o g kiz
kardes oturuyor... Ug kiz kardes... Bu galiba Gehov’un piyesiydi.
Yoksa Dostoyevski'nin mi? Aman hatirlayamayacagim... Lavinia
Glynn onlarin ortanca kardesleriydi. Kadinlar terbiyeli ve nazikti-
ler. Fakat para sikintisi gektikleri de anlasiliyordu.

Miss Marple, “Bay Rafiel,” dedi. “Bitlin her seyi o ayarlad.
Fakat adamin bir siri kilfete katlandigi belli. Uzun uzun plan
yapmis. Avukatlariyla konusmus... Bu (¢ kiz kardese mektup
yazmis. Bay Rafiel benden bir cinayetin esrarini ¢g6zmemi istiyor.
Ama hangi cinayet bu? Ne zaman islenmis? Veya islenecek mi?”

Yagh kadin tekrar bu evde oturan U¢ kiz kardesi distndu.
“Odada fazla kalmamaliyim. Egyalarimi yerlestirip, hemen asa-
giya inmem daha dogru olur. Yalniz karar vermem gereken bir
sey var. Bu ¢ kiz kardes bana yardim mi edecekler. Yoksa be-
nim diismanim mi? iste bu meseleyi dikkatle incelemeliyim.”

Kapi usulca vuruldu ve Bayan Lavinia Glynn igeri girdi. “Bu-
rada rahat edeceginizi umarim. Esyalarinizi yerlestirmenize yar-
dim edebilir miyim? lyi bir hizmetgimiz var. Fakat o da sadece
sabahlar geliyor. Ama size her bakimdan yardim edebilir.”
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Miss Marple, “Yardima ihtiyacim yok,” diye cevap verdi.

“Yanima fazla bir sey almadim.”

“Tekrar agsaglya inmenize yardima geldim. Evin plani bir hay-
li karigiktir. Ornegin, iki merdiven vardir. Onun igin misafirlerimiz
bazen yollarini sasirirlar.”

Miss Marple, minnetle kadina bakarak onun pesi sira disar
¢ikti. O benden bir hayli geng, diye disuniyordu. Gok geng. An-
cak ellisinde var sanirim. Yagh kadin merdivenlerden dikkatle in-
di. Sol dizi kendisine daima gii¢liik ¢ikariyordu.

Hole inince Miss Marple, “Eviniz gergekten ¢ok glizel,” dedi.
“Herhalde 1700’lerde inga edilmis.”

Bayan Lavinia Glynn, “1780’de,” diye cevap verdi. Miss Marp-
le'in evi begenmesi hosuna gitmis gibiydi. Yagh kadini salona
soktu. Genis, zarif bir odaydi bu. Esyalar bir zamanlar pek giizel-
di herhalde ama artik ¢ok eskimislerdi. Diger iki kardes salonda-
ki koltuklara yerlesmislerdi bile. Miss Marple igeri girince ayaga
kalktilar. Biri, yasl kadina bir kadeh seri uzatti. Digeri ise onu bir
koltuga oturttu.

“Bilmiyorum yuksek koltuklarda oturmayi sever misiniz? Cok
kisi bunu tercih ediyor.”

Miss Marple, “Ben de dyle,” dedi. “Daha rahat oluyor bu. Zira
sirtimda romatizma var.” .

Kiz kardeglerin en biyigu olan Clotilde uzun boylu, esmer,
hala gizel bir kadindi. Siyah saglarini topuz yapmisti. En kiiglk-
leri Anthea’nin bir zamanlar sari oldugu anlasilan kir saglar
omuzlarina kadar iniyordu. Miss Marple, o gegkince bir Ophelia
olabilir, diye diigiindii. Sonra yine biiyiik ablaya bir géz atti. Clo-
tilde, bir Ophelia olamaz. Fakat o harikulade bir Clytemnestra
olabilir, kocasini banyosunda zevkle bigaklardi. Ama Clotilde’in
kocasi olmadigina gére bu ¢6zim yolu dogru degil. Bence Clo-
tilde kocasindan bagkasini 6ldiremezdi.
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Clotilde Bradbury-Scott, Anthea Bradbury-Scott ve Lavinia
Glynn. Clotilde glzel bir kadin. Lavinia girkince ama hos bir in-
san. Anthea’nin gézii ise sik sik seyiriyor... Yalniz kadinin hali bir
tuhaf... Gri gozleriyle bir sada, bir sola, sonra da birdenbire arka-
sina bakiyor. Sanki birinin gézetledigini saniyormus gibi... Aca-
yip, ¢ok acayip. Bu Anthea ilgimi ¢ekiyor...

Kafasindan bunlar gegerken bir taraftan da kiz kardeslerle
konusuyordu. Lavinia Glynn ayagda kalkarak, disan ¢ikti. Evde
en fazla onun is gérdiigu anlasilyordu. Séz konaktan agildi. Clo-
tilde Bradbury-Scott, konagin yillardan beri ailelerinde oldugunu
anlatti. En senunda amcalari evi onlara birakmisti.

Clotilde, “Amcamin bir tek oglu vardi,” diye agikladi. “O da sa-
vasta 6ldu. Anlayacaginiz ailemizin son fertleri biziz. Bir de bir-
kag¢ uzak akrabamiz var, iste o kadar.”

Miss Marple, “Binanin orantilari mikemmel,” dedi. “Kiz kar-
desiniz bana burasinin 1780'de yapildigini séyledi.”

“Evet, 6yle saniyorum. Fakat konak bu kadar biyik olmasay-
di daha rahat ederdik.”

Miss Marple, basini salladi. “Son zamanlarda tamir de ¢ok
pahaliya mal oluyor.”

Clotilde, igini ¢ekti. “Evet, gercekten dyle. Bu ylizden konagin
bazi kisimlarinin harap olmasina géz yummak zorunda kaldik.
Cok tziilecek bir sey ama ne yaparsiniz? Sonra seraya da ba-
kamadik. Aslinda ¢ok biyik, glizel bir seydi.”

Anthea mirildandi, “Serada misket izimi de yetisirdi. Sonra
duvarlarinin i kisimlarini da gigekler sarmigti. Hani su ‘Kiraz
Glleri’ denilen ¢igekler. Evet, seranin yikilmis olmasina ¢ok
Gzlluyorum. Fakat savas sirasinda bahgivan bulmak imkéansiz-
di. Gok geng bir cocuk tutmustuk. O da sonunda savasa gitti. Se-
ray! tamir ettiremedik. Nihayet o koskoca yer ¢okti gitti.”

“Evin yakinindaki kigilk serada dyle.”
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iki kardes de aci aci iglerini gektiler. Zamanin gegtigini ve her
seyin artik degistigini biliyorlardi. Ama yeni ginler gizel seyler
de getirmemisgti.

Miss Marple, bu evde Gzintlli bir hava var, diye dusundu.
Gizli bir aciyla ilgili bu. Dinmeyen bir aciyla... Bu his iyice derin-
lesmis. Onun igin gegmesi de imkansiz. Yagh kadin birdenbire
Urperdi.

9. Poliganum-

Yemek aleladeydi. Kiiglik bir kuzu budu, kizarmis patates,
tatsizca bir erik pastasi.

Miss Marple, ¢ giinlik yolculugu sirasinda olanlardan bah-
setti. Ama aslinda bunlar da o kadar 6nemli sayiimazd..

Buylk abla Clotilde, “Bay Rafiel herhalde eski dostlarinizdan-
di?” dedi.

Miss Marple, “Pek de degil,” diye cevap verdi. “Onunla ilk kez
Karayipler'deki bir adada karsilastim. Oraya saghg: i¢in gelmisti
sanirim.”

Anthea, s6ze karigti. “Evet. Yillardan beri sakatti.”

Miss Marple, mirildandi. “Cok Gzlict bir durum... Fakat Bay
Rafiel metin bir adamdi. Hayran olunacak bir geydi bu. Ustelik o
haline ragmen durmadan g¢alisiyordu da. Her giin sekreterine bir
siirl mektup yazdiriyor, saga sola telgraflar ¢ektiriyordu. Hasta-
ligina esir olmamigti.” ‘

Anthea, “O hastaliga boyun egecek bir insan degildi,” dedi.

Anthea, sordu. “Siz Londra’da mi oturuyorsunuz, Miss Marp-
le?”

“Hayir, hayir. Kiiguk bir kasabada yasiyorum ben. Eskiden pek
giizel, resimlerdeki gibi bir kdydi. Fakat artik her yer gibi St. Mary
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Mead de degisti,” diye ekledi. “Bay Rafiel, Londra’da oturuyordu
degil mi? Adadaki otelin defterige_ Eaton Meydani'nda bir yeri
yazmisti. Yoksa Belgrave Meydani’nda miydi?”

Clotilde, “Bay Rafiel'in Kent'te bir malikdnesi vardi,” dedi. “Ba-
zen i arkadaslarini veya digardan gelen kimseleri oraya davet
ederdi sanirim. Bizi ise Londra’da goérirdi.”

Miss Marple, mirildand.. “Size beni davet etmenizi yazmakla
bilyiik incelik géstermis. Diisiinceli bir hareket bu. insan onun gi-
bi isi bagindan askin bir adamdan béyle bir sey pek beklemiyor.”

“Buraya daha énce de Bay Rafiel'in turlara katilan dostlarini
davet ettik. Gezintileri diizenleyenler ¢ok dikkatli ve disunceli
davraniyorlar. Tabii herkesi birden memnun etmek imkansiz.
Gengler yurimek istiyorlar. Uzun gezintilere ¢ikmaya, tepelere
tirmanip manzara seyretmeye meraklilar onlar. Béyle seyleri
yapmalarina imkan olmayan yasllar ise otelde kalmay tercih
ediyorlar. Fakat bu civardaki oteller pek liiks degil... Bugiinki ge-
zintiyi ve yarin St. Bonavanture’a yapilacak yolculugu ¢ok yoru-
cu bulacaktiniz, bundan eminim. Yarin bir tekneyle adaya da ge-
cilecekmis sanirim. Bazen deniz ¢ok dalgali oluyor.”

Lavinia, “Evleri dolagsmak bile yorucu,” dedi.

Miss Marple, bagini salladi. “Oyle... Dolasiyor, saatlerce ayak-
ta duruyorsunuz. insanin ayaklari sizim sizim sizliyor. Aslinda bu
tura katilmamaliydim. Fakat gizel binalar, zarif salonlar ve esya-
lar hoguma gidecekti. Sonra tablolar da gok methediliyordu.”

Anthea, atildi. “Bahgeler de 6yle... Siz bahgeye meraklisiniz
degil mi?”

Miss Marple, “Evet,” diye cevap verdi. “Cok merakliyimdir. Bu
turda gezecegimiz bahgeler de ¢ok glizelmis. Eski satolarin bah-
celeri.” Masanin etrafindakilere bakarak, onlara giilimsedi.
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Kadinlar dostga, her sey sakindi. Fakat nedense yagh kadinin
sinirleri iyice gerilmisti. Burada normal olmayan bir sey var, diye
dusuniyordu. Ama normal olmayandan kastettigim nedir? Ko-
nugmalar siradan. Deminden beri kliselesmis laflan tekrarlayip
duruyoruz... Miss Marple, kendi kendine, (¢ kiz kardes, dedi.
Neden insan U¢lu seylerde gizemli veya tehlikeli bir sey oldugu-
nu sanir? Ug kiz kardes. Macbeth’deki Ug Cadi... Tabii bu tig kar-
des Macbeth’deki cadilara benzemiyorlar...

Miss Marple, erik pastasinin son lokmasini da agzina atarak,
masanin Uzerinden Anthea’ya dogru bakti. Siradan bir kadin o,
diye disiinliyordu. Biraz pasakli, dalgin ve hafifce kagik. Neden
Anthea bana tehlikeli bir insanmis gibi geliyor? Miss Marple, ken-
di kendine, “Hayalim fazla ¢aligmaya bagsladi,” diyerek devam et-
ti. “Kendimi toplamam lazim.”

Yemekten sonra yash kadina konagin bahgesini gezmesini
teklif ettiler. Ona rehberlik etmek gérevi de, Anthea’'ya verildi.
Miss Marple, bakimsiz bahgede etrafina bakarak igini gekti. Bir
zamanlar burasinin giizel bir yer oldugu muhakkakti. Fakat artik
etrafi otlar birimustd. Bahge aslinda U¢ kardesin basa ¢ikama-
yacag! kadar da biydkta.

Anthea’nin uzun saglar riizgarda uguyor, zaman zaman yere
bir firkete veya toka dusiyordu. Kadin kesik kesik konugsmaktaydi.

“Herhalde sizin bahgeniz ¢ok giizel.”

Miss Marple, “Benimki kiiglicik bir sey,” dedi.

Otlar birimus olan bir yoldan ilerlemiglerdi ve simdi bir duva-
rin 6nindeki kiguk, tepemsi bir seyin éninde duruyorlardi.

Anthea, aci acl, “Bizim sera,” diye mirildandi.

“Ah... O glizel Gzimlerin yetistigi sera mi?”

“Evet. Ug cins Gizim vard). Kara Giziim... Sonra o kiigik yesil-
lerden. Hani su ¢ok tatli olan cinsten. Uglinciisii ise mitkemmel
bir misketti.”
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“Duvarlan da vanilya ¢i¢egi kapliydi dediniz sanirm.”

“Hayir. Kiraz Gilleri..."

“Ah, evet. Kiraz Giilleri... Pek glzel kokar o gigekler... Bu ci-
vara hi¢ bomba disti mi? Yani, sera o ylizden mi yikildi?”

Anthea, “Hayir, hayir,” dedi. “Basimiza dyle bir sey gelmedi.
Savas sirasinda bu taraflara hi¢ bomba diismedi... Korkarim se-
ra tamir edilmedigi i¢in harap olup yikildi. Biz buraya geleli gok
olmamisti. Tamire verecek paramiz yoktu. Serayi yeniden yaptir-
mamiz ise imkansizdi. Hos, yeni sera yaptirsaydik, ona yine de
bakamazdik... Mecburen seranin yikilmasina géz yumduk. Ya-
pabilecegimiz baska bir sey yoktu.”

“Seranin yikintilarinin Gzerini gigekler sarmis... Bir nevi sar-
masik bu. Nedir onun adi?”

Anthea, “Her yerde rastlanilan bir gicek bu,” diye cevap ver-
di. “Adi P.’yle basliyor. Durun bakayim, ismi neydi?” Teredditle
Miss Marple’a bakiyordu. “Adi ‘Polly’ bilmem ne...”

“Aaal Evet, cigegin adini hatirladim. Poliganum demek isti-
yorsunuz. Bu sarmasik pek ¢cabuk biyiyor ve yayilyor, degil mi?
insan, béyle yikintilari, kalintilar értmek istedi mi, bu gicekten
faydalanabilir. Béylece o c¢irkin manzara gdézlerden saklanmig
olur.”

Gergekten yash kadinin éniinde durdugu tepecigi, beyaz ¢i-
cekleri yeni yeni agmakta olan yesil bir sarmagsik tamamiyla sar-
misti. Miss Marple, Poliganum’un biyimeye ¢alisan diger gigek-
ler igin ¢ok tehlikeli oldugunu biliyordu. Her seyi sarardi bu sar-
masik. Hem de sasilacak kadar kisa bir zamanda.

Miss Marple, “Anlasilan sera bir hayli biyikmis,” dedi.

“Evet... Icinde seftali agaglari da vardi.” Anthea’nin yiiziinde
Uzuntdla bir ifade belirmigti.

Yash kadin, onu teselliye ¢alisti. “Bu tepecik de pek glzel du-
ruyor. Sarmasigin beyaz gigekleri de ¢ok hos.”
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Anthea. “Bu yolun asagisinda, solda guzel bir manolya aga-
cimiz var,” dedi. “Galiba bir zamanlar iki yanda mazilar da yik-
seliyormus... Bigcimli sekilde kesilen mazilar. Fakat bizim &yle
seylerle ugrasmamiz da imkéansiz. Gok gii¢ bu. Her sey gii¢ za-
ten. Zaman degisti. Artik hicbir sey eskisi gibi degil...”

Hizla sagdaki yoldan yuriimeye basladi. Bir duvarin dibinden
gegiyordu bu. Anthea gitgide adimlarini siklagtirmaktaydi. Miss
Marple onun pesinden zorlukla ilerliyordu. Yagh kadin, Anthea
beni poligarium tepeciginden uzaklastirmaya mi galisiyor? diye
sordu kendi kendine. Sanki orasi hoga gitmeyecek, ¢irkin bir yer-
mis gibi... Anthea, bahge eski halinde olmadidi i¢in utaniyor mu?
Gergekten Poliganum sagsilacak bir rahatlikla buylyor. Onu bu-
damaya kalkan, sarmagiga bigcim vermeye ugrasan da olma-
mis... Allah Allah... Anthea’nin Poliganum’dan kagarmis gibi bir
hali var.

O sirada Anthea, yikilmis bir domuz ahirinin 6niinde durmus-
tu. Bunun etrafinda bir iki gl fidani vardi. “Blyikbabam domuz
beslermis. Ama artik bu zamanda hi¢ kimse bdyle bir seye kal-
kismaz. Oyle degil mi? Korkarim domuzlar gok kokuyorlar. Evin
yakininda birkag yediveren giilii var. En iyisi de onlar degil mi?”

Miss Marple, basini salladi. “Evet, evet...” Sonra yeni yetisti-
rilen birkag gllin adini séyledi. Fakat Anthea’nin halinden, kadi-
nin bunlarn hi¢ duymamis oldugu anlagiliyordu.

“Siz sik sik turlara ¢ikiyor musunuz?” Anthea bu soruyu bir-
denbire sormustu.

“Eski sato ve bahgeleri dolagmaya mi?”

“Evet. Bazi kimseler her yil turlara katiliyorlar.”

“Ah, benim i¢in imkansiz bu. Anlayacaginiz bu gezintiler bir
hayli pahali. Bu tur da aslinda bana bir hediye. Gelecek dogum
glndm igin bir hediye.”
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“Ya; ben de merak etmistim. Yani... neden geldiginizi kendi
kendime sorup duruyordum. Sey... bu gezintilerin yorucu oldugu
muhakkak. Fakat... Karayipler'deki adalara filan gittiginize gére...”

“O yolculuk da bir hediyeydi yine. O sefer de yegenim dinlen-
memi istemisti. Pek iyi bir insandir o. Yagh halasini gok diiginar.”

“Ah, anliyorum... Evet, ahllyorum..."

Miss Marple, “Geng kusak olmasaydi ne yapardik bilmem?”
dedi. “Onlar ¢ok diigiinceliler. Oyle degil mi?”

“He... herhalde... Bunu... pek bilmiyorum... Ben... zira... bizim
geng akrabalarimiz yok.”

“Ablaniz Bayan Glynn'in ¢ocuklari yok mu? Kendisi béyle bir
seyden bahsetmedi. Tabii insan bu konularda soru sormaktan da
cekiniyor.” )

“Lavinia’nin higbir zaman ¢ocugu olmad.. Belki de boylesi da-
haiyi.” .

Eve ddnerlerken, Miss Marple, bu son sozlerle neyi kastet-
mek istedi? diye dU§ﬁhUyordu. .

10. Ah, o eski giinler
l [

Ertesi sabah sekiz bugukta Miss Marple’in oda kapisina vu-
ruldu. Yash kadin, “Giriniz,” diye seslendi. Kapi agilarak igeriye
elinde tepsiyle ihtiyarca bir kadin girdi. Tepside ¢aydanlik, fincan,
sit ibrigi, ekmek ve tereyag vardi.

Hizmetci neseyle, “Sabah ¢ayi, madam,” dedi. “Hava pek gi-
zel. Gordyorum perdeleri agmigsiniz bile. Herhalde iyi uyudu-
nuz.”



70 Agatha Christie

Miss Marple, okudugu dua kitabini komodinin Gzerine birakti.
“Evet, gercekten ¢ok rahat uyudum.”

“Hava ¢ok giizel. Bonaventura Kayaliklari'na gidenleri mem-
nun edecek bu. Fakat iyi ki siz o gezintiye katilmadiniz. insan
¢ok yoruluyor.”

Miss Marple, “Burada oldugum igin ¢ok memnunum,” dedi.
“Bayan Glynn’la kardesleri beni buraya davet etmekle buyilk ne-
zaket gosterdiler.”

“Bu onlar igin de iyi bir sey. Aslinda insanin evine sik sik mi-
safir gelmeli. Artik bu konak pek hiiziinli bir yer oldu.” Pencere-
lerdeki perdeleri daha da yana gekti. Bir sandalyeyi iterek, sicak
su dolu bir ibrigi porselen legenin icine koydu. Ust katta banyo
var. Fakat yash misafirlerin merdivenleri tirmanmalarini pek iste-
meyiz. Onun i¢in odalarina sicak su géturdriaz.”

“Gok tesekkir ederim... Siz evin igini iyi biliyorsunuz galiba?”

“Ben burada geng bir kizken ¢aligmaya bagladim. O zaman
orta hizmetgisiydim. Ug hizmetgileri vardi o ginlerde... Asgl, orta
hizmetgisi ve bir de katlara bakan kadin. Hatta bir ara as¢l yama-
g bile tutmuslardi. Bu, ihtiyar beyin zamaninda olmustu tabii. Be-
yin atlari ve seyisi de vardi. Ah, o ne guzel ginlerdi... Sonra olan-
lar hepimizi de Gzdi. Beyefendinin karisi geng yasta éldi. Oglu
savasta sehit oldu. Tek kizi da diinyanin ébir ucuna gitti. Bir Ye-
ni Zellandaliyla evlenmisti. Kizcagiz ¢ocugunu diinyaya getirir-
ken 6ldu. Bebek de yasamadi zaten. Beyefendi yapayalniz kal-
misti. Cok Gizglindl. Evle ilgilenmemeye basladi. Konaga eskisi
gibi 6zen gosterilmiyordu artik. Oliirken evi Miss Clotilde’e kiz
kardeslerine birakti. Miss Clotilde’e Miss Anthea gelip buraya
yerlestiler. Daha sonra Bayan Lavinia’nin kocasi éldu. O da ko-
naga geldi.” Yagli hizmetgi i¢ini gekerek basini sallad!. “Onlar da
eve bakamadilar. Bunu yapacak paralari yoktu. Bahgeyi de ih-
mal ettiler...”
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Miss Marple, mirildandi. “Cok yazik...”

“Onlar dyle de iyi insanlardir ki... Miss Anthea biraz tutarsiz-
dir. Fakat Miss Clotilde gok zekidir. Universiteye bile gitmis. Ba-
yan Lavinia da ¢ok iyi kalpli bir hanimdir. O buraya geldigi zaman
her seyin dizeleceg@ini ummustum. Fakat insan geleceg@in neler
gizledigini hicbir zaman bilemiyor. Oyle degil mi? Bazen bu evin
lanetli oldugunu bile disiniyorum.”

Miss Marple, merakla ona bakt.

“Once bir felaket oldu... Sonra da ikincisi... Evvela o ucak ka-
zas|. ispanya’da oldu bu. Korkunc bir seydi. Ben ugaga kesinlik-
le binemem. Miss Clotilde’in arkadaslari o ugaktaydi. Geng bir
karikoca. Neyseki kizlar o sirada okuldaydi. Béylece yavrucak
6limden kurtulmus oldu. Miss Clotilde kizi buraya getirdi. Onun
icin elinden gelen her seyi de yapti. Onu italya’ya, Fransa'ya gé-
turdd. Ona sanki kendi kiziymis gibi davraniyordu. Yavrucak da
dyle neseli, tath ve uysal bir kizdi ki. Kimin aklina gelirdi ki, basi-
na dyle korkung bir felaketin gelecegi?”

“Korkung bir felaket mi? Ne oldu? Bahsettiginiz nedir? Olay
bu evde mi oldu?”’

“Hayir, neyse ki burada olmadi. Ama bir bakima yine de bu
konakta olmus sayilir. Kizcagiz o delikanliyla burada tanisti.
Geng¢ adam bu civarda bir yerde kaliyordu. Bizim hanimlar ise
delikanhnin babasini taniyorlardi. Adam pek zengindi. Yani deli-
kanhnin babasi. Gen¢ adam hanimlari gérmek igin buraya geldi.
Her sey bdyle bagladi iste...”

“Birbirlerine &sik mi oldular?”

“Evet, kizcagiz delikanhyi gérir gérmez ona asik oldu. Deli-
kanii da gergekten ¢ok yakisikliydi. Konugmasini, dil dékmesini
de iyi biliyordu. insanin aklina... insanin aklina...” Hizmetgi s6z-
lerini tamamlayamayarak sustu.
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“Ne oldu? iki geng birbirleriyle sevistiler mi? Sonra aralari mi
bozuldu? Geng kiz bu yiizden intihar mi etti?”

" “intihar mi?” Yagl kadin Miss Marple’a hayretle bakakaldi.
“Bunu da size kim sdyledi? Bir cinayetti bu! Buz gibi cinayet! Kiz-
cagizi bogmus, kafasini da tagla vura vura ezmiglerdi. Cesedi
teshis etmesi igin Miss Clotilde’i cagirdilar. Zavalll kadincagiz git-
mek zorunda kaldi tabii. O ginden sonra da bir daha kendisine
gelemedi. Kizin cesedini buradan bir hayli uzakta, eski bir tag
ocagindaki fundalarin arasinda buldular. Ayrica bunun delikanli-
nin isledigi ilk cinayet olmadigina da inaniyorlardi. Baska kizlar
da oéldurdimistd... Kizcagiz ortadan kaybolal alti ay olmustu.
Polis onu arayip duruyordu. Ah! O yakisikl delikanli aslinda ibli-
sin biriydi. Dogustan kétli ve ahlaksizdi. Daha do@rusu bence
Oyle... Tabii son zamanlarda bazi insanlarin yaptiklarindan so-
rumlu olmadiklarini séyluyorlar. Yok kafalarinda bir bozukluk var-
mig, bu yiizden de sorumlu tutulamazlarmis. Ben bdyle laflardan
anlamam. Katil katildir. Ustelik son zamanlarda onlari asmiyorlar
bile. Evet, eski ailelerde delilik oldugunu biliyorum. Mesela Bras-
sington’daki Derwent ailesi. iki kugakta bir, aileden biri muhakkak
timarhanede 6lur. Sonra ihtiyar Bayan Paulette. Sokaklarda pir-
lanta taciyla dolasarak, Marie Antoinette oldugunu sdéylerdi. Ni-
hayet kendisini timarhaneye kapattilar. Ama aslinda onun bir k&-
tuligu yoktu. Sadece gulingtd kadincagiz... Fakat o delikanli.
Gergekten iblisin biriydi.”

“Delikanhyi ne yaptilar?”

“O sirada idam cezasi kaldiriimigti. Veya delikanlinin yasi uy-
gun degildi. Artik olanlari pek iyi hatirlayamiyorum. Jiri kendisi-
ni suglu buldu tabii. Sonra kendisini bir yere yolladilar. Islahane-
ye miydi? Yoksa baska bir yere mi? Gittigi yerin adi B'yle basli-
yordu. Bundan eminim.”

“Peki delikanlinin ismi neydi?”
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“Michael. Soyadint hatirlayamiyorum. Bu anlattiklarim on yil
6nce oldu. Onunigin bazi seyler insanin aklindan gikiyor. Cocu-
gun soyadi italyan isimlerine benziyordu. Resimlerle ilgili bir
ada... Veya bir ressaminkine... Faffle sanirm...”

“Michael Rafiel mi?” '

“Tamam! O sirada etrafta bir dedikodu da dolagtiydi. ‘Babasi
¢ok zengin oldu@u i¢in onu hapisten kurtardi,” diye. Glya deli-
kanh hapishaneden mi, 1slahhaneden mi kagmisti. Ama bence
sadece dedikoduydu bu...”

Miss Marple, demek kiz intihar etmemis, diye diigiindi. Bir ci-
nayete kurban gitmis. “Sevgi!” Elizabeth Temple geng kizin &li-
miine sevginin sebep oldugunu soéyledi. Bir bakima hakl. Bir
geng kiz, bir katile asik oldu... Bu sevgi ugruna hi¢ siphelenme-
digi bir anda korkung bir 6limle karsilasti. Miss Marple, hafifce
titredi. Bir giin 6nce kdy yolundan ilerlerken titiinctideki gazete-
lerin mangetlerine gozii ilismisti.

“Epsom cinayeti.” “ikinci kizin cesedi de bulundu. Polis bir
gencten yardim istedi.” ' .

Demek boylece tarih tekerrir ediyordu. Goralmis bir olaydi
bu. Korkung bir olay.

Miss Marple, bir an eski bir giiri hatirlad.
“Gul beyazi geng, ihtirash, uguk benizli,
Sessiz vadide sarki séyleyen bir ¢ay o.

Bir masal prensi.

Hayatta higbir sey.

Gl beyazi bir geng kadar narin degildir...."

Gengligi, “Azap” ve “Oliim”e karsi kim koruyacakti? Genglik
kendisini koruyamiyordu. Koruyamazdi. Bunun sebebi pek az sey
bilmeleri miydi? Yoksa haddinden fazla sey bilmeleri mi? Ve bu
yUzden bilmedikleri higbir sey olmadigini mi distinmekteydiler?
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2.

Miss Marple, o sabah asagiya indigi zaman kardeslerin hi¢bi-
rini géremedi. Belki de bunun sebebi beklenilen saatten daha er-
ken odasindan inmis olmasiydi. Yasl kadin én kapidan disar ¢i-
karak, bahgede dolagsmaya bagsladi. Aslinda bunun sebebi kona-
gin bakimsiz bahgesinin hosuna gitmesi degildi tabii. Miss Marp-
le, nedensiz bir sekilde burada fark etmesi lazim gelen bir sey
bulundugunu seziyordu. Bu ona bazi fikirler verecekti. Veya bu
sey ona bazi fikirler vermisti ama aptallig tuttugu igin durumu bir
turld kavrayamiyordu. Evet, bir seyi gérmesi lazimdi. Bu o mese-
leyle ilgiliydi...

Miss Marple, o ara i¢ kardesi gérmeyi de istemiyordu. Zira
diustnmesi gereken bazi seyler vardi. Hizmetgi Janet'in sabah
cayini getirdigi zaman anlattiklari ¢ok ilgi gekiciydi.

Bahgenin yan kapisi agikti. Miss Marple, oradan ¢ikarak kdy
yolunda ilerledi. Ki¢ilk dikkanlarin éniinden gegerek sokagin
sonundaki sivri kuleli kiliseye dogru gitti. Kilisenin yanindaki me-
zarliga girerek, taglarin arasinda dolagsmaya bagladi. Bunlardan
bir kismi iyice eskiydi. Yandaki yerde ise yeni mezarlar bulunu-
yordu. Eski mezar taslarinin ilgi ¢ekici bir taraflari yoktu. Bitin
kdylerde oldugu gibi bazi adlara sik sik rastlaniyordu. Jasper
Prince, Edgar ve Walter Prince, Melanie Prince... Sonra Horace
Broad, Ellen Jane Broad, Eliza Broad... Bu sonuncusu doksan
bir yasinda dlmusgtu.

Miss Marple, son tasin éniinden dénerken yasli bir adamin
mezarlarin arasindan agir agir ilerledigini gérdii. Adam zaman
zaman egilerek, yerdeki taslari veya yapraklari topluyordu. Miss
Marple’a yaklasinca onu selamladi.
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“Glnaydin.”

Miss Marple da, “Glnaydin,” dedi. “Hava ¢ok gizel.”

Yash adam, mirildandi. “Daha sonra yagmur yagacak.” Gok
kesin bir tavirla konugsmustu.

Miss Marple, “Buraya bir surti Prince ve Broad gémilmis,”
dedi.

“Ah, evet. Bu kéyde daima Princeler vardi. Bir zamanlar ge-
nis topraklarin da sahipleriydiler. Broadlar da ¢ok eski bir ailedir.”

“Su da bir gocugun mezariymis. insan béyle bir seyle karsi-
lastigr zaman ¢ok tzilayor.”

“Ah, Melanie Prince'i kastediyorsunuz saninm. Ki¢iagi ‘Mel-
lie,” diye cagirirdik. Evet, onun 6limi aci oldu. Bir araba ¢ignedi
zavall yavrucugu. Seker almaya gitmisti. Dilkkandan birdenbire
firladi. Son zamanlarda béyle seyler ¢ok oluyor. Tabii... Arabala-
ri delice bir hizla sdriyorlar.”

Miss Marple, bagini salladi. “Evet... insan bu kadar kisinin &I-
digund gérince ¢ok Uzullyor. Tabii 610 sayisinin ne kadar fazla
oldugunu ancak mezar taslarini okudugu zaman anlyor. Hasta-
lik, ihtiyarlk, cignenen ¢ocuklar... Hatta bazen daha da korkung
seyler. Mesela geng kizlar élduriyorlar. Yani... zavallilar cinaye-
te kurban gidiyorlar demek istiyorum.”

“Evet, sik sik cinayet isleniyor. Ama o kizlarin ¢ogu da kusbe-
yinli sanirim. Tabii anneleri de ¢alismak zorunda olduklar igin
kizlarina dog@ru dirist g6z kulak olamiyorlar.”

Miss Marple, “Evet, evet,” dedi.

intiyar adam sordu. “Siz eski konakta kaliyorsunuz degil mi?
Anladigima gére buraya tur otobusilyle gelmissiniz. Fakat gezin-
tiler sizi fazla yordu saninm. insan yaslanmaya baslayinca bazi
seylere fazla dayanamiyor.”
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Miss Marple, “Gergekten biraz yoruldum,” diye itiraf etti. “Cok
iyi bir insan olan dostumun Bay Rafiel de buradaki dostlarina be-
nim gelecegimi yazmis. Onlar da beni birkag¢ giin i¢in davet et-
mek nezaketini gdsterdiler.”

Yaglh bekginin Rafiel adini hi¢ duymamig oldugu her halinden
belliydi. Miss Marple, ilave etti. “Bayan Lavinia Glynn’la iki karde-
si gok iyi insanlar. Herhalde onlar uzun zamandan beri bu kéyde
oturuyorlar.” .

“Hayir, pek degil. Onlar buraya geleli ancak yirmi yil oldu sa-
nirim. Konak aslinda ihtiyar Bay Bradbury-Scott’indi. Adam yet-
mis yasinda 6ldi.”

“Cocugu var miydi1?”

“Oglu vardi. O da savasta 6ldu. Iste bu yiizden konagi da ye-
genlerine birakti. Zira bagka yakini yoktu.” Dénerek, tekrar me-
zarlarin arasinda galigmaya basladl.

Miss Marple. da kiliseye girdi. Burasinin Viktorya zamaninda
tamir edilmis oldugu anlasiliyordu. Pencereler Viktorya devrine
has parlak renkl vitraylarla sisliydd. Miss Marple, rahatsiz syra-
lardan birine oturarak distinmeye bagladi.

Acaba artik dogru izin Ustiinde miyim? Olaylar birbfrlerine
baglaniyor... Ama bu baglar da belirsiz. Bir kiz 8ldriimis... (Da-
ha dogrusu birkag geng kiz...) Ve siiphelerin tGzerinde toplandigi
bir gen¢ de yakalanmis. “Polis gengten yardim istedi...” Hep ayni
sey... Fakat bahsettikleri olay on on iki yil 6nce olmus. Artik 6gre-
nilecek bir sey, ¢ézllecek bir mesele de yok. Bu trajedinin en al-
tina “Son” diye de yazmiglar... Ben ne yapabilirim? Bay Rafiel'in
benden istedigi nedir?

" Elizabeth Temple... Onunla tekrar konugmaliyim. Elizabeth
bana daha genis bilgi vermeli. Elizabeth Temple, Michael Rafi-
el'le nisanlanan bir gen¢ kizdan bahsetti. Ama aslinda durum
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bdyle miydi? Eski konaktakilerin bdyle bir seyden haberleri yok
sanirim... ‘

Miss Marple, daha bildik olaylari hatirladi. Kendi kdyinde sik
sik tekrarlanan bir seydi bu. Hikaye daima ayni sekilde baslardi.
Geng kizla delikanh tanigirlardi. Sonra agk macerasi alevlenirdi
ve...

Miss Marple, kendi kendine, “Ve sonra kiz hamile oldugunu
fark eder,” dedi. “Gidip bunu delikanlya séyler ve sevgilisinin ken-
disiyle hemen evienmesini ister. Fakat belki de delikanh kizla ev-
lenmek niyetinde degildir. Baglangigtan beri génliini eglendirmek
sevdasindadir. Fakat bu sefer bagsi belaya girebilir. Birtakim me-
seleler gikabilir. Ornegin babasi gok sert bir insandir. Veya akra-
balar ‘kizin gerefini temizlemesi igin’ ona baski yapmaya kalkabi-
lirler. Artik o sirada delikanlinin hevesi de ¢oktan gegmistir. Hatta
belki de kendising yeni bir sevgili bile bulmugtur. Onun i¢in bu me-
seleyi, gabucak, korkung bir sekilde halleder. Kizi bogar. Onu ¢a-
bucak tanimamalari igin ylziind, basini tagla ezer. Bu onun haya-
tina uyacak bir seydir. igreng, sogukkanl bir cinayet. Ama simdi
Uzerinde durdugum cinayet ¢ok gerilerde kalmis...”

Miss Marple, kilisede etrafina bakindi. igerisi ne kadar sakin-
di insan diinyada “Kétiiliik” diye bir seyin bulunduguna inanami-
yordu. Kétilliigi sezmek... iste Bay Rafiel, kendisinde béyle bir
yetenegin olduguna inaniyordu. Yash kadin, yerinden kalkarak
kiliseden ¢ikti. Yine mezarliga girerek, taglara bir géz atti. Bura-
da, bu eski taglarin arasindan da yine diinyada “Kétalik” oldugu-
na inanmak imkansizdi.

Dun, konakta hissettigim de “kétilik” miydia? O derinlere siz-
mis aci?... O kara, imitsiz azap?... Sonra Anthea Bradbury-Scott,
sanki arkasinda biri duruyormus gibi omzunun tzerinden korkuy-
la bakiyordu... Sanki o* hayalet yakasini birakmiyormus gibi...
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O ig kardes bir seyler biliyor. Ama nedir bu bildikleri? Miss
Marple, tekrar Elizabeth Temple'i digiindi. Herhalde o simdi
gruptakilerle birlikte dik bir yokusu tirmaniyor ve kayalarin ara-
sindan denize dogru bakiyor... Evet, yarin yolculara katilinca Eli-
zabeth’den bana bilgi vermesini isteyecegim...

Miss Marple, eski konaga dogru yirimeye basladi. Yorulmusg
oldugu igin agir agir ytrtiyordu. Sabahin basarili oldugundan da
emin degildi. Konakta belirli bir sey kesfetmemisti. Sadece ihti-
yar hizmetgi Janet ona eski bir felaketi anlatmisti. Fakat hizmet-
ciler daima gegmisteki Gzici olaylari hatirlarlardi. Blylk digun-
leri, zengin ziyafetleri, bagarili ameliyatlari ve kurtulunan kazala-
n da hatirladiklari gibi...

Miss Marple, bahce kapisina yaklasirken orada iki kadinin
durdugunu goérdi. Bunlardan biri hemen Miss Marple’a dogru
geldi. Lavinia Glynn'di bu.

“Ah, neyse geldiniz. Biz de sizi merak etmeye baslamistik.
Yirdyise ¢iktiginizi tahmin ettim tabii. Fakat kendinizi yormaniz-
dan korktum. Eger disan ¢ikacaginizi bilseydim, ben de sizinle
gelirdim. Size kdyun ilgi ¢ekici taraflarini da gésterirdim. Hos bu-
rada o kadar énemli bir sey de yok ya.”

Miss Marple, “Ben biraz dolagtim,” diye cevap verdi. “Kiliseyi
ve mezarligi gezdim. Tapinaklar beni ¢ok ilgilendirir. Bazen me-
zarlarda da acayip tagslara rastliyorsunuz. Yani bunlarin Gzerle-
rindeki yazilar ¢ok garip oluyor. Ben bdyle seylere merakliyim-
drr... Buradaki kilise herhalde Viktorya zamaninda tamir edildi?”

“Evet, galiba. Gayet bigimsiz siralar koymuslar sanirim. Yani
iyi cins agagtan yapilmis, saglam fakat gizel olmayan banklar.”

“iigi gekici bazi seyleri alip gétiirmediklerini umarim.”
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“Hayir, sanmiyorum. Zaten kilise o kadar eski degildir.”

Miss Marple, basini salladi. “Dogru... Oyle fazla bir siis veya
piring esya da yoktu.”

“Galiba dini binalar sizi ¢ok ilgilendiriyor.”

“Yok canim... Yani kiliseleri inceden inceye tetkik etmeye me-
rakl degilim. Tabii St. Mary Mead'de her sey kiliseyle ilgilidir. Da-
ha dogrusu gencligimde Oyleydi. Simdi her sey degisti tabii. Siz
bu kéyde mi blytdiniz?”

“Hayir, pek de dyle sayllmaz. Buradan kirk bes kilometre ka-
dar uzakta bir yerde oturuyorduk biz. Herdsley’'de. Babam emek-
liydi. Zaman zaman buraya amcami gérmeye gelirdik. Ondan
once de biyiikbabami gérmeye tabii... Son yillarda burada pek
oturmadim. Kardeslerim amcamin 6liminden sonra konaga
yerlestiler. Fakat ben o sirada evliydim. Kocamin isi de disarday-
di. O dért bes yil 6nce 6ldi.”

“Ah, anliyorum.”

“Clotilde’le Anthea, kocamin 6limiinden sonra yanlarina gel-
memi ¢ok istediler. O sirada ben de bunun en uygun sey oldugu-
nu disindim. Kocamla yillardan beri Hindistan’da yasiyorduk.
O 6ldiigii sirada da yine orada ¢alisiyordu. insan son zamanlar-
da nereye yerlesmek istedigini kolaylikla kestiremiyor.”

“Evet, haklisiniz. Ne demek istediginizi ¢ok iyi anliyorum. Ta-
bii aileniz uzun zaman burada yasadigi i¢in bu kéye yerlesmeni-
zin iyi olacagini distindiiniiz. Kékleriniz buradayd.”

“Evet. Evet, dyle dusiundim. Tabii kardeslerimle daima mek-
tuplasiyor, zaman zaman onlari gérmeye geliyordum. Fakat hig-
bir sey insanin umdugu gibi olmuyor... Ben, Londra yakininda
Hampton Court'ta kiigiik bir ev aldim. Sik sik gidip orada kaliyo-
rum. Londra’daki bir iki yardim kurumunda ¢alisiyorum zaman
zaman.”
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“Bdylece daima yapacak bir isimiz oluyor demek? Akillica bir
sey bu.” . _ )

“Fakat son zamanlarda burada daha fazla kalmamin belki de
daha iyi olacadini diisiinmeye basladim. Kardeslerim konusun-
da biraz endiseliyim.”

Miss Marple, “Saglklar bakimindan mi?” diye sordu. “Evet
son ginlerde insan bu bakimdan endiselere kapiliyor. Clnki
hastalanan, giigten diisen yakinlariniza bakmasi igin iyi bir kim-
se bulamiyorsunuz. Romatizma ve artrit de o kadar gok ki. insan
akrabalarinin banyoda diigmesinden veya merdivenlerden iner-
ken yuvarlanmasindan ¢ok korkuyor.”

Lavinia. “Clotilde gayet saglam ve kuvvetlidir,” dedi. “Daima
da dyleydi. Hatta onun igin sert ve giglidir, de diyebilirim. Fakat
bazen Anthea yiiziinden endiseleniyorum. Bildiginiz gibi dalgin
0. Gok dalgin. Bazen basini alip gidiyor. Nerede oldugunu da bil-
miyor.” '

“Evet, bdyle endiseler insani sarsiyor. Ayrica endige verici
seyler de o kadar fazla ki.”

“Anthea’nin endiselere kapidigini pek sanmiyorum.”

Miss Marple, “Belki o da gelir vergisi ylizinden Gziliyor,” de-
di. “Veya para meseleleri dolayisiyla.”

“Hayir, hayir... Hig sanmiyorum. Yalniz o bahge yiziinden gok
Gzlluyor. Buray! eski ginlerindeki haliyle hatirliyor... Bol para
harcayarak bahgeyi eski giizel haline sokmayl da cok ‘istiyor.
Clotilde ona ka¢ kez son zamanlarda béyle seylere harcayacak
parasi olmadigini anlatmaya galigti. Fakat Anthea hala seradan,
iclerindeki seftali agaglarindansbahsedip duruyor. Uziimlerden fi-
lan da...” .

Miss Marple, Anthea’'nin bir séziinii hatirlamisti. “i¢ duvarlara
sariimis olan Kiraz Gulleri'ni de hatirhyor.”
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“Ah, demek bu aklinizda kaldi? Evet, evet, insan bdyle seyle-
ri hatirhyor. Vanilya gigeginin kokusu da ne*kadar gizeldir? Ona
bégka bir isim daha takmuslar. Sirin bir isim: Kiraz Giilii... insan
bunu daima hatirliyor. Asmayi da... Ufak, tatl Gzimleri vardi bun-
lardan birinin. Neyse... Gegmigi fazla distiinmek dogru degil...”

Miss Marple, “Yollarin iki tarafinda mazilar da varmis sani-
rim,” diye mirildand..

“Evet. Evet, Anthea o mazilardan da istiyor. Bunlar dikkatle
budanarak turli bigimlere sokulacakmis. Ama artik béyle bir sey
de akla yakin degil. Biz ancak bu civardan birini tutabiliriz. O da
on bes gin de bir gelip ¢imleri bigmesi igin. Anthea, ¢im alanin
yesil bir hali gibi olmasini istiyor. Taglarin kenarina da pembe ¢i-
cekler diktirmek niyetinde. Seranin hemen digindaki incir agaci-
nin yerine de bir yenisi dikilecekmis. Anthea, bahgeyi eski haliy-
le hatirhyor ve sik sik bundan bahsediyor.”

“Sizin igin gu¢ bir durum bu.”

“Evet, dyle... Sonugta tartismak hos bir sey degil. Clotilde, her
seyiagik agik konugsmay! tercih eden bir insandir. Anthea'ya, ‘Ol-
maz dyle sey,’ diyor. ‘Artik bu konuyu kapat.™ '

Miss Marple, basini salladi. “insan bazi durumlar karsisinda
nasil bir tavir takinmasi gerektigini kolay kolay kestiremiyor. Ke-
sin mi davranmali? Otoriter bir tavirla mi konugmali? Yoksa sert
sert bagirmal mi? Veya anlayis mi géstermeli? Kargisindakini
dikkatle dinleyerek, olmayacagini bilmesine ragmen ona yine de
Umit mi vermeli? Evet, gergekten gi¢ bir durum bu.”

“Fakat benim igin o kadar degil. Q(inki] ben kalkip o kiguk
evime gidiyorum. Zaman zaman da gelip burada kaliyorum. Bu
ylzden de durumun yakinda diizeleceg@inden, bir seyler yapila-
bileceginden bahsetmeK benim igin kolay oluyor... Ama bazen de
mesele gikiyor. Ornegin gegen giin buraya geldigim zaman Ant-

F:6
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hea’nin bahgeyi dizeltmesi i¢in gayet Ilks bir girkete bagvurmusg
oldugunu 6grendim. Bahge yeniden diizenlenecek ve biiyiik bir
sera yapilacakmis. Sagma bir seydi bu. Clnki seraya asma da
dikilse, bu ancak birkag yil sonra meyve verebilir. Clotilde’in de
bu meseleden haberi yoktu. Anthea’nin masasinda bahgeyle il-
gili hesaplari goriince fena halde 6fkelendi.”

Miss Marple, igini gekti. “Her sey ¢ok zorlastl.” Basi sikisti mi,
daima bunu sdylerdi yash kadin. Sonra ilave etti. “Yarin erken
gitmem gerekecek. Gidip Altin Domuz Oteli’'ndekilerle konustum.
Grup yarin sabah orada toplanacak. Yola erken ¢ikilacakmis.
Dokuzda sanirim.”

“Ya? Bunun sizi yormayacagini umarim.”

“Hayir, sanmiyorum. Anladigim kadari... Hay Allah, neydi ora-
nin adi?... Hah... Sterling St. Mary’e gidecekmisiz. Veya buna
benzer bir adi olan bir yere. Orasi fazla uzak degil sanirim. Yo-
lun Uzerinde ilgi ¢ekici bir sato da varmis. Aksamizeri ise bir
bahgeyi dolasacakmigiz. Orasi fazla buyik deg@ilmis ama igerde
Ozel cigekler varmis. Burada gizel giizel dinlendim. Onun igin
fazla yorulacagimi zannetmiyorum. Eger bu iki giin kayalara filan
tirmansaydim, herhalde bitkin duserdim.”

Eve girerlerken, Lavinia Glynn, “O halde bugin de dinlenme-
lisiniz,” dedi. “Bdylece yarin yolculuga rahat rahat ¢ikarsiniz.”
Holde Clotilde’le karsilastilar. Lavinia ablasina bakti. “Miss Marp-
le, kiliseyi gérmeye gitmis.”

Clotilde, basini salladi. “Korkarim orada fazla ilgi cekecek bir
sey yok. Bence o Viktorya devrinden kalma camlar pek girkin.
Halbuki oraya bolbol para da harcanmis. Aslinda suglulardan bi-
ri de amcam. O fazla g6z alici kirmizilari ve mavileri pek bege-
niyordu.”

Lavinia Glynn, atildi. “Bence onlar pek bayagi ve zevksiz.”
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Miss Marple, 63le yemeginden sonra odasina gikarak yatti.
Ancak aksam yemeginde asagiya indi. Sofrada ve daha sonra
bol bol gevezelik ettiler. Miss Marple, genglik giinlerinden, gittigi
yerlerden, tanidigi kimselerden bahsetti.

Yagli kadin tekrar yatmaya gikarken kendisini ¢ok yorgun his-
sediyordu. Ustelik basarisizliga da ugramis, baska hicbir sey 63-
renememisti. “Balik avina ¢iktim ama higbir sey yakalayama-
dim... Hos belki de kullandigim yem uygun degildi...”

11. Kaza

Miss Marple’in zamaninda hazirlanip, esyalarini toplayabil-
mesi i¢in kendisine sabah ¢ayini yedi bugukta getirdiler. Yas! ka-
din tam kiglk bavulunu kapatacagi sirada biri kapiya telasla
vurdu. Sonra Clotilde igeri girdi. Kadinin endigeli ve heyecanli bir
hali vardi.

“Allahim... Miss Marple, asagida bir delikanli var. Buraya sizi
gérmek i¢in gelmis. Adi Emlyn Price. O da sizin gruptanmis.
“Ah, evet. Onu hatirladim. Pek geng bir gocuk degil mi?”

“Evet, evet. Modern kilikl. Kabarik saglan var... Fakat o... fa-
kat o aslinda size kétl bir haber vermeye gelmis. Cok lzgu-
ndm... Fakat bir kaza olmus saninm.”

“Bir kaza m1?” Miss Marple, Clotilde’e hayretle bakakaldi. “Ya-
ni otobiis mi bir kazaya ugramis? Yoksa bir yere mi carpmis? Ya-
ralanan olmus mu?”

“Hayir, hayir, kaza otobuste olmamis. Bu bakimdan endise-
lenmeyin. Emlyn Price olayin dinkd gezinti sirasinda oldugunu
sdyledi. Belki hatirlayacaksiniz, diin siddetli bir rizgar ¢ikmisti.
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Hos belki de bunun kazayla bir ilgisi yok. Galiba gruptakiler bir-
birlerinden biraz ayrilmiglar. Orada belirli bir yol vardir. Fakat te-
peye bagka taraftan da tirmanip, vadiden de gegebilirsiniz. iki ta-
raftan da Bonaventure'un tepesindeki anita ¢ikilir. Sizin grup da
oraya gidiyormus. Yolcular birbirlerinden biraz ayrilmiglar sani-
rim. Herhalde onlara yol gdsteren ve kendilerine dikkat eden de
pek yoktu. Aslinda béyle birinin bulunmasi gerekirdi tabii. Herkes
rahatlikla tepelere tirmanamaz. Ugurumun yukarisindaki yol da
cok diktir. Yukardan bazi taglar veya kayalar yuvarlanmig ve bun-
lar yoldan ilerlemekte olan birine carpmiglar.”

Miss Marple, fisildadi. “Allahim... Buna Gzildim... Cok Gzil-
dim... Yaralanan yolcu kim?”

“Anladigima gére Miss Temple veya Tender adinda biri.”

Yash kadin, “Elizabeth Temple,” diye bagirdi. “Allahim! Ne ya-
zik! Kendisiyle dost olmustum. Otobiste de yan yana oturmus-
tuk. Anladigima gére kendisi vaktiyle bir okulun midiresiymis ve
sonra emekliye ayriimig. Cok taninmis bir insanmig 0.”,

Clotilde, “Tabii,” dedi. “Elizabeth Temple’i biliyorum. Fallowfi-
eld''in midiresiydi. Okul gok meshurdur. Elizabeth Temple'in da
bu gezintiye katildigini bilmiyordum. Kendisi bir iki yil énce mi-
direlikten cekildi saninm. Yerine geng bir kadini getirdiler. Fazla
genis fikirliymis duyduguma gére. Fakat aslinda Elizabeth Temp-
le da fazla yash sayilmaz. Simdi altmiginda sanirim. Gayet can-
I, hareketli bir kadindir. Yirliyls yapmaktan, tepelere tirman-
maktan ¢ok hoslanirdi. Gok yazik... Onun agir sekilde yaralan-
mamis oldugunu umarim. Kazanin ayrintilarini bilmiyorum.”

Miss Marple, bavulunun kapagini sikica kapatti. “Ben hazi-
nm. Hemen agaglya inip, Bay Price’la konugayim.”

Clotilde, uzandi. “izin verin. Bavulu ben taginm. Asagiya bir-
likte inelim. Merdivende dikkatli olmalisiniz.”
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Miss Marple asa@iya indigi zaman Emlyn Price kendisini hol-
de békliyordu. Saclarn her zamankinden daha da karigikti. Sislii
cizmeler, deri bir ceket ve parlak ziimriit yesili bir pantolon giy-
misti.

Delikanli, Miss Marple’in elini yakaladi. “Cok Giziintii verici bir
olay. Buraya kadar gelip, kazayi size haber vermemin dogru ola-
cagini disindim. Miss Bradbury-Scott, size durumu anlatti sa-
ninm. Yaralanan Miss Tempie. Su midire. Kadinin ne yaptigini
veya ne oldugunu pek bilmiyorum. Fakat yukardan taglar, daha
dogrusu iri kayalar yuvarlandi. Yokus da ¢ok dikti. Kayalar Miss
Temple’a garptilar. Kadincagiz yere yuvarlandi. Kendisini hemen
hastaneye kaldirdilar. Beyni mi sarsiimis ne?... Oyle bir sey. Fa-
kat zavalll Miss Temple’in durumu agirmis. Bugiinkii gezinti bu
yuzden iptal edildi. Hepimiz de bu gece burada kalacagiz.”

Miss Marple, “Ah,” diye fisildadi. “Cok Gzildim... Bu haber
beni'gok sarstl.”

“Bugiin gitmekten vazge¢melerinin bir sebebi de hastaneden
gelecek haberi beklemeleri tabii. Durumun nasil oldugunu anla-
maya calisiyorlar. iste béyle... Altin Domuz Oteli'nde bir gece da-
ha kalacagiz. Bu yuzden de yérln gbreceg@imizi sdyledikleri
Grangmering’e gidemeyecegiz belki de. Ama orasi hi¢ de ilgi ge-
kici -bir yer degilmis. Bana dyle sdylediler. Bayan Sandbourne,
Miss Temple'in durumunu anlamak igin bu sabah erkenden has-
tanaye gitti. Saat on bir de bizimle kahve igmek i¢in otele déne-
cek. Sizin de graya gelmeyi ve son haberi 6grenmeyi isteyecegi-
nizi diigindu.”

Miss Marple, “Tesekkur ederim,” dedi. “Ben de sizinle gelece-
gim tabii. Hemen... Hemen...” Vedalasmak icin Clotilde ve o sira-
da yanlarina gelmis olan Lavinia'ya’dondu. “Size ne kadar tesek-
kiir etsem azdir. Bana kar$i biiyiik nezaket gésterdiniz. Bu evde
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¢ok hos iki gece gegirdim. Kendimi gayet dinlenmis ve zinde his-
sediyorum. Béyle bir kazanin olmasi ¢ok tzinti verici.”

Bayan Lavinia Glynn, “Bir gece daha kalmak isterseniz,” diye
basladi. “Herhalde...” Clotilde’e bakti.

Yan gozle olanlan kolaylkla gérebilen Miss Marple’a Clotil-
de’in ylziinde hognutsuz bir ifade belirmis gibi geldi. Hatta gali-
ba kadin hafifce basini da salladi. Fakat kafasini o kadar az ha-
reket ettirmisti ki, ne yaptigini pek belli etmemisti. Miss Marple,
kadin, Lavinia'nin teklifini reddediyor, diye disundi.

Lavinia, s6zlerine devam etti. “...sizi kolaylikla agirlayabiliriz.
Ama belki de bu ara digerleriyle birlikte olmayi tercih edeceksi-
niz...” ’

Miss Marple, “Evet, evet,” dedi. "(")ylesi daha iyi olur sanirim.
Otelde neye karar verilmis oldugunu 6grenir, ona gére davrani-
rim. Belki bir bakima digerlerine yardimim da dokunur. Boyle
seyler hi¢ belli olmaz. Cok ¢ok tesekkur ederim... Herhalde Altin
Domuz Oteli'nde kolaylikla bir oda bulabilirim.” Emlyn’e bakti.

Delikanh, “Merak etmeyin,” diye cevap verdi. “Bugln otelde
birkag oda birden bosaldi. Onlarin hemen tutulduklarini da san-
miyorum. Yaniimiyorsam Bayan Sandbourne gruptakilerin hepsi
icin de oda ayirtti zaten. Hepimiz bu gece orada kalacagiz. Ya-
rin da karar verilecek. Ne yapacagimizi 6grenecegiz.”

Miss Marple, iki kardesle tekrar vedalasti. Emlyn Price, yaslh
kadinin bavulunu alarak hizla yirimeye basladi. “Aslinda otel
buraya yakin sayilir. Késeyi déneceksiniz ve sonra soldaki ilk so-
kaga sapacaksiniz...”

“Biliyorum... Otelin éniinden din gegtim de... Zavalll Miss
Temple. Yarasinin ger¢ekten agir olmadigini umarim.”

Emlyn Price, “Korkarim ¢ok agirmis,” diye cevap verdi. “Tabii
doktorlarin nasil insanlar olduklarini biliyorsunuz. Hastanedeki il-
gililerin de... Daima ayni seyleri soylerler. ‘Bu sartlar altinda yine
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iyi sayilir...’ Burada hastane yok. Miss Temple’i on kilometre 6te-
deki Carristown Hastanesi'ne gétirmek zorunda kaldilar. Ney-
se... Siz otele gidip, odaniza yerlesinceye kadar Bayan Sandbo-
urne de gelir.”

Altin Domuz Oteli'ne eristikleri zaman bitin yolcularin kah-
valti salonuna toplanmis olduklarini gérdiler. Onlara kahve, ¢6-
rek ve pasta ikram ediliyordu. Amerikali Bayan Ammie Butler'in
sesi salonda yankilanmaktayd..

“Ah ne korkung, ne korkung bir olay... insan ¢ok sarsiliyor.
Halbuki bir arada ne kadar neseliydik. Gezintinin zevkini ¢ikar-
maya da baslamistik. Zavalli Miss Temple... Halbuki ben onun
cevik ve dik yerlere tirmanmaya alisik bir insan oldugunu sani-
yordum. Ama béyle seyler belli olmuyor. Oyle degil mi Henry?”

Henry Butler, “Gergekten 6yle,” diye cevap verdi. “Gergekten
dyle... Biliyor musun ne disiniyorum?... Aslinda zamanimiz ¢gok
az. Acaba bu gezintiden vazgecip geri ddnmemiz daha dogru ol-
maz mi? Yani tura devam etmesek, diyorum. Durum kesinlikle
anlasilincaya kadar gezintiye devam edilmesi imkansiz zaten.
Sonra... zavalll Miss Temple’a... Miss Temple’a bir sey oldugu
takdirde muhakkak arastirma yapilacak. Resmi sorusturma da
tabii.”

“Henry, bdyle korkung seyler séyleme!”

Miss Cooke, sbze karisti. “Bence fazla karamsarlik ediyorsu-
nuz Bay Butler. Miss Temple’in durumunun o kadar agir oldugu-
nu hi¢ sanmiyorum.”

Bay Caspar o bozuk ingilizcesiyle, “Fakat, evet,” dedi. “Du-
rumlar, onlar ¢ok ciddi. Din duydu ben. Bayan Sandbourne tele-
fonda doktorla konusurken. Durumlar gok ¢ok ciddi. Ozel bir dok-
tor geliyor. Kadina bakmak igin. Ameliyat edip edemeyecegine
bakacak. Belki imkansiz. Beyin sarsiimis. Evet, ¢ok kéti.”
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Miss Lumley, “Allahim,” diye mirildandi. “Eger bu dogruysa
belki o zaman eve dénmemiz daha dogru olur, Mildred.” Bayan
Mamie Butler’a bakti. “Komsularimla konustum. Ben déniinceye
kadar kedilefime bakacaklardi. Fakat bir iki gin geciktigim takdir-
de her §éy altiist olabilir. Bir karisiklik olmasini istemiyorum.”

Geraldine Riseley-Porter kalin ve otoriter sesiyle, “Fazla heye-
canlanmak yersiz,” dedi. “Joanna, lutfen su ¢oregi sepete at. Ye-
nilecek gibi degil bu. Hele igindeki regel pek berbat. Ama onu ta-
bagimda birakmayi da istemiyorum. Oteldekiler alinabilirler.”

Joanna, c¢oregi sepete atti. “Emlyn’le yuriiyise ¢ikabilir mi-
yiz? Yani, kéyl biraz dolagalim demek istiyorum. Burada oturup,
i¢ karartici konularda konusmanin hig faydasi yok. Oyle degil mi?
Elimizden hig¢bir sey gelmiyor.”

Miss Cooke, atildi. “Dolagmaya ¢ikmaniz akillica bir is.”

Geraldine Riseley-Porter agzini agamadan Miss Barrow da,
“Evet, evet,” dedi. “Biraz dolasin daha iyi.”

Geng kizla delikanl salondan giktilar. Miss Barrow’la Miss
Cooke birbirlerine bakarak, iglerini gektiler. Bir taraftan da bagsla-
rini salliyorlardi.

Miss Barrow, “Otlar ¢ok kaygandi,” diye mirildandi. “Biliyor
musunuz, ben de birka¢ kez kaydim.”

Miss Cooke, “Ya taslar?” dedi. “Yolda tam bir dénemece gel-
digim sirada yukardan taglar yagmaya basladi. Ama neyseki ki-
cuiktiiler bunlar. iclerinden bir tanesi omzuma hizla garpt:.”

Gaylar, kahveler igilmis, pasta ve é(‘jrekler yenilmisti. Herke-
sin dalgin ve sikintilh bir hali vardi. Bir felaket oldugu zaman in-
san nasil hareket etmesi gerektigini pek bilmez. Butin yolcular
kaza konusundaki fikirlerini agiklamiglar, ¢ok sasirdiklarini ve
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Gzulduklerini séylemiglerdi. Simdi hem -son haberi bekliyor, hem
de igin igin oyalanacak bir sey ariyorlardi. Ornegin kdyde dolasa-
bilirlerdi. Ogle yemegi servisi saat birde baslayacakti. O zamana
kadar higbir sey yapmadan oturup, ayni sézleri tekrarlamak igle-
rini bsbitin sikacakt.

Miss Cooke’la Miss Barrow ayni anda ayaga kalkarak, biraz
aligveris yapmak zorunda olduklarini sdylediler. Bir iki seye ihtiyag-
lar vardi. Sonra postaneye giderek pul almalan da gerekiyordu.

Miss Barrow, “Bir iki posta karti atacagim,” dedi. “Sonra Ja-
ponya'ya génderilen mektuplarin kacga gittiklerini 6grenmek isti-
yorum.”

Miss Cooke da, “Ben de yln alacagim,” diye séze karisti.
“Sonra pazar meydaninin arkasinda ilgi ¢ekici bir bina oldugunu
da fark ettim.”

Miss Barrow, basini salladi. “Biraz hava almak hépimize iyi
gelir sanirm.”

Albay Walker’la karisi da ayaga kalktilar. Adam, Amerikali ¢if-
te, “Siz de ¢ikin,” diye tavsiye etti. “KOyln gorilecek yerlerini ge-
zin. Daha iyi olur bu.”

Mamie Butler, “Acaba kdyde antikaci var mi?” diye sordu.
“Daha dogrusu eski esyalar satan bir yer. insan bazen éyle diik-
kanlarda ¢ok ilgi‘gekici seyler buluyor.”

Hep birlikte disar ¢iktilar. Yegenini geri gagirmaya ¢alisan fa-
kat biraz geciktigi i¢cin bunu basaramayan Geraldine Riseley-
Porter, “Herhalde salonda daha rahat oturabiliriz,” dedi.

Miss Lumley de ayni fikirdeydi. Bay Caspar iki kadini kibar bir
tavirla salona gotirda.

Geride Miss Marple’la Profesér Wanstead kalmisti.

Profesér, yash kadina bakti. “Bence otelin disinda bir yerde
oturmak daha iyi olur... Burada sokaga bakan bir veranda var. Si-
zi oraya ¢lkmaya ikna edebilir miyim?”
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Miss Marple, adama tegekkir ederek ayaga kalkti. O giine
kadar Profesér Wanstead'le fazla konugsmamisti. Adam daima
yaninda birkag ciltli kitap tagiyordu. Ekseri bunlari okuyor, oto-
biste bile kitaplari elinden birakmiyordu.

Profesér Wanstead, “Fakat belki siz de aligveris etmek isti-
yordunuz,” diye mirildandi. “Ben sakin bir yerde Bayan Sandbo-
urne’un dénusini beklemeyi tercih edecegim. Neler olacagini
6grenmemiz lazim sanirim. Bir hayli 6nemli bu.”

Miss Marple, “Bu bakimdan ben de sizinle ayni fikirdeyim,” di-
ye cevap verdi. “Din kdyde bir hayli dolagtim. Onun i¢in bugin
gezintiye ¢ikmak istegi hi¢ duymuyorum. Zaten burada bekle-
mem daha iyi olur. Belki bir yardimim dokunur. Aslinda elimden
bir sey gelecegini sanmiyorum ama yine de belli olmaz.”

Miss Marple’la Profesér Wanstead, otelin kapisindan ¢ikarak
koseyi donduler. Oradaki kare seklinde, kigiik bahgenin kenarin-
da tas doseli bir veranda vardi. Sokaktan biraz yiiksekceydi bu.
Verandaya hasir koltuklar konulmustu. Yasl kadinla profesér
bunlara yerlesirlerken etrafta hi¢ kimse yoktu. Miss Marple, du-
siinceli disunceli adamin ylziine bakiyordu. Profesérin yiizi ki-
ns king, kirgil kaslan sik ve saglan da gurdd. Ydrirken hafifce
kamburunu ¢ikaryordu.

*  Miss Marple, ylizl ¢ok ilgi ¢ekici, diye karar verdi. Sesi sert ve
alayci. Acaba ne profesori?

Profesér Wanstead, “Yaniimiyorum degil mi?" diye sordu.
“Siz gercekten Miss Jane Marple’siniz.”

“Evet, ben Jane Marple''m.” Biraz sasirmisti, ama as!inda
hayret etmesi i¢in bir sebep de yoktu. Sonugta yola ¢ikah az ol-
mustu. Yolculardan ¢ogu birbirlerinin adini kesinlikle bilmiyorlar-
di. Ayrica kendisi iki gecedir otelde degildi. Onun icir profesérin
bu sorusunu normal karsilamasi lazimdi.
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Wanstead, “Ben de 6yle tahmin etmistim,” dedi. “Cinki sizi
bana iyice tarif edip, anlatmiglard..”

“Beni tarif mi etmislerdi?” Miss Marple yine biraz sasirmisti.

“Evet, sizi bana iyice tarif ettiler...” Profesér bir an sustu. Son-
ra sesini biraz algaltarak ilave etti. “Bay Rafiel yapti bunu.”

Miss Marple, irkildi. “Bay Rafiel mi tarif etti?”

“Evet. Sasirdiniz mi?”

“Sey... Evet... Biraz...”

“Fakat neden? Sasirmaniz igin bir sebep yok ki.”

Miss Marple, “Bdyle bir seyi beklemiyordum,” diye basladi.
Sonra da birdenbire durakladi.

Profesér Wanstead bir sey séylemedi. Orada oturmus, dik-
katle yasli kadina bakiyordu.

Miss Marple, bir iki dakika sonra, diye disundl. Bana, sikaye-
tiniz nedir, hanimefendi? diyecek, neler hissediyorsunuz? Yutku-
nurken zorluk ¢ekiyor musunuz? Uykunuz nasil? Ya mideniz?
Yasl kadin onun doktor olduguna inanmaya baslamisti. Usulca,
“Bay Rafiel beni size ne zaman tarif etti?” diye sordu. “Herhal-
de..."

“Birka¢ hafta 6nce, diyecektiniz, degil mi? Evet, onunla 6li-
munden 6nce konustuk. Bana bu gezintiye katilacaginizi sdyle-
di.”

“Sizin de ayni tura ¢gtkacaginizi biliyordu tabii.”

“Boyle de diyebilirsiniz.” Profesér Wanstead bir an durdu.
Sonra s6zlerine devam etti. “Bay Rafiel, bu gezintiye katilacagi-
nizi, hatta bunu kendisinin saglayacagini sdyledi.”

Miss Marple, “Bay Rafiel, buyik bir incelik gosterdi,” dedi.
“Blyulk incelik. Bana bu turda yer ayirttigini dgrenince ¢ok sasir-
dim. Benim i¢in ¢cok glizel bir seydi bu. Kendi basima kalsaydim,
imkan yok bdyle bir yolculuga ¢ikamazdim.”
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“Evet... lyi sylediniz...” Profesér Wanstead, zeki bir 6grenci-
sini alkiglayan bir 6gretmen tavriyla basini sallad.

Miss Marple, igini cekti. “Yolculugun bu sekilde kesintiye ug-
ramasli Uzlintlecek bir sey. Cok Gzlinllenecek bir sey. Halbuki
hepimiz ¢ok egleniyorduk.”

Profesér Wanstead, “Evet,” dedi. “Evet... Cok lziici bir olay-
Sizce bu kaza beklenmedik bir sey miydi? Yoksa beklenilen bir
olay mi?”

“Ne demek istediginizi anlayamadim, Profesér Wanstead?”

Profesor, dudaklarini bikerek kendisine-meydan okurmus gi-
bi bakan yasl kadina gulimsedi. “Miss Marple, Bay Rafiel, bana
sizden uzun uzun bahsetti. Bana da sizinle birlikte bu gezintiye
¢clkmami s@yledi. ‘Yolculukta Miss Marple’la dost olacadiniz da
muhakkak,’ dedi. ‘Zira yolcular birbirleriyle kaynasiverirler. Ama
onlarin uygun gruplar halinde ayrilmalari bir iki giin alir. Zevkleri
ve ilgilendikleri konular ayni olan kimseler birbirlerini bulurlar.
Sonra... Miss Marple’a géz kulak olmanizi da rica edecegim,”
dedi.

“Bana g6z kulak olthak mi1?” Miss Marple’in sesinden bu s6z-
lerden pek memnun olmadigi anlasiliyordu. “Neden?” .

“Sizi korumak i¢in tabii. Bay Rafiel basiniza bir sey gelmesini
istemiyordu.”

“Bagima bir sey mi gelecekmis? Bu ne olabilir?” iste bunu 6g-
renmeyi isterim.”

Profesér Wanstead, “Elizabeth Temple In bagina gelene ben-
zer bir sey tabii,” dedi.

Joanna Crowford otelin késesinden ¢ikti. Elinde bir sepet var-
di. Aligverise gidiyordu herhalde. Miss Marple’la Profesér Wans-
tead’e basiyla selam vererek, onlara hafif bir merakla bakti. Son-
ra da ylrimeye devam etti. Profesér, kiz gézden kayboluncaya
kadar konugmad..
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“lyi bir kiz o... Veya ben 6yle saniyorum. Bu ara fazla tutucu
halasinin derdini sessizce ¢ekiyor. Fakat yakinda isyan ¢agina
girecegi de muhakkak.”

O ara Joanna’'nin yaKkinda isyan etmesi ihtimali Miss Marple'l
hi¢ ilgilendirmiyordu. “Deminki sézlerinizle neyi kastettiniz?”

“Olanlar yiiziinden bu soruyu incelememiz gerek.” '

. “Kaza yuziinden mi yani?” '

“Evet... Tabii o bir kazaysa...” .

“dlaym-kaza olmadigini mi distindyorsunuz?”

“Bu ihtimal de var. iste o kadar.”

Miss Marple, teredditle adama bakti. “Tabii olay hakkinda
higbir sey bilmiyorum.”

“Dogru. Siz o sirada olay yerinde degildiniz. O arada... gére-
vinize bagka bir yerde mi devam ediyordunuz? Béyle séyleyebi-
liriz, deg@il mi?”

Miss Marple bir an sesini gikarmadi. Dikkatle Profesér Wans-
tead’e baktiktan sonra, “Ne demek istediginizi pek.anlayama-
dim,” diye mmldari_dl.

“ihtiyath davraniyorsunuz. Bunda da gok haklisiniz.”

Miss Marple, “Ben ihtiyath bir kadinimdir,” dedi.

“Yani daima dikkatle mi hareket edersiniz?”

“Hayir, onu kastetmedim. Fakat bana sdylenenlere inanmaya
da, inanmamaya da hazirimdir daima.”

“Evet. Bunda da haklisiniz. Benim hakkimda higbir sey bilmi-
yorsunuz. Adimi, seyahat acentasinin hazirladigi listede gérdi-
niiz... Herhalde bu gezinti sirasinda gérecegimiz bahgeler ilgini-
zi cok gekecek.”

“Belki.” )

“Grupta bahgeyle ilgilenen birkag kisi daha var.”

“Ya da onlar bahgelerle ilgileniyormus gibi davraniyorlar.”
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Profesér, “Ah,” dedi. “Demek bunu siz de fark ettiniz.” Bir an
durdu. “Bana diisen is size dikkat etmek, ne yaptiginiza bakmak,
k6t bir mesele gikacadi zaman yardiminiza kogmakti. Fakat du-
rum artik biraz degisti. Simdi dostunuz mu, yoksa diismaniniz mi
olduguma dair karar vermeniz gerek.”

Miss Marple, basini salladi. “Belki de haklisimiz. Konuyu gu-
zel bir sekilde agikladiniz. Fakat bir karara varabilmem igin bana
kendiniz hakkinda hic bilgi vermediniz. Yaniimiyorsam, Bay Ra-
fiel'in dostuydunuz, degil mi?”

Profesér, basini salladi. “Hayir. Bay Rafiel'in dostu degildim.
Kendisiyle bir iki defa kargilagmistim. Bir keresinde bir hastane-
nin yénetim kurulunun toplantisinda. Bir kez de bir ziyafette. Ta-
bii onun hakkinda bir hayli sey duymustum. O da benim hakkim-
da sanirnm. Miss Marple, size meslek alanimda taninmis bir
adam oldugumu sdéylersem, herhalde kendini begenmis, kibirli
bir insan oldugumu dusutnudrsiniz.”

“Hayir, boyle bir sey disinmem. Sadece gergegdi acikladigi-
niza karar veririm. Siz doktorsunuz sanirim.”

“Ah, cok anlayighsiniz, Miss Marple. Cok anlayish. Doktorum
tabii. Fakat ihtisas da yaptim. Pataloji ve psikoloji uzmaniyim.
Tabii diplomalarimi yanimda tagimiyorum. Onun igin bu sézleri-
mi oldugu gibi kabul etmek zorunda kalacaksiniz. Fakat size ba-
na gelmis birka¢ mektupla, bir iki resmi evragr gdsterebilirim.
Ben daha ziyade adli tipla ilgili alanda ¢alisiyorum. Bunu daha
anlasilir bir sekilde izah edeyim: Beni degisik suglu ve katil be-
yinler ilgilendiriyor. Yillardan beri bu konuda incelemeler yapiyo-
rum. Bununla ilgili bir strd kitap yazdim. Bir kismina siddetli tep-
kiler gosterdiler. Bir kismi ise taraftar kazanmami sagladi. Son
zamanlarda fazla ¢galismiyorum. Daha ¢ok bu konuda yazilar ya-
ziyor, Ozellikle bazi noktalarin tizerinde duruyorum. Zaman za-
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man ilgimi ¢ceken olaylarla da karsilastigim oluyor. Daha yakin-
dan incelemeyi istedigim bazi olaylar. Korkarim bu sézlerim size
biraz sikici geldi?”

Miss Marple, “Hi¢ de degil,” diye cevap verdi. “Bu séyledikle-
riniz imitlenmeme sebep oldu. Bay Rafiel'in izah etmek geregini
gormedigi bazi seyleri bana agiklayacaginizi umuyorum. Ben-
den bir ise girigmemi istedi. Fakat bana isime yarayacak bir bilgi
de vermedi. Meselenin ne oldugunu bilmeden ¢alisacaktim. Ba-
na, Bay Rafiel bu sekilde davranmakla budalalik ediyormus gibi
de geldi.”

“Fakat onun teklifini kabul ettiniz?”

“Evet, ettim. Sizinle acik konusacagim. isin icinde bir para
meselesi de vard!.”

“Bu sizin i¢in 6nemili miydi?”

Miss Marple, bir an durdu. “Belki bana inanmayacaksiniz. Fa-
kat aslinda para benim igin énemli degildi.”

“Buna hi¢ sasmadim. Fakat Bay Rafiel'in teklifi ilginizi uyan-
dirmisti degil mi? Bana bunu anlatmaya caligiyorsunuz.”

“Evet. Meraklanmistim. Bay Rafiel'i iyi tanimiyordum aslinda.
Onunla Karayipler’de bir adada dost olmus ve kendisini belirli bir
sure boyunca gérmustim. Yani birka¢ hafta. Bunu bildiginiz an-
lagihyor.”

“Bay Rafiel'le orada tanistiginizi ve kendisiyle o adada... is-
birligi yaptiginizi biliyorum.”

Yagli kadin, profesére supheyle bakti. “Demek Bay Rafiel dy-
le s6yledi?” Basini sallad.

Profesér Wanstead, “Evet, 6yle sdyledi,” dedi. “Sizin cinayet-
ler konusunda biiyik yeteneginiz oldugundan bahsetti.”

Miss Marple, kaslarini kaldirdi. “Ve herhalde siz buna hig ih-
timal vermiyorsunuz. Hatta buna hayret ediyorsunuz.”
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Profesér giildi. “Ben olaylar karsisinda pek ender hayrete
kapilinm. Bay Rafiel ¢ok zeki ve anlayish bir adamdi. insan sar-
rafiydi o. Sizin igin de ayni seyi sdyledi.”

Miss Marple, “Ben insanlar ¢ok iyi anladigimi pek iddia ede-
mem,” diye cevap verdi. “Sadece bazi kimseler bana tanidigim
baska insanlari hatirlatir. Bu ylizden onlarin davraniglar arasin-
da da bir benzerlik olabileceg@ini disunirim. Eger burada ne
yaptigimi en ufak ayrintisina kadar bildigimi saniyorsaniz, gok
yaniliyorsunuz.”

Profesér Wanstead, mirildandi. “Neyse bu meseleyi konus-
mak i¢in farkinda olmadan gergegi uygun bir yer se¢misiz. Her-
kesten gizleniyormusuz gibi bir halimiz olmadigi muhakkak. Ko-
nugsmamizi kolay kolay dinleyemezler. Bir kap! veya pencerenin
yakininda degiliz. Yukarda da pencere veya agik bir cam yok.
Yani, sizinle agik agik konusabiliriz.” '

Miss Marple, “Buna ¢ok memnun olurum,” dedi. “Anlattigim
gibi karanlikta ¢alisiyorum ben. Agik¢asi ne yaptigimi, ne yap-
mam gerektigini bilmiyorum. Bay Rafiel, neden bdyle istedi, bu-
nu da anlayamiyorum.” '

“Bunu tahmin edebilirim saniyorum. Bazi olaylari, meseleleri
pesin hikimlere kapilmadan incelemenizi istiyordu.”

“Demek siz de bana bir sey anlatmayacaksiniz?” Miss Marp-
le’in sesi 6fkeliydi. “Yani... her seyin de bir sinin var!”

“Evet.” Profesér Wanstead birdenbire bir kahkaha atti. “Hak-
lisiniz. Bu ‘sinir’ meselesini halletmemiz gerek. Size bazi seyler
anlatacagim. O zaman meselenin bir kismini 6greneceksiniz.
Belki siz de bana biraz bilgi verebilirsiniz.”

Miss Marple, “Hi¢ sanmiyorum,” dedi. “Belki bir iki garip nok-
tay! aciklayabilirim. Ama bunlar da éyle 6nemli degil sanirm.”

“O halde...” Profesér ona bakti.

Miss Marple, bagirdi. “Rica ederim, bir seyler anlatin artik!”
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12. Goriisme

“Size uzun bir hikdye anlatacak degilim. Bu ise nasil karisti-
gimi kisaca agiklayacagim. Adalet Bakanli@: baz gizli islerde
benden fikir sorar. Onlara danismanlik yaparim yani. Sonra bazi
kurum ve kuruluglarla da daima temas halindeyimdir. Bu yerler-
de belirli bazi mahkdmlar vardir. Mesela geng yasta sug islemis
kimseler... Yani mahkamun gonderildigi yer sugunun cinsine ve
yasina gore degisir. Bilmem anlatabiliyor muyum?”

“Evet, evet. Ne demek istediginizi anliyorum.”

“Beni genellikle sug islendikten kisa bir zaman sonra ¢agirir-
lar. Suglunun tedavi edilip edilemeyecegini, béyle bir seyin fayda-
I olup olmayacag@ini anlamak igin. Fakat zaman zaman sorumlu
bir mevkide olan kimseler de bana bagvurur. Mesela demin bah-
settigim kuruluslarin herhangi birinin midiiri. Gegenlerde de bdy-
le bir sey oldu. Bakanlik kanaliyla dyle bir yerin miidiriinden bir
mektup aldim. Kalkip ona gittim. Kendisi arkadagimdi zaten. Onu
uzun yillardan beri tanirdim. Fakat sik sik gérigsmezdik. Mudur
bana meseleyi agti. Orada kalan bir hasta veya mahkim, -onlara
ne isim verirseniz verin- kendisini diigindurtyordu. Daha dogru-
su bu konuda bazi gupheleri vardi. Mahkim geng bir adamd.
Oraya da pek gencken, delikanliik ¢aginda getirilmigsti. Yillar 6n-
ce olmustu bu. Fakat arkadasim daha o sirada oranin mudira
degildi. O mevkiye getirildikten kisa bir zaman sonra endigelen-
meye baslamisti. Aslinda doktor degildi. Fakat suglular ve katiller
konusunda bulyik tecriibesi vardi. Simdi... s6z ettigim geng mah-
kim, ta ilk genclik yillarindan beri mesele ¢ikarmig, ahlaksizca
davranmisti. Agikgasi tam bir suglu tipiydi. Cetelere girmis, adam
dévmdis, ¢almig, dolandirmis, bazi hileli iglere karigmisti. Her ba-
bay hayal kirikligina ugratacak bir evlatt o0.”
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Miss Marple, “Ah,” dedi. “Anliyorum.”

“Anladiginiz nedir, Miss Marple?”

“Bu bahsettiginiz Bay Rafiel'in oglu.”

“Evet, haklisiniz. Size Bay Rafiel'in oglundan bahsediyorum.
Onun hakkinda ne biliyorsunuz?”

Yasli kadin, ellerini agti. “Higbir sey. Sadece diin Bay Rafiel’in
ahlaksiz bir oglu oldugunu duydum. Sabikasi olan bir gengmis.
Fakat kendisi hakkinda bagska bir sey bilmiyorum. Bay Rafiel'in
ondan bagka oglu yok muydu?”

“Yoktu. Bay Rafiel'in tek ogluydu o. Adamin ondan baska iki
kizi vardi. Bunlardan biri on dért yasindayken 6imustu. Diger ki-
z1 ise mutlu bir evlilik yapmisti ama onun da ¢ocugu olmuyordu.”

“Bay Rafiel, butin bunlara ¢ok Gziliyordu herhalde?”

Profesér Wanstead, “Belki,” diye cevap verdi. “Bdyle seyler
tam olarak bilinemez. Bay Rafiel'in karisi ¢ok geng éImisti. Ba-
kin bunun adami gergekten sarstigini sanmiyorum. Ama muhak-
kak ki hislerini yine hi¢ kimseye belli etmedi. Cocuklarini ne ka-
dar severdi, onu da bilmiyorum. Fakat onlar i¢in elinden gelen
her seyi yapti. Onlardan higbir seyi esirgemedi. Oglu i¢in didindi
durdu. Fakat onu sever miydi, sevmez miydi bu belli degil. Zira
Bay Rafiel bu bakimdan anlagilmasi kolay olmayan bir insand:.”
Profesér bir an durdu. “Evet, oglu konusunda elinden gelen her
seyi yapti. Gocugun basi okulda derde girdigi zaman onu kurtar-
di. Daha sonra hakimin karsisina ¢ikariimaya basladigi zaman
iyi avukatlar tutarak durumu duzelttirmeye calisti. Fakat sonra
agir bir darbe yedi. Belki de daha énce olanlar bunun habercisiy-
di. Michael'l geng bir kiza saldirma suguyla dava ettiler. Kiza sal-
dirdigi ve onun Irzina gegtigi iddia ediliyordu. Hapse mahkdm ol-
du. Fakat ¢ok geng oldugu i¢in sugunun bir kismi affedildi. Fakat
sonra onu daha agir bir su¢ yiziinden yakaladilar.”
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Miss Marple, “O bir kizi éldirmisti,” diye mirildandi. “Bana
Oyle soylediler. Dogru mu bu?”

“Kizi evinden kagirmigti. Uzun zaman sonra geng kizin cese-
dini buldular. Onu bogmuslar, sonra da kafasini ve yizind agir
birtagla vura vura ezmislerdi. Bunun kizin taninmasina engel ol-
mak igin yapildigi disiniliyordu.”

“Hos bir sey degil...” Miss Marple, tam bir yash kadin gibi ko-
nusmustu.

Profesér Wanstead, ona uzun uzun bakti. “Ne demek istedi-
ginizi anhyorum... Nerede kalmistim? Aaa! Evet. Hapishanenin
midird beni neden ¢agirdigini agikladi. Michael'' uzun zaman-
dan beri inceliyordu. Sonunda onun katil olmadigina kanaat ge-
tirmisti. Onda bir katil tipi yoktu. Michael'in kéti ve ahlaksiz bir
insan oldugundan emindi. Ne yapilirsa yapilsin onun diizelmesi-
ne, diriist olmasina imkan yoktu. Fakat Michael katil degildi. M-
durdn fikrine gére. Arkadasim bir adli hata olduguna inaniyordu.
Bana, ‘Kizi bogup éldiren, onu tas ocagina yuvarladiktan sonra
yUzUnU tagla ezen Michael olamaz,” dedi. Olayin bitun ayrintila-
rim 8grenmigti. Her seyin Michael'in aleyhinde oldugunu biliyor-
du. Delikanh, élen kizi taniyordu, kendisini onunla sik sik gér-
musglerdi. Arabanin da cinayetin islendigi yerde géruldigl iddia
edilmisti... Neyse... Fakat arkadasim adil bir insandi. Bu ylzden
de benim fikrimi almaya karar vermigti. Michael't gérmemi, onun-
la konusmami ve bu konuda bir karar vermemi istiyordu.”

Miss Marple, minldandi. “Cok ilgi ¢ekici... Herhalde arkadasi-
nizin bu istegini yerine getirdiniz?”

Profesér, bagini salladi. “Evet. Bu mesele beni ilgilendirdi.
Michael't gérdim. Ona bagka baska agilardan yaklasmaya ¢alis-
tim. Onun karsisina hem dost, hem diisman olarak ¢iktim.”

“Sonunda neye karar verdiniz?”
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Profesér Wanstead, “Arkadasimin hakli olduguna,” dedi. “Mic-
hael Rafiel katil degildi.”

“Ya daha énceki olaylar?”

“Tabii onlar Michael'in aleyhindeydi. Fakat ben s6z konusu di-
ger olay! da inceledim. Evet, Michael'la kizin arasinda bir seks
iliskisi olmustu. Fakat delikanh kizi bogmaya filan kalkismamigti.
Bildiginiz gibi kizlar bastan gikarilmaya goktan hazirlar. is olup
bittikten sonra anneleri durumu égreniyorlar. Ve o zaman da, ‘ig-
fal edildigini séylersin,’ diye tembih ediyorlar kizlarina. Michael’
dava ettikleri kizin, aslinda bir stri sevgilisi varmig. Onlarla olan
dostlugu da bir hayli ileri gitmis. Onun igin Michael'in o konuda
da bir sugu oldugunu sanmiyorum. Cinayet olayina gelince, Mic-
hael katil degil. Bu bakimdan bir siri test de yaptim. Fiziki, psi-
kolojik, ruhi... O sugsuzdu.”

“Sonra ne yaptiniz?”

“Kalkip Bay Rafiel'e gittim. Ona midurle beraber ulagtigimiz
sonucu agikladim. Fakat elimizde bir kanit yoktu. Onun igin Mic-
hael'in yeniden yargilanmasini talep etmek imkansizdi. Fakat ar-
kadasimla ben korkung bir hata olduguna inaniyorduk. Bay Rafi-
ele ‘O eski cinayeti tahkik ettirebilirsiniz,” dedim. ‘Bu pahaliya
mal olur ama belki bazi ipuglari bulabilirsiniz.” O arada Bay Rafi-
elin ¢cok hasta oldugunu da fark etmistim tabii. O da bana bunu
acikca séylemekten kaginmadi. Kendisine oglu hakkindaki hisle-
rini sordum.”

Miss Marple, sordu. “Ne cevap verdi?”

“Bunu bilmek istiyorsunuz degil mi? Ben de istiyordum. Bay
Rafiel, benimle agik agik konustu. Belki o...”

“Merhametsizdi ama ¢ok da durustti.”

“Evet, Miss Marple. Uygun kelimeyi segtiniz. Bay Rafiel hem
dirust, hem adildi. ‘Oglumun nasil bir insan oldugunu yillar énce
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6grendim ben,’ dedi. ‘Onu degistirmeye ¢alismadim. Gunkd Mic-
hael'l kimsenin degistiremeyecegini biliyordum. Dogustan ahlak-
sizdi o. Yaradiligi éyleydi. Onu kimse diuzeltemezdi. Bundan
eminim. Ama onun igin elimden geleni de yaptim. Ahlaksizligi,
geciriimesi imkansiz bir hastalikmis gibi davrandim. Onun igin
simdi ne yapabilirim?’ Ona, bunun tamamiyla kendisine bagl ol-
dugunu sodyledim. ‘Siz ne yapmak istiyorsunuz?’ diye sordum.
Hemen cevap verdi. ‘Bu basit. Onun temize ¢ikariimasini istiyo-
rum. Ozgiirligine kavusmali. Ondan sonra istedigi sekilde yasa-
sin. Ahlaksizlik edecekmis! Etsin! Artik bunu kendisi bilir. Kendi-
sine para birakacagim. Onun bir hata yiiziinden kapatildigi yer-
de aci gekmesini istemiyorum. Adalet yerini bulmali. Ama korka-
rim ben kendim bir sey yapamam. Cuinki ¢ok hastayim. Artik ha-
yatim yillar ve aylar degil, haftalarla él¢luyor.’

“Ona, ‘Avukatlara bagvurun,’ dedim! ‘Ben birini taniyorum...’
Fakat Bay Rafiel, s6ziimi kesti. ‘Avukatlarinizin bana pek fayda-
si olmaz... Kisa zaman igersinde her sey halledilmeli.’ Sonunda
bu isi Uzerime almam igin bana buyuk bir para teklif etti. ‘Artik
bundan sonra benim bas yardimcimsiniz,’ dedi. ‘Sizi bu mesele-
de yalniz birakmayacagm. Baska biri de bu konuyla ilgilene-
cek... Adi Miss Jane Marple onun...” Gerisini biliyorsunuz. ikimiz
de bu gezintiye katilacaktik. Ben zamani gelince kendimi size ta-
nitacaktim... iste bdyle. Bu konuda biitiin bildiklerim bu kadar. O
arada hapishanenin mudiri de o zamanlar olayi sorusturan po-
lis memuruyla konusmustu. Gayet deneyimli, giivenilir bir polis
mifettisiydi o. Olayda bitun siphelerin Michael tizerinde toplan-
digini, ise baska bir gencin adinin karigmadigini séyledi.”

“Kizin baska bir sevgilisi filan yok muymus? Veya bir zaman-
lar ilgilendigi ve sonradan vazgectigi bir geng,” diye sordu Miss
Marple. '
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“Hayir, hi¢ kimse...” Profesér Wanstead, yasl kadina dikkatle
bakti. “Peki, siz bu arada bir sey 6grenebildiniz mi?” Birdenbire
gllimsedi. “Biliyor musunuz, Bay Rafiel bana sizin hakkinizda
ne dedi?”

“Ne dedi?”

“Kétilugin kokusunu hemen aliverdiginizi sdyledi... Gergek-
ten dogru mu bu?”

Miss Marple, sasirmisti. Bir an diisindi. “Evet, belki de dog-
ru. Zaman zaman endiseye kapilir ve pek yakinimda bir kétalik
kaynagi oldugunu anlarim...” Gilimsedi. “Bu daha ¢ok insanin
burnunun iyi koku almasina benziyor. Kimisi 6yle dogar. Kimse
bir seyin farkinda degilken, mutfaktaki ocagin gaz kagirdigini ve
kokunun burnuna geldigini séyler... Benimki de buna benzer bir
sey iste...” Bir an durdu. “Bana bir sey 6grenip 6grenmedigimi
soruyordunuz. Agikg¢as! heniiz bir ipucu bulmus degilim... Fakat
Bay Rafiel'in istegine uyarak, onun buradaki tanidiklarina gittim.”
Lavinia Glynn'in otele gelisini ve kadinin séylediklerini anlatt.

“Demek eski konaga gittiniz, sonra?”

“Sonra hig... Sadece orada ¢ kiz kardesin oturdugunu 6g-
rendim.”

“Ug acayip kiz kardesin mi?”

“Pek de acayip sayiimazlardi. Fakat evin havasi bir garipti.
Michael'la geng¢ kiz meselesini de o konakta égrendim. Ama on-
lardan degil de, yash bir hizmetgiden. Kadin Michael'in ahlaksi-
zin biri oldugunu séyleyip durdu.”

“Sizce olayin g kiz kardegle bir ilgisi yok mu?”

“Bilmiyorum... Fakat biyik abla gen¢ kizin resmi sorumlu-
suymus. Ve onu da gok severmis. iste onlarin bu olayla olan ilig-
kileri bu kadar.”



Oliim Mele si 103

“Belki onlar bir seyler biliyorlardir... Asil katil hakkinda bir
sey.”

“Evet. Bizim 6grenmeyi istedigimiz de bu degil mi? Diger
adam... Bir kiz1 éldirdikten sonra basini tagla ezmekten gekin-
meyecek hissiz bir mahluk... Veya kiskanglktan ¢ilgina dénen
bir insan... Oyle erkekler var.”

“Siz konaktayken bagka bir sey olmadi mi?”

“Hayir olmadi. Sadece en ki¢uk kardesleri bahgeden bahse-
dip durdu. Bahgeyle ugrasmaya merakliymis gibi konusuyordu.
Ona 6zellikle tuzak kurdum. Bir iki nadir cigekten bahsettim. Ba-
na hep, yalan yanhg cevaplar verdi. Bahgeden filan anladig yok-
tu. Bu bana bir seyi hatirlatti...”

“Neyi?”

“Gruptaki iki orta yash kadini fark ettiniz mi bilmem? Miss
Barrow’la Miss Cooke’u?”

“Evet, fark ettim. Birlikte seyahat eden iki arkadas.”

“Tamam... Miss Cooke’la ilgili garip bir sey kesfettim. Cooke
onun asil adi degil mi?”

“Neden sordunuz? Kadinin bagka bir adi daha mi var?”

“Oyle saniyorum.” Miss Marple, daha énce Miss Cooke’la na-
sil karsilastiklarini agikladi. Sonra da, basini salladi. “Onun da
ciceklerden haberi yok. Kendisine bu konuyu ag¢tim tabii. Bahge
bakimi hakkinda hi¢cbir sey bilmedigini de anladim.”

“Peki kadin sizin kasabaya neden geldi acaba?”

“Bana bakmak, nasil bir insan oldugumu gérmek igin. Bdyle-
ce ilerde kargilastigimiz zaman beni ¢abucak taniyacakti...”

“Bunun sebebi ne olabilir?”

“Iste onu bilmiyorum... Tabii iki olasilik var. Ama ikisi de hosu-
ma gitmiyor.”
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Profesér Wanstead, “O olasiliklarin benim hosuma gittigini de
sdyleyemem,” dedi.

Bir slire sessiz sedasiz oturdular. Sonra Profesér Wanstead,
konugmaya basgladi. “Elizabeth Temple’'in bagina gelenler beni
dusunduriyor. Siz yol boyunca kendisiyle dostluk ettiniz degil
mi?”

“Evet. Elizabeth Temple iyilesince kendisiyle tekrar konugsmak
istiyorum. O bize 6ldiurilen kiz hakkinda ayrintili bilgi verebilir.
Bana gen¢ kizdan séz etti. Ve kizin, sevgiden 6ldigunu sdyledi.
Ben 6nce onun intihar ettigini sandim. Fakat bu sevgi ve kis-
kanglik ylizinden iglenmis bir cinayet olabilir. Geng kizla iligkisi
olan diger genci bulmamiz gerek. Miss Temple belki onun kim ol-
dugunu bize séyleyebilir.” Miss Marple, bu heyecanli konugmaya
dalmis olmasina ragmen, aliskanhklarindan da vazge¢mis degil-
di tabii. Sokaktan gecgenleri gdzden hi¢ kagirmiyordu. Birdenbire
dogrularak, “Anthea Bradbury-Scott,” dedi. “Su elinde kocaman
bir paket olan kadin. Postaneye gidiyor saninm. Postane késeyi
dénince degil mi?”

Profesér Wanstead, mirildandi. “Kagiga benziyor... Saglari
karmakarisik. Ustelik kir saglar bunlar. Kadin elli yaginda bir Op-
helia adeta...”

“Onu ilk gérdiigim zaman benim aklima da Ophelia geldi...
Hay Allah, bundan sonra ne yapmam gerektigini bir bilseydim.
Acaba bir iki giin otelde mi kalayim? Yoksa tura devam mi ede-
yim? Gel de isin iginden ¢k..." ‘



Oliim Melegi 105

13. Kirmizi-siyah
1.

Gruptakiler tam yemege oturduklari sirada Bayan Sandbour-
ne de igeri girdi. Getirdigi haber hi¢ de iyi degildi. “Miss Temple
hala kendine gelemedi. Su ara hastaneden ¢ikmasi da imkansiz
tabii.” Geng kadin ondan sonra tur meselesiyle ilgilenmeye bas-
lad1. isteyenler Londra’ya dénebilecekler, isteyenler bir iki giin
sonra yola devam edeceklerdi.

Yemek salonundan ¢ikarlarken, Profesér Wanstead, Miss
Marple’l bir kenara ¢ekti. “Belki dinlenmek istiyorsunuz... Fakat
eger istemiyorsaniz bu civarda gériilmeye deger bir kilise var. Si-
zi bir saat sonra buradan alirm...”

Miss Marple, “O kiliseyi gérmek isterim,” diye cevap verdi.

2.

Yagl kadin, arabada profesériin yaninda oturuyordu. ikisi de
konusmuyorlardi. Adam otomobilin 6n camindan disariya baki-
yordu. Fakat kéyden ¢ikar ¢cikmaz hemen Miss Marple’a déndu.

“Korkarim kiliseye gitmiyoruz.”

“Bunu tahmin etmistim zaten.”

“Durumu anlayacaginizi biliyordum.”

“Simdi nereye gittigimizi sorabilir miyim?”

“Carristown Hastanesi'ne gidiyoruz.”

“Elizabeth Temple'i oraya yatirdilar degil mi?”

Profesor, “Evet,” dedi. “Bayan Sandbourne onu gérmis. Ka-
din dénlste bana hastanenin bashekiminden bir yazili mesaj ge-
tirdi. Biraz énce de adamla telefonda konustum.”
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“Elizabeth’in durumu iyi mi?”

“Korkarim degil.”

“Anliyorum... Daha dogrusu... anlamadigimi umarm.”

“Elizabeth Temple’in durumu kritik. Belki hi¢ kendine geleme-
yecek. Fakat zaman zaman bilincinin geri gelmesi de mimkun.”

“Ve beni oraya géturiiyorsunuz. Neden? Aslinda ben Eliza-
beth'in samimi bir arkadas! degilim. Kendisiyle ilk defa bu yolcu-
lukta karsilagtim.”

“Evet, biliyorum. Sizi hastaneye gétiirmemin sebebi su: Eliza-
beth Temple bir ara kendisine gelir gibi olmus ve sizi istemis.”

Miss Marple, “Ya,” dedi. “Fakat Elizabeth beni gérmeyi neden
istedi? Nigin kendisine yardim edebilecegimi veya bir seyler ya-
pabilece@imi saniyor? O ¢ok anlayish ve zeki bir kadin. Bir baki-
ma biyuk bir insan Elizabeth. Aslinda matematikgiymis. Fakat
sonra kendisini egitime vermis... Oliirse ¢ok Uziilecedim... Gok
Uzilecegim... O kaza...” Yasli kadin durakladi. “Belki de o olay-
dan bahsetmeyi istemiyorsunuz?”

“Aksine. O kazayi incelememiz daha iyi olur saniyorum... Te-
peden koskocaman bir kaya pargasi yuvarlandi. Zaman zaman
olurmus bu. Ama ¢ok nadir olarak. Birileri bana gelip o kazadan
bahsetti.”

“Size gelip kazadan mi bahsettiler? Kimler?”

Profesér, “O iki geng,” diye cevap verdi. “Joanna Crawford'la
Emlyn Price.”

“Ne soylediler?”

*Joanna. kaya yuvarlandig sirada tepede birinin bulundugu-
nu sandigini a(;lkladl. Epey yukarlardaymis o kimse. Kiz Emlyn'le
asagidaki yoldan tepeye dogru ¢ikan ince patikadan ilerliyormus.
Déne ddne ¢ikan bir yolmus bu. Tam bir dénemece geldiklerin-
de, tepede birinin bir kayayi ittigini fark etmisler. Erkek veya ka-
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din olabilirmig bu'"Kaya sallanmig ve agir agir yuvarlanmaya bas-
lamis. Sonra da hizlanmig tabii. Miss Elizabeth Temple ise tam o
sirada asagidaki genis yoldan yilriyormus. Kaya ona ¢arpmis.”

“Demek kayayi yuvarlayanin erkek mi, yoksa kadin mi oldu-
gunu anlayamamiglar.” '

“Evet. Ustiinde kirmizi siyah kareli acayip bir kazak ve siyah
bir pantolon varmis. Kaya yuvarlanirken o da ¢abucak dénerek
g6zden kaybolmus. Joanna, onun erkek oldugunu saniyor ama
tam anlamiyla emin degil.”

“Joanna, onun Elizabeth Temple'l 6zellikle éldirmeye ¢alisti-
gini distndyor degil mi?”

“Evet. DUslindiikge buna daha da ¢ok inaniyor. Delikanli da
onunla ayn fikirde.”

“Acaba tepedeki kimdi?”

“Bilmiyorum... Gengler de dyle... Belki o bizim gruptan biriydi,
o aksamuzeri dolasmaya ¢ikmisti. Veya kendisini hi¢ tanimiyo-
ruz... Otobiisiin burada duracagini biliyordu ve yolculardan biri-
ne tuzak kurmustu. Veya bdyle seylere merakli bir manyakti. Ve-
ya belki de bir digmand..”

Miss Marple, icini gekti. “Bir disman... Gizli bir digman... Bu
kelime insana pek abartili geliyor.”

“Oyle... Herkesin saygi duydugu emekli bir okul mudiresini 6l-
durmeyi kim ister? Aslinda bizim bu soruyu cevaplandirmamiz ge-
rek. Belki bunu bize Elizabeth Temple agiklayabilir... Fakat dog-
rusu Miss Temple'in sahsi bir dismani oldugunu hi¢ sanmiyo-
rum. Onu éldiirmeye kalkacak hain ve sogukkanl bir dismant...”
Miss Marple’a bakti. “Siz ne diyorsunuz?"

“Bilmem ki... Tabii Elizabeth Temple’l bir sey bildigi i¢in éldur-
meye kalkmis da olabilirler. Belki otobiistekilerden biri onu gérdi
ve tanidi... Stipheler yine yolcularin GUzerinde topland: degil mi?”
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Bir an durdu. “Séz ettiginiz o kazak... Onun Gzerinde kirmizi si-
yah kareler mi varmig?”’

“Ah, evet... Kazak...” Profesér merakla Miss Marple’i siizdu.
“Kazak ilginizi neden ¢ekti?”

“Onun bu kadar dikkati ¢ceken bir sey olmasi biraz garip...
Sézlerinizden bu anlami ¢gikardim. Joanna da kazagi hemen gor-
mus ve onu size de tarif etmis.”

“Evet. Sizce bu ne anlama geliyor?”

Miss Marple, dusiinceli bir sekilde mirildandi. “Bu renkli bir
bayrak sallamaktan farksiz. Kazak gériilmesi ve hatirlanmasi ko-
lay bir sey.”

Profesér, ona cesaret vermek istiyormus gibi bakti. “Sonra?”’

“Uzaktan gérdiginiz bir insani tarif ederken daha ¢ok onun
kilik kiyafetinin Gzerinde durursunuz. Turuncu bir bere... Mor bir
pelerin... Kirmizi siyah kareli bir kazak... O kimsenin yiz{ng,
ayaklarini, ellerini ve yirlyustini degil, elbisesini tarif edersiniz.
Fakat tarif edilen kisi en kisa stirede ustindekileri ¢ikarir. Bunu
bir ¢c6p tenekesine atar veya paketleyerek uzaklarda bir yere gén-
derir... Veya yirtar... Ya da yakar... Ustiine de dikkati gekmeye-
cek, parlak renkli olmayan seyler giydidi i¢in de kimse kendisin-
den suphelenmez... Bence o kayay! yuvarlayan kimse de kirmi-
z1 siyah kareli kazagin iyice gérilmesini istiyordu.”

Profesér Wanstead, “Saglam bir fikir,” dedi. Sonra ilave etti.
“Bildiginiz gibi Elizabeth Temple’in Gnli okulu Fallowfield buraya
yakin... Onun i¢cin Miss Temple burada birgok kisiyi taniyordu sa-
nirim.”

Miss Marple, “Evet,” diye cevap verdi. "Onun igin supheliler
listesi de bir hayli kabarik olacak...” Yash kadin bir an disindui.
“Biliyor musunuz, kayay! yuvarlamaya calisan herhalde erkekti.
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Gunki tasi tam hedefe isabet ettirdi. Bu bakimdan erkekler ka-
dinlardan ¢ok daha ustadirlar...”

“Belki... Belki...”

Miss Marple, igini gekti. “Ben bu taraflan hi¢ iyi bilmem. Sizin
bu bélge hakkinda bir bilginiz var mi?”

“Hayir... Fakat ilgilendigimiz konu yiziinden bazi seyler 6g-
rendim. Yillar 6nce burada arka arkaya birkag cinayet islenmis...
Ama bugiin de yine bdyle seyler oluyor... Bir kizin cesedi bulu-
nuyor... Arkadan ona yakin bir yerde bir bagkasinin... Sonra otuz
kilometre kadar 6tede bagka bir éliiye rastlaniyor... Simdi kaldi-
gimiz kdyde de yillar 8nce bdyle bir ey olmus. iki kiz kaybolmus
burada da... Bunlardan birinin cesedi alti ay sonra bulunmus.
Onu en son Michael Rafiel'in yaninda gérmisler... Bu bizim Gze-
rinde durdugumuz kiz...”

“Ya digeri?”

“O kizin da ad1 Nora Broad’'mus. Ama o akrabalarinin sonra-
dan, ‘higbir erkek arkadasi olmayan, sessiz sedasiz bir kiz,’ diye
tarif edebilecekleri tiplerden degilmis. Bilakis, erkek arkadaslari-
nin sayisi haddinden fazlaymis. Nora Broad'un cesedi hala bu-
lunmamis... Ama elbet bir giin bulunacak. Bazi olaylarda ceset
ancak yirmi yil sonra ortaya ¢ikiyor...” Profesér, arabayi yavas-
latti. “Geldik... Burasi Carristown... su da hastane...”

Miss Marple, Profesér Wanstead’le birlikte hastaneye girdi.
Adami bekledikleri anlagilyordu. Bir hemsire onlara yaklasarak,
“Sizi Barker Hemsire'ye gétirecegim,” dedi. “O bana durumu an-
lattl.”

Barker Hemsire uzun boylu, zayif bir kadindi. Algak, kesin bir
sesi, zeki bakigh gri gozleri vardi. Karsisindakini ¢cabucak sizi-
yor ve anlasilan onun hakkinda hemen bir karara da variyordu.
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Profesér Wanstead, “Ne hazirlik yaptiginizi bilmiyorum,” diye
s6ze bagladl.

“Miss Marple’a bilgi vermemiz herhalde iyi olur... Miss Temple
hala komada, Miss Marple. Seyrek olarak kisa bir sire igin ken-
dine geliyor. Nerede oldugunu anliyor ve bir iki kelime de sdyle-
yebiliyor. Fakat onu istedigimiz zaman uyandirmamiz da imkan-
siz. Sabirla beklemekten baska care yok. Herhalde Profesér
Wanstead size hastanin kendisine geldigi sirada, agik, a¢|k, ‘Miss
Marple,” dedigini anlatti. ‘Onunla konugmam gerek. Miss Jane
Marple...” Ondan sonra tekrar kendinden gegti. O zaman doktor
sizin grupla temasa gegmenin dogru olacagini disindl. Profesér
Wanstead'le de goériisti... Korkarim aslinda yapabileceginiz fazla
bir sey yok Miss Marple. Miss Temple’in odasinda oturacaksiniz.
Belki yine bir seyler sdyler. Ne yazik ki doktorlar durumdan pek
umitli degiller. Siz, hastanin akrabasi degilsiniz. Onun igin sizinle
agikga konusabilirim. Doktorlar Miss Temple’in 6limin esiginde
oldugunu, onun kendine gelmeden can verebilecegini diginlyor-
lar. Tabii konustugu takdirde birinin onun ne séyledigini dinlemesi
gerek. Hastanin odasinda oturacaksiniz. icerde bir hemsire de
olacak. Fakat o bir késeye gekilecek. Paravanin arkasina. icerde
bir polis memuru da var. Miss Temple konustugu takdirde onun
sOzlerini kaydetmek icin elinde defterle bekliyor. Doktor, Miss
Temple'in etrafinda fazla kimsenin bulundugunu fark etmemesini
istiyor. Hasta sizi bekliyor. Onun igin de yalniz sizi fark etmeli. Siz-
den istedigimizi zor bulmadiginizi umarm.”

Miss Marple, “Hayir, hayir,” dedi. “Istediginizi yapmaya hazi-
rim. Cantamda kiigtk bir defterle kalem de var. Bana séylenen-
ler kisa bir zaman igin aklimda kalabilir. Onun igin Elizabeth ko-
nusurken hemen k&gida kaleme sarilmama gerek de yok. Sagir
da sayllmam. Yani yatagin yaninda oturursam her seyi kolaylk-
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la duyabilirim. Hatta hasta fisildasa bile. Ayrica hastalara alisik
oldugumu da séyleyeyim.”

Hemsire Barker’'in, yash kadini ¢gabucak tekrar stizdi. “Gok
tesekkur ederim. Bize yardim etmeyi istediginiz belli. Profesér
Wanstead sizi bekleme salonuna alalim. Gerek duyulursa sizi
yukari ¢agiririz... Simdi, buyurun Miss Marple.”

Yasl kadin, Hemsire Barker'in pesinden ilerledi. lyi désen-
mis, tek kisilik bir odaya girdiler. Perdeler yari kapaliydi. Los
odadaki tek karyolada Elizabeth Temple yatiyordu. Bir heykelden
farki yoktu kadinin. Hafif hafif, inler gibi nefes aliyordu. Barker
Hemsire hastanin (zerine egilerek ona dikkatle bakti. Sonra
Miss Marple’a karyolanin yanindaki sandalyeye oturmasini isa-
ret etti. Donerek tekrar kapiya dogru gitti. Késedeki paravanin
arkasindan elinde not defteriyle geng bir adam ¢ikmisti o sirada.

Hemsire Barker, “Doktorlarin emri, Bay Reckitt,” dedi.

Odanin diger késesinde oturan hemsire de ayaga kalkti.
Usulca yaklasarak, Miss Marple’in paltosunu ¢ikarmasina yar-
dim etti. Sonra da tekrar yerine dondi. Miss Marple, yatagin ya-
nindaki sandalyeye yerlesti. Simdi dikkatle Elizabeth Temple’'a
bakiyordu. Otobiiste oldugu gibi, kafasinin bigcimi ne kadar gu-
zel, diye duginlyordu. Gri saglar geriye dogru ¢ekilmis... Ne ka-
dar hos bir kadin... Kisiligi de ¢ok gii¢li... Onun gibi bir insanin
6lmesi cok aci... Cok aci... Yash kadin, sandalyesini hafifce geri
itti. Artik sessiz sedasiz bekleyebilirdi. Bu bekleyis bosuna miy-
d1? Yoksa bir faydasi olacak miydi? Bunu bilmiyordu. Zaman
agir agir gegti. On dakika... Yirmi dakika... Yarim saat... Otuz bes
dakika...

Sonra birdenbire, en beklenmedik bir anda bir ses duyuldu.
Alcak ve boguk bir sesti bu. “Miss Marple...” Elizabeth Temple
gozlerini agmis, ihtiyar kadina bakiyordu. Gézleri bulanik degildi.
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Bilakis Elizabeth’in aklinin baginda oldugu anlasiliyordu. Sakin
sakin Miss Marple’l incelemekteydi. “Miss Marple... Siz Miss Ja-
ne Marple’'siniz degil mi?”

Yash kadin, “Evet,” dedi. “Ben Jane Marple’im...”

“Henry sizden sik sik bahsederdi.”

“Henry mi?”

“Henry Clitherring... O benim eski dostlarimdandir. Cok eski
dostlarimdan.”

Miss Marple, “Benim de 6yle,” diye cevap verdi. “Henry Clit-
herring'i cok severim...” Yash kadin yillardan beri tanidigi adami,
onunla yaptigi konusmalari disindi. Sir Henry Clitherring za-
man zaman kendisinden yardim isterdi.

“Yolcu listesine baktdim zaman adinizi hatirladim. Sizin
Henry'nin bahsettigi Miss Marple oldugunuzu disindim. Siz yar-
dim edebilirsiniz... Henry de burada olsaydi ayni seyi sdylerdi...
Evet, siz yardim edebilirsiniz... Ogrenebilirsiniz... Bu gok énemli...
Cok, cok énemli... Fakat aradan uzun zaman gegti... ¢ok... uzun
zaman...” Sesi hafif¢e titriyordu, gézleri yari kapanmisti. Késede-
ki hemsire aya@a kalkarak yaklasti. Komodinden aldigi bir barda-
g1 Elizabeth Temple'in dudaklarina yaklastirdi. Kadin bir yudum
icti, sonra da, “Yeter,” der gibi basini salladi. Hemsire bardagi tek-
rar komodinin izerine birakarak yerine déndd.

Miss Marple, “Elimden gelen bir sey varsa tabii yardim ede-
rim,” dedi, yagh kadin bir soru da sormad.

Miss Temple, mirildand. “iyi...” Bir iki saniye sonra tekrarladi.
“lyi...” Simdi gézlerini kapatmis dyle yatiyordu. Belki uykuya dal-
mig, belki de tekrar kendinden ge¢misti. Fakat biraz sonra bir-
denbire goézlerini agti. “Hangisi?... Onlardan hangisi? Neden
bahsettigimi biliyor musunuz?”
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“Oyle saniyorum. Olen bir kizdan bahsediyorsunuz. Adi Nora
Broad muydu onun?”

Elizabeth Temple’in kaslari ¢abucak ¢atildi. “Hayir, hayir. Di-
ger kiz. Verity Hunt...” Bir an sustu. “Jane Marple... Yaslisiniz.
Henry'nin anlattigindan daha yash. Fakat yine de bazi seyleri
ogrenebilirsiniz, degil mi?” Sesi biraz ylkselmis, israrli bir hal al-
misti. “Ogrenebilirsiniz saniyorum... Oyle degil mi? Evet, deyin.
Evet, deyin. Fazla zamanim yok. Bunu biliyorum. Cok iyi biliyo-
rum. Onlardan biri... Ama hangisi? Henry burada olsaydi, sizin
isin ic yizUn( ortaya ¢ikaracaginizi séylerdi. Bu sizin igin tehlike-
li olabilir. Ama her seyi 6greneceksiniz degil mi?”

Miss Marple, “Allah’in izniyle bulacagim,” diye cevap verdi.
Yemin ediyormus gibi bir hali vardi.

“Ah...” Elizabeth, gbzlerini kapatti. Sonra tekrar agti. Kadinin
dudaklarinda tebessiime benzer bir sey ugustu. “O koca kaya...
Olum kayast...”

“O kayay kim yuvarladi?”

“Bilmiyorum. Artik bu 6nemli de degil... Onemli olan Verity...
Verity meselesini 6grenin. Gergegi ortaya ¢ikarin... ‘Verity’de ger-
gek'anlamlna gelir zaten...” Elizabeth’in vicudu gevsedi. Kadin
usulca, “Giile giile,” diye fisildad!. “Elinizden geleni yapin...” Géz-
leri kapandi. Hemsire tekrar yatagin basucuna geldi. Bu sefer Eli-
zabeth'’in nabzina bakti; sonra da Miss Marplea isaret etti.

Yasli kadin anlayish bir tavirla yerinden kalkarak hemsirenin
pesi sira odadan ¢ikti.

Hemsire, “Hasta bir hayli gli¢ sarf etti,” dedi. “Bundan sonra
bir siire kendisine gelemeyecek. Belki de hi¢ konusamayacak ar-
tik. Bir sey 6grendiginizi umarim.”

Miss Marple, icini gekti. “Bir sey 6grendigimi sanmiyorum. Fa-
kat bdyle seyler de hi¢ belli olmaz. Oyle degil mi?’
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Arabaya binerlerken Profesér Wanstead de, “Bir sey 6grene-
bildiniz mi?” diye sordu.

Miss Marple, “Birisim 6grendim,” dedi. “Verity... Bu Michael'la
ilgisi olan kizin adi miydi?”

“Evet. Verity Hunt.”

Elizabeth Temple bir buguk saat sonra bir daha kendisine ge-
lemeden &lddi...

14. Bay Brodribb diisiiniiyor

Bay Brodribb ortagi Bay Schuster’a sordu. “Bu sabahki Times
gazetesini gordiin mi?”

“Ben Telegraph aliyorum...”

“Belki haber onda da ¢ikti. Olim siitununda. Matematik Dok-
toru Elizabeth Temple.”

Schuster’in yliziinde hafif bir merak ifadesi belirdi. “Eee? Kim
0?”

Brodribb, “Canim,” dedi. Fallowfield'in eski midiresi. Fallow-
field’dan bahsedildigini isittin herhalde?”

Ortagi, “Tabii,” diye cevap verdi. “Kiz okulu orasi. Gok eski bir
okul ve inaniimayacak kadar da pahali. Yeni midire cok modern-
mis. Kizlara makyaj dersi verdiriyor, onlarin pantolon takimlari
giymelerine razi oluyormus.”

Brodribb, dudak biktd. “Hih... Onun Elizabeth Temple kadar
meshur olacagini hi¢ sanmiyorum. Cok ilgi ¢ekici bir kadindi.”

“Herhalde...” Emekli mudireler Schuster’i hig ilgilendirmiyor-
du. Ortaginin bu alakasi da onu $asirtmisti. “Demek kadin &l-
mus?”
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Brodribb, “O da ayni turdaymis,” dedi.

“Hangi turda?”

“Miss Jane Marple'in katildiginda.”

Schuster, sordu. “Miss Marple da 6lmemis ya?”

Ortagl, basini salladi. “Sanmiyorum. Ama dogrusu meraklan-
madim da degil.”

“Bir kaza mi olmug? Otobds bir yere mi garpmig?”

“Hayir, carpmamis. Yolcular bir yeri gérmeye giderlerken te-
peden yuvarlanan bir kaya Miss Temple’a ¢carpmis. Kadini he-
men hastaneye gétirmuisler ama kendisini kurtaramamuglar...”

“Yazik...”

Brodribb, “Bu mesele ilgimi neden gekti biliyor musun?” diye
minldandi. “O kiz da Fallowfield okulundayd..”

“Hangi kiz? Brodribb, dogrusu bu sabah sézlerin hi¢ anlasil-
miyor.”

“Michael Rafiel'in 6ldirdigi geng kiz. Aklima bazi seyler gel-
di. Tum bunlarin Rafiel'in Miss Marple’a verdigi garip gérevle bir
ilgisi olabilir? Rafiel bize biraz bilgi vermis olsayd....”

Schuster, “Hatirladiklarin nedir?” diye sordu. ilgisi uyanmisa
benziyordu.

Brodribb, dalgin dalgin diistiniiyordu. “Verity... Evet, kizin adi
Verity’di saninm. O civarda 6ldirilen kizlardan biri de oydu. Ce-
sedini kayboldugu yerden biraz uzakta bir hendegin veya 6yle bir
seyin igcinde buldular. Oleli alti ay olmustu. Katil onu bogmus ve
yUzinU de tasla ezmisti. Onun ¢abucak taninmasini istemiyordu
herhalde. Ama kizin kim oldugu hemen anlasildi. Elbiselerinden,
¢antasindan, ziynet esyalarindan. Ayrica vicudunda belirli bir
yara izi mi, yoksa bir ben mi, éyle bir sey de vard....”

“Michael’'l bu.nedenle dava ettiler degil mi?”
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“Evet. Michael'in o yil ti¢ kizi 6ldirdigiinden suphe ediyorlar-
di. Fakat diger olaylarda kanitlar o kadar kuvvetli degildi. Onun
icin polis daha ¢ok Verity olayinin Gzerinde durdu. Kanit boldu.
Delikanhnin ise sabikasi vardi. Daha énce baska kizlara saldirip,
onlarin irzina gegtigi iddia edilmisti. Hos, sen ve ben bu irza geg-
me olaylarini ¢ok iyi biliriz ya... Kiz, annesi yokken delikanlyi
eve cagirir. Ne yapar yapar ¢ocugu kendisiyle yatmaya zorlar.
Sonra mesele ortaya ¢ikinca da annesinin tavsiyesine uyarak,
‘Bana saldirdi...’ diye aglar. ‘Beni 6ldiriiyordu az kalsin... Cok
korktum...’ Fakat bu énemli degil. Akhma ne geldi biliyor musun?
Rafiel'in Jane Marple’a verdigi is Michael'la ilgili olabilir.”

“Juri Michael'r suglu buldu degil mi? Onu émur boyu hapse
mahkdm etmediler mi?”

“Bunu pek iyi hatirlayamiyorum. Aradan ¢ok zaman gecti.
Belki de Michael'in yaptiklarindan sorumlu olmadigina karar ver-
diler.”

“Ve Verity o Unli okulda okumustu, éyle mi? Miss Temple’in
okulunda. Fakat kiz éldirdldiga sirada 6grenci degildi artik sa-
nirim.”

“Degildi, degildi. On sekiz veya on dokuz yasina gelmisti. An-
nesiyle babasinin akrabalar veya dostlarinin yaninda oturuyor-
du. lyi insanlardi onlar. Verity de diiriist ve giizel bir kizdi. Yani
akrabalarinin sonradan, ‘gayet sessiz bir kizdi, oldukga ¢ekin-
gendi, yabancilarla konugsmazdi, hi¢ erkek arkadasi yoktu,’ diye
anlattiklar tiplerden. Kizlarin akrabalari ve yakinlari onlarin ne
tip sevgilileri oldugunu higbir zaman bilemezler. Geng kizlar bu
konuda ustaca davranirlar ¢inkd. Anladigima gére Michael Ra-
fiel'i kizlar cok begeniyorlard:.”

Schuster, sordu. “Michael'in masum olabilecegini distnen ol-
du mu hi¢?”
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“Hayir. Butin kanitlar delikanhnin aleyhindeydi. Tanik yerine
¢ikinca da bir siirG yalan séylemeye kalkisti. Avukati ona tanik-
lik ettirmeseydi daha iyi olurdu. Michael'in bir siiri arkadasi de-
likanlinin cinayet saatinde yanlarinda oldugunu iddia ettiler.
Onun bu olayla bir iligkisi olamayacagini sdylediler. Fakat onlara
da inanan olmadi. Zira hepsinin yalanci oldugu belliydi.”

“Peki, sen bu konuda ne diistiniiyorsun, Brodribb?”

Avukat, omuzlarini kaldirdi. “Bir sey diisiindigum yok... Sa-
dece Miss Temple'in bu meseleyle bir ilgisi olup olmadigini me-
rak ettim.”

“Yani?”

“Su tepeden yuvarlanip, asagidan gegenleri ezen kayalar...
Bazen tabiatla ilgili bir olay degildir bu. Zira bildigim kadariyla ka-
yalarin ¢ogu yerlerinde dururlar...”

15. Verity

Miss Marple, “Verity,” dedi.

Elizabeth Temple, bir aksam 6nce 6lmustu. Sakin ve sessiz
bir 6lumdu onunki. Miss Marple simdi eski konagin salonunda ci-
lasiz esyalarin arasinda oturuyordu. Daha énce 6rdigu pembe
bebek zibinini bir tarafa birakarak, mor bir atkiya baglamisti. Bu
sekilde 6luye sayg! géstermis oldugunu da disunuyordu.

Ertesi glin resmi sorusturma yapilacakti. Rahiple konusul-
mus, adam hazirliklar tamamlanir tamamlanmaz dini bir téren
yapmaya razi olmustu. Uygun giysilere biriinmis olan cenaze le-
vazimatg¢isinin adamlari polisle de gérismuslerdi. Arastirma erte-
si sabah saat on birde yapilacakti. Yolcular sorusturmada buluna-
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caklardi tabii. Hatta iclerinden bazilar orada kalip cenaze téreni-
ne katiimaya da karar vermislerdi.

Bayan Lavinia Glynn, Altin Domuz Oteli'ne gelerek Miss
Marple’i tekrar davet etmisti. Yasl kadin tur baglayincaya kadar
eski konakta kalmasinin daha iyi olacagini diigiiniiyordu. “Béyle-
ce gazetecilerin elinden de kurtulmus olursunuz.”

Miss Marple, kadina arka arkaya tesekkir etmis ve konaga
gelecegini de sdylemisti. iste simdi de ii¢ kardesle birlikte eski
evin salonunda oturuyordu. Mor atkiy: érerken, nasil hareket et-
mesi gerektigini disinmis ve nihayet dalgin dalgin, “Verity,” de-
misti.

Simdi ylziinin ifadesiz olmasina ragmen gézliginin arka-
sindan dikkatle U¢ kardese bakiyordu.

Lavinia Glynn, elindeki kitabi diistrerek hafif bir hayretle Miss
Marple’a bakakalmisti. O szl duyduguna degil de, bunu Miss
Marple’'in séylemis olmasina sagmis gibi bir hali vard.

Clotilde, baska bir tepki gésterdi. Basini kaldirarak, éne dogru
egildi, sonra da Miss Marple’a degil, pencerelere dogru bakt. El-
lerini birbirine kenetlemisti. Yasli kadin, Clotilde’in gézlerinin dol-
dugunun da farkindaydi. Fakat Clotilde ne mendilini ¢ikarip géz-
lerini siliyor, ne de bir sey séyliyordu. Kadinin aci dolu hali Miss
Marple’ etkiledi.

Anthea ise ablalarindan daha baska turli hareket etti. Kadin
¢abucak, heyecanla, hatta sevingle bagirdi. “Verity? Verity mi de-
diniz? Onu taniyor muydunuz? iste bundan haberim yoktu. Kas-
tettiginiz Verity Hunt degil mi?”

Lavinia Glynn, “Séylediginiz bir kiz adi sanirim,” dedi.

Miss Marple, “Ben bu isimde birini tanimiyorum,” diye cevap
verdi. “Ama gercekten sdyledigim bir add... Bir kiigik isim...
Evet, gercekten ender duyulan bir isim bu: Verity...” Adi disin-
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celi bir sekilde tekrarladi. Mor yiin yumagini mahsus yere dusu-
rerek, 6zir diler gibi etrafina bakindi. Bir pot kirdigini sezen fa-
kat bunu nasil yaptigini da pek bilemeyen bir insan tavri takin-
misti. “Sey... affedersiniz... Séylenilmemesi gereken bir seyden
mi bahsettim? Ben sadece...”

Lavinia atildi. “Hayir, hayir, 6zir dileyecek bir sey yok... Sa-
dece o... bildigimiz bir isim... Bir... tanidigimizin ad...”

Miss Marple, yine mahcup mahcup, “O isim birdenbire aklima
geldi,” diye minldandi. “Ginki bunu bana zavall Elizabeth
Temple sdyledi... Din aksamizeri onu gérmeye gittim. Beni has-
taneye Profesér Wanstead gétirdd... Bir yardimimin dokunaca-
gini, zavalll kadincagdizin kendisine gelmesini saglayacagimi sa-
niyordu. Elizabeth komadaydi tabii. Aslinda kendisi yakin dostla-
rimdan degildi. Bu yolculukta tanigmistik. Otobiliste de zaman
zaman yan yana oturuyorduk. Bu yizden Profesér Wanstead
doktorlara faydali olabilecegimi disiniyordu. Ama korkarim
elimden bir sey gelmedi. Higbir sey... Karyolanin basucunda otu-
rup bekledim... Sonunda Elizabeth bir iki kelime séyledi, ama on-
lardan da bir anlam ¢ikmiyordu. Fakat tam gidecegim sirada Eli-
zabeth goézlerini agarak bana bakti. Kim bilir, belki de beni bas-
kas! sandi. Bana bakarak, ‘Verity,’ dedi. Tabii bu s6z aklima ta-
kildi. Ozellikle zavalli Elizabeth diin aksam éliince... Herhalde
bana baktigi sirada birini veya bir seyi disiniyordu. Ama tabii
sadece ‘gercek’ demis de olabilir. Verity'nin anlami o degil mi?”
Sirayla U¢ kardege bakti.

Lavinia Glynn, “O tanidigimiz bir kizin adiyd,” dedi. “iste bu
yizden demin o kadar sasirdik.”

Anthea, atildi. “Ozellikle de zavall kiz feci sekilde 6ldugi
icin...”
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Clotilde, o kalin sesiyle, “Anthea!” dedi. “O meseleyi agmana
hi¢ gerek yok.”

Anthea, bagirdi. “Ama olay nasil olsa herkes biliyor!” Miss
Marple’a bakti. “Ben sizin de o meseleyi duymus oldugunuzu sa-
niyordum. Guinkii Bay Rafiel’i taniyordunuz. Oyle degil mi? Yani,
Bay Rafiel bize sizin hakkinizda mektup yazdi. Demek ki onunla
dosttunuz. Bu yizden, Bay Rafiel'in size her seyi anlatmis oldu-
gunu dustndyordum.”

Miss Marple, “Affedersiniz...” dedi. “Korkarim neden bahsetti-
ginizi pek anlayamadim.”

Anthea, bagini salladi. “Kizin cesedini bir gukurda buldular.”

Miss Marple, Anthea konugmaya bagladi mi, diye diusundi.
Onu susturmak mimkin degil. Fakat kadinin sézleri Clotilde’i
daha da Gzuyor...

Clotilde, usulca mendilini ¢ikararak gézlerini silmisti. Simdi
koltugunda dimdik oturuyordu. Gézlerinde aci dolu bir ifade vardi.

Kadin nihayet, “Verity,” diye mirildandi. “Cok sevdigimiz bir
kizdi. Bir sure burada yasadi. Kendisine ¢ok digskindim...”

Lavinia, “O da seni ¢cok severdi,” dedi.

Clotilde, devam etti. “Verity’nin annesiyle babasi yakin dost-
lannmdandi. Zavallilar bir ugak kazasinda élduler.”

Lavinia da izah etti. “Verity, Fallowfield okuluna gidiyordu. Her-
halde Elizabeth Temple da onu bu yiizden hatirlad:.”

Miss Marple, “Ah, simdi anladim,” dedi. “Elizabeth Temple o
okulun mudiresiydi deg@il mi? Fallowfield’dan bahsedildigini ¢ok
duydum. OrasiI miukemmel bir okulmus sanirim.”

Clotilde, “Evet,” diye basini salladi. “Verity orada dgrenciydi.
Annesiyle babasi 6ldikten sonra buraya geldi. Gelecegi hakkin-
da karar vermeye c¢alisiyordu. Okulu bitirmisti. On sekiz on do-
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kuz yaslarindaydi. Gok tatli, diistinceli ve kalbi sevgi dolu bir kiz-
di. Bir ara hemsire olmayi disindl. Fakat Elizabeth Temple
onun Oniversiteye gitmesi igin 1srar etti. Verity’nin olaganistu bir
zekasi oldugunu séyliyordu. Onun (lzerine Verity Universiteye
girebilmek igin hazirlanmaya, ders almaya basladi. Ve tam o si-
rada... o korkung sey oldu.” Kadin, basini gevirdi. “Ben... artik bu
konuyu kapatabilir miyiz?”

Miss Marple, bagirdi. “Tabii, tabii. Size Gziict bir olayi hatir-
lattigim i¢in 6zlr dilerim. Bundan haberim yoktu... Hig... hi¢ duy-
mamistim. Yani... sey...” Miss Marple, tam bir bunak hali takin-
migti simdi.

Yasli kadin olay hakkinda o aksam daha fazla bilgi aldi. Miss
Marple, odasinda elbisesini degistiriyordu. Otele giderek, grupta-
kileri gorecekti. O sirada Lavinia Glynn igeri girdi.

Kadin, “Size durumu izah etmemin dogru olacagin disin-
dim,” dedi. “Yani... Verity Hunt meselesini. Tabii Clotilde’'in Ve-
rity’i kendi kiziymis gibi sevdigini ve o korkung 6lUm olayinin ab-
lami ¢ok sarstigini bilmenize imkan yoktu. Elimizden geleni ya-
pryor ve kizdan bahsetmemeye ¢aligiyoruz. Size olay! anlatmam
daha iyi olacak. Siz de o zaman durumu anlarsiniz. Verity, bizim
haberimiz olmadan bir geng¢le arkadaslik kurmustu. Tasvip edile-
cek bir arkadaslik degildi bu. Delikanlinin sabikasi vardi. Bege-
nilecek bir insan degildi. Ustelik daha sonra cok tehlikeli oldugu
da ortaya ¢ikti... Delikanlinin babasini tanirdik. Onun icin bir ke-
resinde kéyden gecerken gelip bizi de ziyaret etmisti...” Kadin bir
an durdu. “Madem durumu bilmiyorsunuz, size gergegi oldugu
gibi anlatmam gerek. Hicbir seyden haberiniz olmadigi belli.
Bahsettigim gen¢ aslinda Bay Rafiel'in oglu Michael'di...”
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“Allahim!” Miss Marple, Gziintlyle Lavinia’'ya bakti. “O... o
gencin adini hatirlamiyordum, ama Bay Rafiel'in bir oglu oldugu-
nu duymustum. Delikanhinin hosa gitmeyecek bir insan oldugu-
nu da sdéylemislerdi.”

Lavinia, “O s6z pek hafif kaliyor,” diye cevap verdi. “Michael
ahlaksizin biriydi. Babasinin bagina daima dert olmustu. Birkag
kez hakimin kargisina gikanimisti. Bir keresinde de geng bir kiza
saldirmisti. iste boyle seyler... Agikgasi ben hakimlerin bdyle me-
selelerde fazla yumusak davrandiklarina inaniyorum. Bir gencin
egitimine engel olmak istemiyorlar. Onun igin de bu gibi olaylar-
da onlarin suglarini ‘tecil’ ediyorlar. Tabir bu muydu acaba? Ney-
se... Eger bu tipler hemen hapse atilirlarsa herhalde akillari bag-
larina da gelir. Michael hirsizdi da. Esyalar g¢aliyor, sahte gekler
stirliyordu. lyi bir tarafi yoktu onun. Bir ahlaksizlik timsaliydi. An-
nesi arkadasimizdi. Bir bakima kadincagizin erken 6ldigu igin
sansh oldugunu disindyorum. Hi¢ olmazsa oglunun nasil bir in-
san oldugunu t')grenmedi.‘ Bay Rafiel elinden gelen her seyi yap-
tr samiyorum. Delikanliya uygun isler bulmaya g¢alisti, para ceza-
larini 6dedi. Fakat oglunun bu hali kendisini ¢ok sarsti zannede-
rim. Tabii sanki bu mesele kendisini hig ilgilendirmiyormus gibi
bir tavir da takiniyordu o da bagka. Kéydekilere sorarsaniz size
anlatirlar. Bir ara bu civarda arka arkaya cinayetler islenmeye
baslamisti. Yalniz burada degil. yakindaki diger bélgelerde de.
Fakat polis cinayetlerin merkezinin burasi oldugunu disinuyor-
du... Herneyse... Verity bir giin arkadasina gitmek igin evden ay-
rildi ve... bir daha da dénmedi. Tabii polise basvuruldu. Polis her
tarafi aradi fakat en ufak bir ipucu bile bulamadi. Gazetelere ilan
verdik. Polis de dyle. En sonunda bize Verity'nin sevgilisiyle bir-
likte.kagmis olabilecegini sdylediler. Daha sonra da ise Verity’nin
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zaman zaman Michael Rafiel'le gérildigu sdylentileri etrafa ya-
yilmaya bagladi. O sirada polis de diger olaylardan dolay! Mic-
hael'dan siphelenmeye baslamigsti. Fakat kesin kanit bulamiyor-
lardi. Nihayet Verity’'nin kayboldugu guin bir gengle gérildigi du-
yuldu. Tarife gére bu Michael'di. Arabanin tarifi de yine onunkine
uyuyordu. Ama yine bagka kanit yoktu. Alti ay sonra Verity'nin
cesedi terk edilmis bir tag ocagindaki bir cukurun iginde bulundu.
Uzerine taslar yigilmisti. Cesedin Verity’nin olup olmadigini ke-
sinlikle tespit edebilmek igin Clotilde’i gagirdilar. Gergekten, bu-
lunan Verity’'di. Bogulmus ve basi tasla ezilmisti. Clotilde, o kor-
kung olaydan sonra bir daha kendine gelemedi. Verity'yi elbisele-
rinden, el ¢cantasindan ve bunun igindekilerden ve kizin viicu-
dundaki eski bir yara iziyle, ben’den tanimisti. Elizabeth Temple
da Verity'i ¢cok severdi. Herhalde tam élecegi sirada aklina gen¢
kiz geldi.”

Miss Marple, “Cok lzildim,” diye mirildandi. “Cok, ¢ok ziil-
dim... Lutfen ablaniza bu meseleyi bilmedigimi séyleyin. Bundan
hi¢ haberim yoktu.”

16. Resmi sorusturma

Miss Marple, agir agir kdy yolundan ilerledi. Resmi sorustur-
maya gidiyordu. Pazar yerindeki eski bir binada yapilacakt bu.
Yasl kadin, saatine bir géz atti. “Daha yirmi dakikam var... Bun-
dan faydalanabilirim...” Kisa bir teredditten sonra yin ve 6rgu
esyalar satan bir dikkana girdi. Biraz sonra diikkanin orta yasli
bir kadin olan sahibiyle tatl tatli gevezelik ediyordu. Tabii s6z d6-
nip dolasip o feci kazaya geldi.
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“Bazen yagmurdan sonra bdyle seyler oluyor... Toprak sular-
la asagiya dogru akiyor. Tabii kayalar gevsiyorlar o zaman. Ve
asaguiya yuvarlaniyorlar. Bir yil éyle (i¢ kaza olmustu... Bir gocuk
az kalsin 6liyordu. Ondan alti ay kadar sonra da bir adamin ko-
lu kinldi... Ugiincti kurban ise zavalli Mary oldu. Kadincagiz hem
kér, hem sagirdi. Kayalarin yuvarlandigini duymadig i¢in de
ezildi gitti zavall..”

Miss Marple, “Ah, ne acikli,” diye mirildandi. “Ne aci. Béyle
seyler kolay kolay unutulmuyor degil mi?”

“Evet... Herhalde sorgu hakimi de bugin o kazalardan bahse-
decek...”

“Herhalde, herhalde... Tabii birileri kazara kayalar itmis olabi-
lir.”

“Tabii olabilir, tabii olabilir... Cocuklar o kadar yaramazlar ki,
yapmayacaklari yok.”

Miss Marple, bu sefer kazaklardan séz agti. “Séyle renkli bir
sey istiyorum. Kendim i¢in degil tabii. Yegenime hediye alacak-
tim. Daha dog@rusu yegenimin gocuguna.”

Kadin, “Gergekten gengler artik canh renkli kazaklardan hos-
laniyorlar,” dedi. “Pantolonlar daima koyu renk oluyor. Fakat ka-
zaklar goz alic1.”

“Acaba soyle siyah kirmizi kareli bir kazaginiz var mi?” Fakat
yash kadinin istedigini bulamadilar. Diikkanda bir hayli kazak
vardi ama onun tarif ettigi gibisi yoktu. Miss Marple, biraz pem-
be yiin aldiktan sonra diikkandan ¢ikmaya hazirlandi. Fakat o si-
rada ustalikla o civarda eskiden islenmis olan cinayetlerden séz
acmay! da unutmadi.

Dikkan sahibi, “Sonunda katili yakaladilar,” dedi. “Yakisikl
bir gencti. Onun katil oldugu akliniza bile gelmezdi. Ustelik gayet
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iyi yetistirilmisti, zengin bir ailedendi. Universiteye gidiyordu. Ve-
ya oray! bitirmisti. Bana kalirsa delikanlinin dengesi bozuktu. Zi-
ra sonradan onun bes alti kiz daha 6ldirmis oldugunu séyledi-
ler. Tabii polis 6nce buradaki genglerin tizerinde durdu. Ozellikle
Geoffrey Grant'i siki siki sorguya cektiler. Hatta baslangicta ka-
tilin o oldugundan emindiler. Cinkl o ¢ocuklugundan beri bir
acayipti. Kiiguk kizlara musallat olurdu. Evet, ondan ¢ok siiphe-
lendiler, ama sonunda Geoffrey’nin katil olmadigi ortaya ¢ikti.
Sonra bir bagka genci yakaladilar. Bert Williams’i. Fakat o galiba
cinayetlerden ikisi sirasinda bu taraflarda olmadigini ispat etti.
Nihayet o bahsettigim yakisikli gencin zerinde durdular. Adi
neydi onun? Luke mu? Hayir, Mike sanirim. Dedigim gibi ¢ok
hos bir delikanliydi ama megerse bir siri sabikasi varmis. Hir-
sizlik, sahte ¢ek, buna benzer bazi seyler. Ayrica iki kizin da on-
dan cocuklar olmus. Delikanl, ¢ocuklarin bakimi i¢in nafaka
6duyormus.”

“Oldirdiigli o kiz da hamile miydi acaba?”

“Evet, hamileydi sanirim. Ceset ilk bulundugu zaman kizin
Nora Broad oldugunu sandik. Nora, yolun asagisinda oturan Ba-
yan Broad'un yeg@eniydi. Erkeklere fazla diskin bir kizdi. O da
bir giin evinden ayrildi ve bir daha da dénmedi. Kimse kizin ne-
rede oldugunu bilmiyordu. Alti ay sonra ceset bulundugu zaman
oénce bunun Nora oldugunu sandilar.”

“Ama degildi sanirm...”

“Degildi tabii. Bagka bir kizin cesediydi o0.”

“Peki Nora’nin cesedi bulunmadi mi?”

“Hayir... Belki giiniin birinde bulunur. Ama polis katilin Nora'yi
nehre attigini saniyor. Neyse... Béyle seyler belli olmaz... Aslin-
da hayat aci... Gok aci...”
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“Peki cesedi bulunan kizin adi neydi?”

“Hem... eski tip bir ismi vardi onun. Hope?... Charity?... iste
bdyle bir sey. Eski konakta oturuyordu. Babasiyla annesi 6Imus-
ta.”

“Bir kazada degil mi?”

“Evet, bir ugak kazasinda. italya’ya mi, yoksa ispanya’ya mi
gidiyorlardi ne?”

“Demek kiz sonra eski konaga yerlesti? Oradakiler akraba-
siydi herhalde?”

“Akraba olup olmadiklarini bilmiyorum. Galiba kizin annesiyle
babasi Bayan Lavinia'nin arkadasiydi. Tabii Bayan Lavinia o sira-
da burada degildi. Evlenip yurtdisina gitmisti. Fakat Miss Clotilde,
yani ablasi geng kizi yanina aldi. Onu italya’ya Fransa'ya gétiirdii.
Ona dersler aldirdi. Daktilo, steno... Sonra sanat dersleri... Miss
Clotilde sanata ¢ok diiskindir. Geng kizi da ¢ok seviyordu. O or-
tadan kaybolunca ¢ok (iziildi. Miss Anthea onun gibi degildi...”

“Miss Anthea en kigkleri degil mi?”

“Evet. Biraz kagiktir. Bazen onu gériyorum. Basini sallayarak
yuruyor, kendi kendine konusuyor. Cocuklar ondan bayagi kor-
kuyorlar...Anladigima gére biyiikbabalari da biraz acayip bir
adammis. Bahgede tabanca talimleri yaparmis. Ne geregi var
bunun?’

“Miss Clotilde anormal degil sanirim.”

“Hayir, hayir. O ¢ok zekidir. Latince ve Grekge de biliyor sani-
nm. Universiteye de gitmek istemis ama annesi hasta oldugu
icin onu birakamamis. O geng kizi gok severdi. Hay Allah, neydi
onun adi? Faith mi? Miss Clotilde ona sanki kendi kiziymis gibi
davranirdi. Sonra o delikanli ortaya ¢ikti. Adi Michael'di onun sa-
ninm. Ve kiz gintn birinde hi¢ kimseye bir sey sdylemeden
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onunla ¢ikip gitti. Bilmiyorum Miss Clotilde, kizin hamile oldugu-
nun farkinda miydi?”

“Ama siz farkindaydiniz herhalde?”

“E, sonugta benim tecribem var. Bir kizin o halde olup olma-
digini hemen anlarim. Bu goézle bile fark edilir. Sadece viicudun
bicimini kastetmiyorum. Durum gézlerindeki bakistan, yiriyisle-
rinden, oturup kalkislarindan ve tabii baslarinin ddnmesinden de
anlasilir. Evet, kiza bakarken, ‘iste bir tane daha,” demistim...
Sonra Miss Clotilde gidip cesede bakmak zorunda kalmisti. Bu
olay kendisini ¢ok sarst tabii. O olaydan sonra gok degisti. Evet,
kizi cok severdi. Bu ylzden haftalarca kendisini toplayamad:.”

“Ya digeri? Miss Anthea?”

“Bu ¢ok .acayip bir seydi... Bana Miss Anthea’nin pek mem-
nun bir hali varmis gibi geldi. Giftgi Plummer’in kizi da domuzla-
rin kesilmesini seyrederken onun gibi gilimserdi... Ailelerde ba-
zen Oyle acayip kimseler ¢ikiyor.”

Miss Marple, diikkadndan ¢ikti. Daha on dakikasi vardi... Bu
sefer postaneye girerek, birkag pul ald\. igeride kendisinden bas-
ka hi¢ kimse yoktu. Miss Marple, pul aldigi orta yasl, eksi surat-
I kadina dogru egildi. “Eger ¢ok isiniz yoksa size bir sey sorabi-
lir miyim? Agik¢as! pek budalaca bir sey yaptim. Zaten son za-
manlarda hata Ustiine hata yapiyorum, halim ne olacak bilmem?
Bir yardmj'k'urumuna bir paket yolladim. Oyle yerlere giyecek
goénderirim. Kazak filan... Paketi yapip, lizerine adresi yazdim.
Ondan sonra da postaya verdim. Fakat bu sabah birdenbire bir
yanhs yaptigimi ve paketi baska bir adrese yollamis oldugumu
fark ettim. Postanede génderilen paketlerle ilgili bir liste yapilmi-
yor sanirim. Fakat belki biri adresi hatirliyordur, diye disindim.
Paketin Gzerine aslinda ‘Thames Yardim Kurumu’ yazacaktim.”
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Miss Marple’in beceriksizligi, bunakligi ve telasi eksi surath
kadina dokunmustu anlagilan. Yizindeki ifade biraz yumusa-
misti. “Paketi siz, kendiniz mi getirdiniz?”

“Hayir, hayir... Ben eski konakta kaliyorum. Kardeslerden bi-
ri, Bayan Lavinia sanirim paketi postaya verecegini sdyledi. Ve-
ya diger kardesi...”

“Durun bakayim... Paket buraya sali giini getirildi herhalde?
Evet... Bayan Lavinia degil, en kigukleri Miss Anthea geldi.”

“Evet, evet, bu sall giind oldu sanirim.”

“Paketi gayet iyi hatiriyorum. Biyikge bir kutuydu bu. Elbise
kutusu. Paket oldukga da agirdi. Fakat Gzerinde sizin séyledigi-
niz yer yazili degildi. ‘Thames Yardim Kurumu?..." Hayir, bunu
hatirlamiyorum... Adres sdyle bir seydi: ‘Rahip Mathews-East
Ham, Kadin ve Cocuk Elbiseleri Toplama Kurumu'...”

“Ah, evet.” Miss Marple, ¢ok rahatlamis gibi ellerini birbirine
kenetledi. “Ne kadar zekisiniz. Simdi o yanlishg nasil yaptigimi
da anladim. Noel'de Rahip Mathews'un kurumuna birtakim orgl
esyalar yollamistim. Herhalde gegen giin de tuttum yanlis adre-
si kopye ettim... Paketin Gzerinde yazili olani tekrarlar misiniz...”
Adresi dikkatle defterine yazdi.

“Korkarim paket génderildi.”

“Herhalde. Fakat rahibe mektup yazarak durumu izah edece-
gim. Ondan paketi Thames Kurumu’na yollamasini isteyecegim.
Cok, cok tesekkir ederim...” Miss Marple, disan ¢ikti.

Kadin onun arkasindan bakiyordu. “Zavallicik iyice buna-
mis... Herhalde sik sik bdyle hatalar yapiyor...” dedi

Miss Marple, postanenin éniinde Joanna Crawford ve Emlyn
Price’la karsilasti. Geng kizin rengi ugmustu, endiseli bir hali var-
di.
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“Tanikhk edeceg@im,” dedi. “Bilmem ki... Bana ne soracaklar
acaba? Cok korkuyorum... Bu is hi¢ hosuma gitmiyor... Polis ma-
fettisine ne gérdiigimiza anlattim.”

Emlyn Price, onu teselliye galisti. “Hi¢ endigelenme, Joanna.
Bu sadece resmi sorusturma. Sorgu hakimi de iyi bir adama ben-
ziyor. Sana bir iki soru soracak. Sen de ne gérdigini sdyleye-
ceksin.”

Joanna, “Onu sen de goérdin,” dedi.

Emlyn, basini salladi. “Evet. Daha dogrusu tepede birinin ol-
dugunu fark ettim. Kayalarin yaninda. Haydi haydi, kendini topla
biraz, Joanna.”

Geng kiz mirildandi. “Otele gelip odalarimizi aradilar. Bizden
izin istediler ama aslinda yanlarinda arama emri de vardi. Oda-
larimiza, bavullarimiza baktilar.”

“Muhakkak tarif ettigin o kareli kaza@: ariyorlardi. Ama senin
icin endiselenecek bir sey yok ki. Herhalde kirmizi siyah kareli
bir kazagin olsaydi, o zaman bundan hi¢ bahsetmezdin.”

“Herhalde... Emlyn, gérdigimuz kazak gergekten kirmizili si-
yahliydi degil mi?”

Delikanli omzunu silkti. “Bilmem ki. Agikgas! ben renklerden
pek anlamam. Kazak parlak renkliydi, sadece o kadarini biliyo-
rum.”

Joanna, “Bizim egyalarin arasinda dyle bir kazak bulamadi-
lar,” dedi. “Zaten kimse yanina fazla giyim esyasi almamisti. Bu
turlarda éyle oluyor zaten. Evet, bavullarin higbirinden kirmizi si-
yah kareli bir kazak ¢ikmadi. Yolcularin sirtinda da dyle bir sey
g6rddgimi sanmiyorum. Ya sen?”

Emlyn, omuzlarini kaldirdi. “Ben de gérmedim. Ama gérsey-
dim de belki fark etmezdim. Agikgasi ben kirmiziyla yesili pek
birbirinden ayiramam.”
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Joanna, gulimsedi. “Sende renk kérliga var degil mi? Bunu
gecgen gin anladim.”

“Ne demek anladin?” .

“Sana kirmizi esarbimi gériip gérmedigini sordum. Bana, ‘Ye-
sil bir sey gérdiim,’ dedin. Ve tutup kirmizi esarbimi getirdin. Onu
yemek salonunda unutmustum. Ama sen esarbin aslinda kirmi-
z1 oldugunun farkinda degildin.”

“Sakin sagda solda bende renk korligu oldugunu sdyleme.
Bu herkesde acayip bir etki yapabilir.”

Joanna, “Renk kérligu kadinlardan ¢ok erkeklerde gérular,”
diye minldandi. Sonra da bilmis bir tavirla ekledi. “Cinsel patla-
ma oluyor bu konuda. Yani renk kérligi kadinlan atlayip, erkek-
lerde ortaya ¢ikiyor.”

Emlyn Price, “Sanki kizamiktan bahsedermis gibi bir halin
var,” dedi. “Neyse... iste geldik...”

Binanin merdivenlerinden ¢ikarken Joanna, delikanhya bakt.
“Oyle endiseli bir halin yok.”

“Endiselenecek ne var? Ben simdiye kadar resmi bir sorus-
turmada bulunmadim. Bir seyi ik kez yapiyorsan, o sey sana ¢ok
ilging gelir.”

Sorgu hakimi gézliikli, kir sagl, orta yagh bir adamdi. Once
polis olay! anlatti. Bayan Sandbourne tur hakkinda bilgi verdi.
Miss Elizabeth Temple’'in geng olmamasina ragmen sportmen
bir kadin oldugunu agikladi. Olay sirasinda gérdiklerini séyledi.
“Talihsiz bir kazaydi bu.”

“Demek olayin bir kaza oldugundan eminsiniz?”

“Tabii. Bagka ne olabilir ki?”
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“Tepede hi¢ kimse yok muydu?”

“Bilmiyorum... Daha dogrusu ben &yle birini fark etmedim.”

Ondan sonra Joanna Crawford ¢agrildi.

“Siz grupla birlikte ylrimiyordunuz sanirim?”

“Hayir. Biz anayoldan aynimistik. Tepenin etrafini dolagmis,
etege tlrmanlybrduk.”

“Yaninizda bir arkadasginiz mi vardi?”

“Evet. Bay Emlyn Price.”

“Ondan bagka kimse yok muydu?”

“Hayir, yoktu. Onunla konuguyor, zaman zaman da gigeklere
bakiyorduk. Her yerde goérilenlere benzemiyorlardi bunlar.
Emlyn bitkilerle ilgileniyor.”

“Gruptakiler sizi gorebiliyorlar miydi?”

“Daima degil. Onlar anayoldan gidiyorlardi. Biraz asagimiz-
dan yani...”

“Peki, Miss Temple’I gérdiiniz mi?”

“Oyle saniyorum. O digerlerinden biraz ilerdeydi. Zanneder-
sem kendisi gruptakilerden énce bir dénemece geldi. Miss
Temple’l ondan sonra gérmemize imkan yoktu. Cinkl tepenin
ete@i buna engel oluyordu.”

“Daha yukarinizda, tepede biri yiriyor muydu?”

“Evet. Oradaki kayalarin arasinda. Tepenin bir yaninda buyik
kayalar var.”

Hakim, “Evet,” dedi. “Nereyi kastettiginizi anliyorum. Iri granit
kayalar... Buradakiler onlardan, ‘Koglar,” diye bahsederler. Veya
‘Kursuni Koglar,’ diye.”

“Evet, belki onlar uzaktan gerekten kog siriisiini andiriyorlar.
Fakat biz fazla uzakta degildik.”

“Ve tepede birinin oldugunu gérdiniz?”
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“Evet, biri kayalarin arasinda durmus, onlardan birinin tzeri-
ne dogru egilmigti.”

“Kayay! itiyor muydu?”

“Evet. Oyle oldugunu diistindiim ve bunun sebebini de merak
ettim. O adam distaki bilyik kayalardan birini itmeye ¢alisiyordu.
Fakat kayalar o kadar biylkti ki... Onlarin gok agir oldugunu ve
yerlerinden oynatilamayacaklarini disindim. Fakat o adamin
veya kadinin ittigi hafifce sallanmaya baslamist.”

“Once ‘o adam’ dediniz, Miss Crawford. Simdi de, ‘O adam
veya kadin,’ diyorsunuz. Tepedeki erkek miydi, yoksa kadin mi?”

“Sey... Galiba onun erkek oldugunu diisindim. Ama o sira-
da bunun tizerinde durdugum da yoktu. Adam veya kadin panto-
lon ve daha ¢ok erkeklerinkine benzeyen dik yakali bir kazak giy-
migti.”

“Kazak ne renkti?”

“Parlak kirmizi ve siyah kareli. Baginda bereye benzer bir sey
vardi. Bunun altindan saglar ¢ikmisti. Kadin sagina benziyordu
bu. Fakat erkek de olabilirdi.”

Yargig, hafif bir alayla,'“Evet," diye mirildandi. “Son zamanlar-
da bir insanin erkek mi yoksa kadin mi oldugunu saglarindan
pek anlayamiyorsunuz... Sonra ne oldu?”

“Tas yuvarlanmaya basladi. Once agir agir giderken birdenbi-
re hizlandi... Onun asagiya diserken ¢ikardigr giriltiyd duy-
duk. Sonra yolda bir feryat yiikseldi saniyorum. Ama bundan pek
de emin degilim.”

“Sonra?’

“Kosarak, dénemece gittik. Tasa ne oldugunu anlamak isti-
yorduk.”

“Ne gordiniz?’
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“Kayanin asagidaki yolda durdugunu gérdik. Bunun altinda
da biri yatiyordu. Yolcular ise kosarak késeyi ddnmekteydiler.”

“Bagiran Miss Temple miydi?”

“Oyle saniyorum. Fakat késeyi dénerek o korkun¢g manzaray
gobren yolculardan biri de bagirmis olabilir. Feci bir seydi o!”

“Evet, dyle oldugundan eminim. Tepede gérduginiz kimse
ne yapt1? Kirmizi siyah kareli kazak giymis olan o erkek veya ka-
din? Hala kayalarin arasinda miydi ?” diyerek ekledi. “Tepedeki
kimse sizin gruptan biri olamaz mi?”

“Hayir, hayir. Bizim gruptan biri olmadigindan eminim. Yani
Oyle birini elbisesinden tanirdim. Yolcular arasinda kirmizih si-
yahli kazagi olan hi¢ kimse yoktu.”

“Tesekklr ederim, Miss Crawford.”

Ondan sonra Emlyn Price’l ¢agirdilar. Delikanlinin anlattikla-
ri da Joanna'inkinden farksizdi.

Hakim sonunda Elizabeth Temple'in ne sekilde éldiguni be-
lirtecek kesin kanit olmadigini bildirerek, resmi sorusturmayi on
bes gin sonraya birakt.

17. Miss Marple ziyarete gidiyor

Resmi sorusturmadan sonra Altin Domuz Oteli'ne giderlerken
hi¢ kimse konusmuyordu. Profesér Wanstead, Miss Marple'in
yanindaydi. Yash kadin hizli yiriiyemedigi i¢in digerlerinden bi-
raz geride kaldilar.

Miss Marple, nihayet, “Simdi ne olacak?” dedi.

“Bizi mi kastediyorsunuz, yoksa polisi mi?”

“Her ikisini de... Zira bunlar birbirlerini etkileyecekler sanirim.”
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Profesér, “O iki gencin sdylediklerinden sonra polis sorugtur-
may! genigletmek zorunda kalacak,” dedi.

“Evet.”

“Bu da sart. Resmi sorusturmanin ertelenecegi belliydi. Her-
halde hakim, Miss Temple'in bir kaza sonucu 6ldiigine karar ve-
remezdi.”

Miss Marple, basini salladi. “Tabii, tabii... Sizce bizim grupta-
kiler bu kaza hakkinda neler diigiiniiyorlar?” Bir an durdu. “O si-
yahli kirmizili kazak... Bu énemli degil mi?”

“Evet...” Profesér, gur kaslarinin altindan ona bakti. “O kaza-
gin ilerde isimize yarayacagini diisiinilyorsunuz degil mi?”

Yash kadin, bagini salladi. “Evet... Bundan eminim.”

Altin Domuz Oteli'ne gelmiglerdi. Bayan Sandbourne, gruba
yemek salonuna ge¢meder: 6nce bir seyler igmelerini teklif etti.
Onlara sdylemek istedigi bazi seyler vardi. Seri, domates suyu
ve diger igkiler icilirken, Bayan Sandbourne’da konugmaya bas-
ladi.

“Cenaze toreni yarin saat on birde. Bence 6bur gin gezinti-
mize devam etmemiz iyi olur. Tabii program biraz degistirilecek.
Sonugta ¢ gunlik bir kaybimiz olacak. Fakat daha basit bir
program yapabiliriz. Grubumuzdan bir iki kisi trenle Londra’ya
dénmek istiyor. Onlarin duygularini anhyorum. Bu élim hepimiz
icin aci bir darbe oldu. Onun igin onlara fikirlerini degistirmeleri
icin 1srar etmeyecegim. Fakat ben yine de bu olayin bir kaza ol-
duguna inaniyorum. O yolda daha énce de bdyle kazalar olmus.
Tabii polisin hemen bu karara varmasi imkansiz. Olayi iyice tah-
kik edecekler. Fakat birinin Miss Temple’a, onu éldirmeye kalki-
sacak kadar disman olduguna da inanmiyorum. Bence en iyisi
bundan sonra o olaydan bahsetmeyelim. Bu meseleyi polis tah-
kik edecek. Onlarin isi bu. Herhalde yarin hepimiz cenaze tére-
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nine gidecegiz. Ondan sonra gezintiye devam ederken, bu aci
olayin etkileri de hafifleyecek sanirim. Daha gérilecek Gnli sa-
tolar ve giizel bahgeler var...”

O sirada yemegin hazir oldugu haber verildi. Ve gruptakiler
de kalkip salona gectiler. Fakat yemekten sonra tekrar bir araya
geldikleri zaman bu konu yeniden agild.

Profesér Wanstead, Miss Marple’a sordu. “Siz tura devam
edecek misiniz?”

“Hayir...” Yagh kadin diiginceli bir tavirla konusmustu. “Ha-
yir... Olanlar beni biraz daha burada kalmaya zorluyor.”

“Altin Domuz Oteli'nde mi, yoksa eski konakta mi?”

“Bu konaga tekrar ¢agrilip ¢agriimayacagima bagh tabii. Bu-
nu ben teklif edemem. Ginkiu Bay Rafiel, kardeslere yazdigi
mektupta beni iki gece agirlamalarini istemis. Yani grup burada
kaldigi sirece. Ama sonra program karisti. Fakat burada, otelde
kalmam daha iyi olur saniyorum.”

“Evinize dénmeyi istemiyor musunuz?”

Miss Marple, “Henlz istemiyorum,” dedi. “Burada yapabilece-
gim bir iki sey oldugunu saniyorum. Zaten bunlardan birini yap-
tim.” Kendisini merakla siizen profesére gilimsedi. “Siz grupla
yolunuza devam edecek misiniz? Eger dyleyse size ne yaptigi-
mi agiklayacagim. Ve bir seyi de arastirmanizi isteyecegim. Bu-
nun faydasi olabilir. Burada kalmamin ikinci sebebini ise size da-
ha sonra agiklayacagim. Ogrenmek istedigim birkag sey var.
Ama bunlardan bir sonug ¢gikmayabilir. Onun igin size simdilik bu
meseleden bahsetmeyecegim.”

“Aslinda ben Londra’'ya dénmek istiyorum. Orada yapmam
gereken bir suri isim var. Fakat belki burada kalmami istersiniz?
Belki size bu sekilde daha faydali olabilirim?”
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Miss Marple, basini salladi. “Hayir, sanmiyorum. Herhalde si-
zin de tahkik etmek istediginiz bazi seyler var.”

“Ben bu tura sizinle tanigmak igin katildim, Miss Marple. Bu-
nu biliyorsunuz?”

“Benimle tanmigtiniz ve bildiklerimi de 6grendiniz. Ve simdi
kendinizce bazi arastirmalar yapacaksiniz. Bunu gayet iyi anli-
yorum. Fakat siz buradan ayrilmadan 6nce yapilacak bir iki sey
var. Bunlarin faydasi olabilir. Yani belki bir sonug alabiliriz, de-
mek istiyorum.”

“Belki o kétulik kokusunun nereden geldigini buldunuz?”

Miss Marple, mirildandi. “Havadaki k6t kokunun ne anlama
geldigini kesinlikle anlamak ¢ok zor.”

“Fakat havada kétii bir koku oldugundan eminsiniz?”

“Ah, evet. Bunu iyice seziyorum.”

“Ozellikle de Elizabeth Temple'in éliimiinden beri... Oyle de-
gil mi? Bayan Sandbourne ne derse desin, bir kaza degildi 0.”

Miss Marple, “Evet,” dedi. “Kaza degildi tabii. Ben galiba size
Elizabeth’in bana baslangigta séyledigi bir seyi agiklamayi unut-
tum. O bana bu yolculugun kendisi igin hac ziyaretine benzer bir
sey oldugunu anlatmigt.”

Profesér, “Cok ilgi ¢ekici,” diye mirildand. “Cok ilgi gekici. Bu
ziyaretin ne oldugunu da s6yledi mi? Nereye veya kime gidiyor-
du?”

“Bunlari agiklamadi. Eger biraz daha yasasaydi ve o kadar
feci halde olmasaydi, bunu kendisinden 6grenecektim. Ama ne
yazik ki cabucak 6ldi.”

“O halde bu konuda bagka bir sey bilmiyorsunuz?”

“Hayir. Fakat Elizabeth bu ziyareti bir kotiiligu sona erdirmek
icin yapiyordu sanirim. Ve biri engel olmak istedi. Belki bir tesa-
dif sonunda Elizabeth’in nereye veya kime gittigini 6greniriz.”
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“Burada bunun igin mi kaliyorsunuz?”

Miss Marple, “Yalniz onun igin degil,” diye cevap verdi. “Nora
Broad hakkinda da bilgi edinmek istiyorum.”

“Nora Broad hakkinda mi?” Profesér, yash kadina hafif bir
hayretle bakt.

“Evet, Verity Hunt'la ayni giinlerde kaybolan o kiz hakkinda.
Gecgen giin bana ondan siz bahsettiniz. Onun birgok erkek arka-
dasi varmis. Anladigim kadariyla biraz erkek delisiymis. Ahma-
gin da biriymis saninm. Ama gengler kendisini begeniyormus.
Onun hakkinda biraz daha genis bilgi edinirsem, herhalde isim
biraz kolaylasgir.”

Profesér Wanstead, giildii. “Oyle olsun, Miifettis Marple.”

Cenaze toren ertesi sabah yapildi. Buna bitin yolcular da ka-
tildilar. Kéyden bazi kimseler de gelmislerdi. Onlarin arasinda La-
vinia'yla Clotilde de vardi. Fakat Anthea gelmemisti. O kalabaligin
arasinda yash bir adam Miss Marple'in dikkatini ¢ekti. Asil bir yu-
zl, gur beyaz saglar vardi. Yetmisini gecgkindi. Sakat oldugu igin
de kolay kolay diz ¢okip dogrulamiyordu. Miss Marple, ilgi gekici
bir insan, diye dusiindi. Acaba kim? Belki de Elizabeth Temple’in
eski dostlarindan biri. Giysilerinden rahip oldugu anlasiliyor.

Kiliseden ¢ikarken Miss Marple gruptakilerle bir iki kelime ko-
nustu. Artik herkesin ne yapacagini biliyordu. (")rnegin Amerikal
¢ift Londra’ya dénecekti.

Mamie Butler, “Henry’e yola devam edemeyece@imi sdyle-
dim,” dedi. “Clnki bana her an biri bize ates edecekmis veya yu-
kardan kaya yuvarlayacakmis gibi geliyor. Belki de ingiltere’nin
Unli satolarina disman olan bir manyak bu.”
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Bay Butler, basini salladi. “Aman, Mamie’cigim, senin de ha-
yalin pek kuvvetli.”

“Insan ne olacagini higbir zaman bilemez. Her giin tiirlii olay-
larla kargilaglyoruz.”

intiyar Miss Lumley’le Miss Bentham, tura devam edecekler-
di. Endigeleri gegmisti onlarin. “Sonugta bu yolculuk i¢in bir hay-
li para verdik. Cok Uziicl bir kaza oldu diye kendimizi bu gezin-
tiden mahrum etmek dogru degil. Diin gece yakin komsularimiz-
dan birine telefon ettik. Kedilere bakacaklar. Onun igin artik (iz{-
lecek bir sey yok.”

Miss Lumley’le Miss Bentham, her seye ragmen olaya bir ka-
za g6zlyle bakmaya karar vermiglerdi. Bu sekilde icleri daha ra-
hat edecekti.

Geraldine Riseley-Porter, Walkerlar, Mimar James de tura
devam edeceklerdi. Fakat Bay Caspar trenle Londra’ya dénmek
niyetindeydi. Miss Cooke’la Miss Barrow ise heniiz kesin karar-
larini vermemiglerdi.

Miss Cooke, “Burada yuriyus yapilacak ¢ok giizel yerler var,”
dedi. “En iyisi bir siire daha Altin Domuz'da kalalim. Siz de kali-
yorsunuz, degil mi, Miss Marple?”

Kigik kalabalik dagilirken Miss Marple agir agir yoluna de-
vam etti. Arada sirada ¢antasindan ¢ikardig bir kagida bakiyor-
du. Bunda iki adres yaziliydi.

Bunlardan ilki yolun sonunda giizel bir bahgesi olan kigik bir
evdi. Miss Marple kapiyl agan kadina, “Siz Bayan Broad musu-
nuz?” diye sordu.

“Evet, efendim.”

“Acaba igeri girip sizinle bir iki dakika konusabilir miyim? Ce-
naze térenindeydim. Birdenbire basim dénmeye baglad!.”
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“Ah, buna ¢ok uzildim. Buyrun, efendim, buyurun. Suraya
oturun. Ben size su getireyim. Yoksa ¢ay mi isterdiniz?”

Miss Marple, “Hayir, tesekkir ederim,” dedi. “Su igersem ken-
dime gelirim.”

Bayan Broad, bir bardak suyla déndii. Bu beklenmedik misa-
firiyle hastaliklardan, bas dénmelerinden bahsedecegini disin-
digu igin memnundu.

“Biliyor musunuz, kuzenim de sizin gibi. Aslinda bu yasta béy-
le olmamasi gerek. Kendisi ellisini heniiz asti. Fakat zaman za-
man birdenbire basi déniveriyor. Hemen bir yere oturmadigi tak-
dirde de diisiip bayiliyor. Korkung bir sey bu. Korkung! Ustelik
doktorlar da buiilletin bir ¢garesini bulamiyorlar. Buyurun, suyunuz
efendim.”

Miss Marple, birkag yudum icti. “Ah... Biraz kendime gelir gi-
bi oldum.” "

“Demek o dlen zavalll hanimin cenazesine gittiniz? Kimisi
onun kazaya ugradigini s6ylUyor, kimisi de bir cinayete kurban
gittigini. Ama bence bir kaza bu. Fakat polis nedense her seyde
bir cinayet kokusu sezer.”

Miss Marple, basini salladi. “Evet, béyle seyler daima oluyor.
Buraya geldigim zaman da bana bir kizdan bahsettiler. Adi No-
ra’ymis. Nora Broad.”

“Ah, Nora. O eltimin kiziydi. Evet, yillar 6nce evinden ¢ikip
gitti. Ve bir daha da dénmedi. Oyle kizlara engel olamazsiniz. El-
time sik sik, sen bitin gin ise gidiyorsun, derdim. Peki o arada
Nora ne yapiyor? Kizinin erkeklere ¢ok duskin oldugunu da bi-
liyorsun. Bu yuzden basi derde girebilir. Bak goérirsin. Cok geg-
meden dedigim de oldu.”

“Yani..."”
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“Her zamanki mesele. Evet, kiz hamile kaldi. Fakat eltimin
bundan haberi yoktu saniyorum. Amaben yagini bagini almig bir
kadinim ve béyle seyleri de hemen sezerim. Delikanlinin kim ol-
dugunu da biliyordum, ama pek emin degildim. Ama yanilmis da
olabilirim. Cinkid Nora ortadan kaybolduktan sonra o yine bura-
da oturmaya devam etti. Nora’'nin kaybolmasina da ¢ok tzuldd.”

“Nora kdyden kagti herhalde?”

“Birinin... bir yabancinin arabasina binmis. Ondan sonra ken-
disini géren olmamis. Arabanin markasini artik unuttum. Acayip
bir kelimeydi bu. Nora'yl daha énce de o arabada gérmugsler...
Ondan sonra da kiz ortadan kayboldu. Séylediklerine gére 6ldi-
rilen diger zavalli kiz da o arabaya binermis. Fakat Nora'nin 6l-
dirildiguni sanmiyorum. Oyle olsaydi, cesedi simdiye kadar
bulunurdu. Oyle degil mi?”

Miss Marple, “Oyle ya,” dedi. “Nora okuldayken galiskan bir
ogrenci miydi?”

“Ne gezer. Pek tembeldi. Ustelik zeki de sayilmazdi. Hayur.
Kiz on iki yagindan itibaren delikanlilardan bagka bir sey diisi-
nemez olmustu. Bana kalirsa sonunda biriyle kagti. Fakat bunu
hi¢ kimseye agiklamadi. Bir kart bile yollamadi. Herhalde kagtigi
adam kendisine birtakim seyler vaat etmisti. Ama inaniyorum ki
Nora da birkag zaman sonra ¢ikagelecek. O arada boyunun 6&l-
cisiini de almis olacak. Oyle tatli vaatlerin sonu ¢ikmayacagini
er ge¢ 6grenecek tabii.”

“Nora’'nin burada annesinden baska bir yakini var miydi?”

“Yoktu. Fakat kdydekilerin bir kismi kendisine iyi davranirlar-
di. Mesela eski konaktan Miss Clotilde. Bayan Lavinia o sirada
burada degildi. Fakat Miss Clotilde okuldaki kizlarla ilgilenirdi.
Nora'ya da hediyeler verirdi. Mesela bir keresinde, giizel bir elbi-
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seyle bir esarp hediye etmisti. Oldukga sk, ipek yazlik bir elbisey-
di. Ah, evet, Miss Clotilde ¢ok iyi kalplidir. Nora’nin dersleriyle da-
ha iyi ilgilenmesini saglamaya da ¢alismisti. Kiza, hareketlerini
diizeltmesini de tavsiye etmisti sanirnm. Nora benim akrabam
ama yine de dogruyu séylemem gerekir. Nora erkek delisiydi. Her
delikanh gezebilirdi onunla. Uziilecek bir seydi bu... Kizin sonun-
da sokaga diseceginden emindim. Bagska tirli olamaz. Ama bel-
ki de bu eski konakta oturan Miss Verity gibi éldirtilmekten daha
iyi. Cok Uzintu verici bir olaydi 0. Kizin biriyle kagtigini sandilar.
Ondan sonra polis arastirma yapmaya basladi. Geoffrey Grant'la,
Billy Thompson'u sorguya cektiler... issiz giigsiiz takimindandi
onlar...”

Miss Marple, kadinla bir siire daha konustu. Sonra artik bagi-
nin dénmedigini sdyleyerek, Bayan Broad’'un evinden ayrild.

Yasl kadin ondan sonra marul eken bir kiza gitti.

“Nora Braod mu? Ah!l... O yillar énce kéyden ayrildi. Biriyle
kacti kiz. Zaten erkeklere ¢ok diiskiindi. Dogrusu onun sonunun
ne olacagini disiinirdim. Kendisini neden ariyordunuz?”

Miss Marple, hemen bir hikdye anlatti. “Disarda oturan bir ar-
kadasimdan bir mektup aldim. lyi bir ailendendir 0. Bana ¢ocuk-
lara bakmasi i¢in Nora Broad adinda birini tutacagini yazmis.
Zannedersem kiz ¢gok sikintili giinler gegirmis. Kétu bir adamla
evlenmis. Kocasi sonra onu birakarak baska bir kadinla kagmis.
Arkadasim kiz hakkinda bir sey bilmiyordu. Fakat onun bu civar-
dan oldugunu saniyordu. Onun igin ben de bir sorusturma yapa-
yim, dedim. Galiba Nora sizin okul arkadaginizmis?”

“Evet. Onunla ayni siniftaydik. Ama Nora’'nin yaptlklah hi¢ ho-
suma gitmezdi. Erkek delisi bir kizdi. O sirada benim de bir sev-
gilim vardh. lyi bir delikanlyd. Bir giin Nora'ya, ‘Her 6niine gelen-
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le gezmekle kotl ediyorsun,” dedim. Kiz tanimadigi adamlarin
arabalarina binerek meyhanelere giderdi. Herhalde oralarda ya-
sini da saklardi. Aslinda yasindan ¢ok blyUk dururdu zaten.”

“Sarnsin miydi, yoksa esmer mi?”

“Esmer... Saglar pek guizeldi. Simsiyah ve girdi. Daima agik
birakir, kurdeleyle filan baglamazd..”

“Nora ortadan kaybolunca polis endiselendi mi?”

“Evet. Zira Nora kimseye haber vermeden kdyden kagti. Onu
bir arabaya binerken gérmuslerdi. Tam o sirada bu civarda birkag
cinayet islenmigti. Onun da éldurildugind saniyorlardi. Ama ben
o fikirde degilim. Mutlaka kiz simdi Londra’da. Striptiz yaparak bol
para kazaniyordur herhalde. Nora dyle bir kizdi iste.”

Miss Marple, “O halde Nora, bahsettigim ailenin yaninda ¢a-
lisacak bir kiz degil,” dedi. “Arkadasima uymaz o.”

“Nora’nin dyle bir aileye uyabilmesi igin bir hayli degismis ol-
masi lazim.”

18. Basdiyakoz Brabazon

Miss Marple, bir hayli yorulmustu. Nefes nefese Altin Domuz
Oteli'ne girdigi zaman otelin katibi onu karsilad.

“Ah, Miss Marple, biri geldi, sizi gérmek istiyor... Basdiyakoz
Brabazon.”

Yasl kadin hayretle durakladi. “Basdiyakoz Brabazon mu?”

“Evet. Sizi bulmaya ¢alismis. Bu tura katildiginizi duymus.
Siz buradan ayriimadan veya Londra'ya dénmeden sizinle ko-
nusmay! istemis. Kendisi bir hayli telaghydi. Onu televizyon sa-
lonuna géturdim. Orasi daha sessiz ve tenha.”
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Saskinlig gegmemis olan Miss Marple, katibin gésterdigi salo-
na girdi. Bagdiyakoz Brabazon, daha énce cenaze téreninde gér-
dugu yash adamdi. Ayaga kalkarak Miss Marple’a dogru geldi.

“Siz Miss Marple misiniz? Miss Jane Marple?”

“Evet.”

“Ben Bagdiyakoz Brabazon'um. Bu sabah buraya ¢ok eski bir
dostum olan Miss Elizabeth Temple’'in cenaze térenine katilmak
icin geldim.”

“Ya?... Oturmaz misiniz?”

“Tesekkur ederim, oturacagim. Artik eski giicim yok.”

Miss Marple, yasl adamin yanina yerlesti. “Demek beni gér-
mek istediniz?”

“Evet... Beni hi¢ tanimadiginizi biliyorum. Fakat buraya gel-
meden énce Carristown Hastanesi'ne ugradim. Oradaki hemsire
bana Elizabeth’in 6lmeden énce yolcu grubundan birini gérmeyi
istedigini anlatti. ‘Miss Jane Marple’i,’ dedi. ‘Miss Marple buraya
geldi ve hastanin éliminden kisa bir zaman énce onun yaninda
oturdu.”

Miss Marple, basini salladi. “Evet, éyle oldu gercekten. Fakat
aslinda buna ben de hayret ettim. Cunki Elizabeth’in yakin arka-
daslarindan degildim. Onunla bu yolculukta dost olmustuk.”

“Evet, anhyorum. Ben kendisini uzun yillardan beri taniyor-
dum. Zaten o da beni gérmeye geliyordu. Fillminster'da oturuyo-
rum ben. Otobisiiniiz 6bir giin oraya ugrayacakti. Elizabeth,
benimle konugsmay istiyordu. Bir konuda kendisine yardim ede-
bilecegimi diisinmekteydi.”

“Evet... Elizabeth bana bunun bir hac ziyareti sayilabilecegini
sOylemigti.”
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Yagli adam, kaslarini kaldirdi. “Demek bdyle? iste bu ¢ok il-
ging. ligi gekici bir s6z. ilgi gekici ve anlamli.”

“Bahsettigi ziyareti size mi yapacakti?”

“Evet, oyle saniyorum.”

Miss Marple, “Elizabeth’le geng bir kizdan da bahsetmistik,”
dedi. “Verity adli geng bir kizdan.”

“Ah, evet. Verity Hunt... O yillar 6nce 61dii? Bunu biliyor muy-
dunuz?’

Miss Marple bagini salladi. “Evet, biliyordum... Elizabeth’le ko-
nusurken o bana Verity’'nin Bay Rafiel'in ogluyla nisanlanmis ol-
dugunu da séyledi. Bay Rafiel, benim dostumdu. Bu yolculugun
parasini da o édedi. ince disiinceli bir adamdi. Fakat onun bu
gezinti sirasinda Miss Temple’la tanismami istediginden de emi-
nim. Eiizabeth’in bana bilgi verecegini diginiyordu sanirnm.”

“Verity hakkinda bilgi mi?”

“Evet.”

“Elizabeth de bana bunun igin geliyordu. Bazi seyleri 6gren-
meyi istiyordu.”

Miss Marple, mirildandi. “Mesela Verity’nin Michael Rafiel'le
neden evlenmedigini... Nisani neden bozdugunu.”

Basdiyakoz Brabazon, “Verity nisani bozmad),” dedi. “Bundan
eminim...”

Miss Marple sordu. “O halde Michaella neden evlenmedi?
Benim fazla merakli, acayip bir kadin oldugumu sanmayin. Be-
nim de kendimce bir gérevim var. Verity’le Michael'in neden ev-
lenmediklerini de 6grenmem lazim.”

Basdiyakoz, yash kadini bir iki dakika stuzdi. “Demek bu me-
seleyle siz de ilgileniyorsunuz?”

Miss Marple, “Evet,” dedi. “Michael'in babasi élirken bunu is-
tedi. Bunu Bay Rafiel i¢in yapiyorum.”



Oliim Melegi 145

Brabazon, agir agr, “Bildiklerimi size anlatmamda higbir sa-
kinca yok,” diye cevap verdi. “Elizabeth de bana ayni soruyu so-
racakti. Ama korkarim ben bunun cevabini bilmiyorum. Miss
Marple, o iki geng gergekten evlenmek niyetindelerdi. Bitin ha-
zirhklar da yaptilar. Nikdhi ben kiyacaktim. Bu evliligi gizli tut-
mak istiyorlardi. O iki genci de tanirdim. Verity'i ta kigukligin-
den beri bilirdim. Onu ben vaftiz etmistim. Daha sonra da onu
Elizabeth’in okulunda sik sik g('jrm'ﬂ§tﬂm. Verity simdiye kadar
rastladigim kizlarin en gizeliydi. Yalniz dis gériinisi degil, kalbi
ve ruhu da guzeldi onun. Tam yetisme ¢aglarinda bir felakete ug-
ramig, annesiyle babasini kaybetmisti. Okulu bitirdikten sonra
Miss Clotilde Bradbury-Scott'in yanina gitti. Herhalde onun bura-
da oturdugunu biliyorsunuz. Verity’'nin annesinin en samimi arka-
dasiydi. Clotilde, Verity’e sanki kendi kiziymis gibi bakti, 6zen
gésterdi. Onu Avrupa’ya gétiirdi, italya’da sanat dersleri aldirtti.
Verity de onu annesinin yerine gegirmisti. Clotilde'i gok seviyor-
du. Eski konakta mutluydu geng kiz.

“Tabii Verity'i buraya geldikten sonra fazla gérmedim. Fill-
minster buradan doksan kilometre uzakta. Fakat ona Noel'de ya-
zardim. O da bana kart yollardi... Sonra bir giin birdenbire ¢ika-
geldi. Olgunlasmis, fevkalade gizel bir gen¢ kiz olmustu. Yanin-
da da pek yakisikh bir geng vardi. Onu da biraz taniyordum. Bay
Rafiel'in oglu Michael'dl bu delikanl. Bana gelmislerdi. CUnku
birbirlerine delicesine asiktilar ve evlenmeyi istiyorlardi.”

“Onlari evlendirmeye razi oldunuz mu?”

“Evet, Miss Marple. Belki de bunun bir hata oldugunu disu-
niyorsunuz. Onlarin bana gizlice geldikleri belliydi. Herhalde
Clotilde onlarin bu iliskisini uygun bulmamis ve iligkilerini kesme-
ye ¢alismisti. Bunda da hakliydi tabii. Zira Michael Rafiel kizini-

F:10
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zin veya yakin bir akrabanizin evlenmesini isteyeceginiz bir geng
degildi agikgasi. Aslinda Verity kesin karar verecek ¢aga erme-
misti heniiz. Michael ise dirist bir insan sayiimazdi. Bir strt agk
macerasi gegmisti basindan. iliskisi olan kizlardan dogan gocuk-
larina nafaka veriyordu. Ayrica hirsizlik, dolandiricilik yapmigti.
Hapse girip ¢ikmigti. Sabikaliydi yani. Babasi elinden geleni
yapmisti ama Michael'l 1slah edememisti... Fakat delikanl ¢ok
yakisiklydl. Bu yizden kadinlar pesini birakmiyorlardi. Ayrica
baz iyi taraflari da yok degildi. Neseli, cémert ve bazi bakimlar-
dan da merhametliydi. Arkadaslarinin bagi derde girdi mi muhak-
kak onlarin yardimina kosar, en sikisik anlarinda onlari terk et-
mezdi... Evet, iste Verity'nin evlenmek istedigi béyle bir gengti.
Ve ben onlarin nikahini kiymaya razi oldum, Miss Marple. Tabii
Verity’e Michael’'in nasil bir insan oldugunu anlatmaya ¢alistim.
O zaman delikanlinin gegmisini kizdan saklamamis oldugunu da
anladim. Verity'e her geyi itiraf etmisti. Basinin polisle daima der-
de girdigini, fakat Verity’le evlendikten sonra tamamiyla degise-
cegini sdylemisti. Geng kiza, Michael'in higbir zaman degiseme-
yecegini sdyledim. insanlar degisemezler ki... Evet, belki Micha-
el degismeyi, hayatini bir dizene sokmay: gergekten istiyordu.
Verity de durumu benim kadar iyi anlamisti sanirim. Bana, ‘Mic-
hael'in nasil bir insan oldugunu biliyorum,’ diye itiraf etti. ‘Belki
degismeyecek ve daima bdyle kalacak. Fakat onu seviyorum.
Ona belki yardim edebilecegim, belki de edemeyecegim. Ama
bu tehlikeyi géze almaya da hazirim...’

“Size sunu da sdyleyeyim, Miss Marple. Cok genci evlendir-
dim ben. Ve birbirine gergekten &sik olan kimseleri hemen fark
ederim. Bununla da birbirlerini seks bakimindan begenenleri
soylemek istemiyorum. Son zamanlarda seksle fazla ilgileniliyor,
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bunun Gizerinde ¢ok duruyorlar. Seksin kéti bir sey oldugunu id-
dia etmiyorum. Bu ¢ok sagma olur. Fakat seks hi¢bir zaman as-
kin yerini alamaz. Daima agkla beraber gider. Fakat tek basina
basarili olamaz. Sevmek... Nikahta séylenenler bunun nasil bir
sey oldugunu gayet iyi agiklar. ‘Hem iyi, hem kétii giinlerde, has-
tayken de, saglkliyken de, fakirken de, zenginken de, her ne
olursa olsun sevecegim...’ iste sevmek budur... Ve Verity’le Mic-
hael da birbirlerini gergekten seviyorlardi... Hikdyem burada biti-
yor. Clinkli ondan sonra olanlari bilmiyorum. Onlarin istediklerini
yapmaya karar verdim. Nikah giiniind kararlastirdik. Belki isi giz-
i tutmaya razi olmakla hata ettim... Bilmiyorum.”

Miss Marple, “Evlendiklerini hi¢ kimsenin bilmesini istemiyor-
lar miydi?”

“Evet... Verity de, Michael da bunu istemiyorlardi. Belki onla-
ra engel olunmasindan korkuyorlardi. Verity, Michael'la onu gok
sevdigi igin evlenecekti. Fakat bu evlilige bir kurtulus géziyle de
bakiyordu sanirim. Zannedersem Clotilde bazi bakimlardan faz-
la genis fikirli degildi. Herhalde Verity’nin heniiz ¢ok geng oldu-
gunu dusundyordu... Ve muhakkak ki Verity’'nin Michael'a olan
hislerini ciddiye almasini da istemiyordu... Korkarim Clotilde bu
sekilde disinmekte hakliydi. Bunu simdi daha iyi anhyorum...
Michael, Verity’e gére bir koca degildi. Geng kizin saptigi yol da
onu mutlu bir hayata degil, aci ve éliime gétiirdi. iste bu yiizden
kendimi suglu buluyorum, Miss Marple... lyi niyetle hareket etmis-
tim ama bilmedigim bazi seyler vardi. Verity'i biliyordum ama
Michael'1? Verity'nin nikdhi neden gizli tutmak istedigini gayet iyi
anhyorum. Clotilde, gigli ve kisilik sahibi bir kadindi. Kiza baski
yaparak, onu bu evlilikten vazgegirebilirdi.”

“Gergekten de dyle mi oldu acaba? Clotilde sonunda Verity'i
Michael'la evlenmekten vaz mi gegirdi?”
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“Hayir, sanmiyorum. Béyle bir sey olsaydi bunu Verity bana
sOylerdi. Hi¢ olmazsa bir haber yollard.”

“Nikah giind ne oldu?”

“Size bunu daha anlatmadim. Gini ve saati kararlastirmistik.
Ben bekledim. Gelmeyen bir gelinle damadi bekledim. Onlar ba-
na ne bir haber yolladilar, ne bir not. Bunun sebebini de hi¢bir za-
man 6grenemedim. inanilacak gibi degildi bu. Gelmeyislerini
kastetmiyorum... Fakat her seye ragmen bana alelacele bir ha-
ber yollayabilirlerdi. Ozellikle Verity... iste bu yiizden Elizabeth
Temple'in 8lmeden 6nce size bu konuda bir sey sdylemis olabi-
lecegini dusindum. O élecegini biliyordu. Onun igin de bana bir
haber yollamaya ¢alismis olabilirdi.”

Miss Marple, “O da sizden bilgi almay: istiyordu,” dedi. “Bu
yolculugu yapmasinin sebebi de buydu.”

“Evet... Herhalde... Ben sunu demek istiyorum. Verity evlene-
cegini, kendisine engel olabilecek kimselerden saklamigti. Clotil-
de ve Anthea'dan. Fakat gen¢ kiz Elizabeth Temple’a da ¢ok
baglydi. Herhalde Michael'la evlenmek Gzere oldugunu ona da
yazd..”

“Evet, bundan eminim. Ginku Elizabeth bana, “Tanidigim bir
kiz, Michael Rafiel'le evlenecekti,’ dedi. Bunu da ona ancak Ve-
rity agiklamig olabilirdi. Elizabeth’in durumu bagkasindan égren-
mesi imkansizdi. Ona, ‘Peki neden evlenmedi?’ diye sordum.
‘Gunku 6ldu,’ dedi.”

Basdiyakoz Brabazon igini ¢ekti. “Ve yine ¢ikmaz sokaga gir-
dik. Elizabeth’le ben sadece bunlari biliyoruz. Verity’le Michael
evlenmeye karar verdiler. Ve sonra nikah gini gelmediler.”

“Ve siz ne oldugunu bilmiyorsunuz?”’

“Acikgasi Michael'la Verity’'nin darilip ayrildiklarini hi¢ sanmi-
yorum.”
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“Ama herhalde yine aralarinda bir sey gegcti. Belki Verity, bir-
denbire Michael'in nasil bir insan oldugunu iyice anlad:.”

“Oyle de olsa Verity yine bana haber génderir ve nikahin ki-
yilmayacagini bildirirdi. Beni kilisede saatlerce bekletmezdi. O
gayet iyi yetistiriimis, son derece terbiyeli ve nazik bir kizdi. Evet,
bana muhakkak haber yollardi. Korkarim o giin bir sey oldu.”

“Olim?” Miss Marple, Elizabeth Temple'in bahgede soyledigi
s6zleri hatirlamigti.

Yagli adam, “Evet,” diye igini gekti. “Olim.”

Miss Marple, dustinceli disiinceli, “Sevgi,” dedi.

“Yani?”

“Elizabeth sdyledi bunu bana. Verity'nin 6limine neyin se-
bep oldugunu sordugum zaman, ‘Sevgi,’ dedi. ‘Diinyanin en kor-
kung kelimesi budur...”

Basdiyakoz, mirildandi. “Anliyorum... Veya anladigimi sani-
yorum...”

“Ne demek istiyorsunuz?”

“Bence Michael, iki ruhlu, cifte karakterli bir gencti. Sizofrendi
yani. iki kisiligi vardi onun. Biri iyi niyetli, mutlu olmayi gergekten
isteyen bir geng... Digeri dengesiz, hasta, sevdigi kimseyi 6ldr-
mek igin 6niine gegilmez bir arzu duyan bir manyak... Kim bilir?”

“Demek bdyle oldugunu distnidyorsunuz?”

“Bagka tirli olabilir mi? Evet, biliyorum, ceset bir siire bulun-
madi. Herkes Verity’nin kagtigini sand..”

“Yani sizce Verity nikah gunt 6ldirdlda...”

“Belki... bilmiyorum...”

“Polis Michael'l yakaladiktan sonra ne oldu?”

“Verity ortadan kaybolunca polis Michael'dan stuphelenmeye
baslamisti. Geng kizi sik sik onun arabasinda gérmuslerdi. Ce-
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set bulununca da...” Yagl adam sesini algaltti. “Fakat bazen Ve-
rity’i bagka bir gencin éldirdiguna disiniyor, bunu diliyorum...
Belki Verity bir yerlerde tanistigi birinin arabasina binmigti...” Ba-
sini sallayarak sustu.

“Belki gercekten dyle oldu.”

Basdiyakoz, “Michael mahkemede jiri Gzerinde ¢ok kétl bir
etki birakti,” dedi. “Sagma, anlamsiz yalanlar sdyledi. Arabasini
bir yerde biraktigina dair bir hikdye uydurdu. Arkadaslari onun ci-
nayet gini yanlarinda oldugunu sdylemeye kalktilar. Michael
muthig korkuyordu. Verity’le evienme planindan hi¢ bahsetmedi.
Galiba avukati bunu istememisti. Zira o zaman jiri, ‘Demek kiz
onu kendisiyle evlenmeye zorlamig,’ diyebilirdi...” Yash adam bir
an sustu. “iste bdyle, Miss Marple. Gok izgiinim ve aci gekiyo-
rum. Ginkii hatal bir karar verdim. insan karakterini iyi bilmedi-
gim igin ¢ok tath ve masum bir kizi 6limine yolladim. Onun ne
korkung bir tehlikeyle karsi karsiya oldugundan haberim yoktu...”

Miss Marple, ona dogru egildi. “Her seye ragmen yine de bir
bakimdan eminsiniz... O iki gencin birbirlerini blylk bir agkla
sevdiklerine hala inaniyorsunuz. Onlarin evlenmek istediklerini
ve beklenmedik bir engelle karsilastiklarini diisiniyorsunuz.”

“Evet... Haklisiniz... Evet, elimde degil. Her seye ragmen yi-
ne de o iki sevgilinin evlenmek istediklerine inaniyorum...”

Miss Marple, “Biliyor musunuz,” dedi. “Ben de sizin gibi dusu-
ndyorum.”

“O halde?”

Yash kadin, “Henuiz nikah gini ne oldugunu bilmiyorum,” di-
ye cevap verdi. “Pek emin degilim ama galiba Elizabeth Temple
yavas yavas durumu anlamaya baslamisti.” Bir an durdu. Sonra
usulca minldandi. “Sevgi... Dinyanin en korkung kelimesi...”
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19. Vedalasmalar

Ertesi giin blylk otobiis Altin Domuz Oteli'nin kapisinin
6énunde duruyordu. Miss Marple asagiya inmis yolculukta tanis-
tig kisilerle vedalasiyordu.

Geraldine Riseley-Porter ise ¢ok 6fkeliydi. “Yani su zamane
kizlan! Ne kanlari var, ne canlar..”

Miss Marple, merakla kadina bakti. “Ne oldu?”

“Yegenim Joanna. Hasta oldugunu sodyledi. Bogazi agriyor-
mus, neredeyse atesi ¢cikacakmig. Halbuki bana hi¢ de hasta gi-
bi gézikmedi.”

Miss Marple, “Vah vah,” dedi. “Yapabilece@im bir gsey var mi?
Ben kendisine bir bakayim isterseniz?”

Geraldine Riseley-Porter, homurdandi. “Ben sizin yerinizde
olsam onun yanina gitmem bile... Bana kalirsa bahane bu... Sim-
diki kizlar da pek acayip... Hemen &asik oluveriyorlar.”

Miss Marple, minildadi. “Emlyn Price?”

“Demek durumu siz de fark ettiniz. Joanna’nin onunla flért et-
tigini saniyorum. Halbuki Emlyn hic de hosuma gitmiyor...” igini
¢ekti. “Ben simdi ne yapacagim? Bana kim bakacak? Esyalarimi
kim toplayacak? Bavullarima kim géz kulak olacak? Ustelik Jo-
anna’nin yol parasini ben verdim.”

“O sizinle igtenlikle ilgileniyordu.”

“Ama son gunlerde degil. Kizlar, orta yasa gelen bir insanin
biraz yardima ihtiyaci oldugunu bir tirlG anlayamiyorlar... Zanne-
dersem Joanna, Emlyn’le bir yeri gidip gérmek niyetinde. Bura-
dan on kilometre uzakta bir dag bu saninm. Oraya kadar y(ri-
yerek gidecek ve yine ylriye yuruye dénecekler.”
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Miss Marple, “Fakat Joanna’'nin bogazi agridigina gére...” di-
ye mirildandi.

Geraldine Riseley-Porter, “Bakin gorirsiniiz,” dedi. “Otobis
kalkar kalkmaz, Joanna’'nin bogaz agrisi da gegecek. Atesi de
disecek. Ah artik otoblise binmem lazim. Gérigmek lzere, Miss
Marple. Sizinle tanigtigim igin gok memnunum. Bizimle gelmeye-
ceginiz igin de Gzlldyorum.”

Miss Marple, “Buna ben de (ziliyorum,” diye cevap verdi.
“Ama ben sizin kadar geng ve canl degilim. Butin o olanlardan
sonra yirmi dért saat kadar dinlenmem iyi olur.”

“llerde gériisecegimizi umarnim.” El sikistilar. Geraldine Rise-
ley-Porter otobiise bindi.

Biri Miss Marple’in arkasindan usulca, “Giile giile, glle giile,”
dedi. “Neyse senden de kurtulduk.”

Yash kadin déndi. Emlyn Price orada durmus gilimsiyordu.
Miss Marple, “Bu Bayan Riseley-Porter’a miydi?” diye sordu.

“Evet... Bagka kim olabilir?”

“Joanna’nin hasta oldugunu duydum. Cok Gzdldim.”

Emlyn Price, yine glldi. “Otobus gbézden kaybolur kaybol-
maz o da iyilesir.”

“Aaal Yani...”

Emlyn Price, “Evet,” dedi. “Joanna halasindan iyice sikildi ar-
tik. Kadin durmadan ona emir veriyordu.”

“O halde siz de otobiisle gitmiyorsunuz?”

“Hayir. Ben birkag giin burada kalacagim. Etrafi dolasacak ve
yuriyls yapacagim. Bana oyle ofkeli éfkeli bakmayin, Miss
Marple. Aslinda siz dyle aksi bir kadin degilsiniz.”

Yash kadin, “Benim gengligimde de bdyle seyler olurdu,” diye
mirildand.. “Tabii bizler baska bahane uydururduk... Ve ayrica si-
zin kadar basarli da olamazdik.”
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O sirada Albay Walker’'la karisi otelden ¢ikarak Miss Marp-
le’in elini siktilar. Sonra da Bayan Sandbourne’un. Otobis kal-
karken Miss Marple, otelin kapisinda duran Profesér Wanste-
ad'in yolculara el salladigini fark etti. Dénerek adamin yanina
gitti.

“Sizinle konugmam lazim. Kimsenin bizi dinleyemeyecegi bir
yere gidebilir miyiz?”

“Gegen glnkl yere ne dersiniz?”

“O veranda fena degildi...” Otelin kdsesini dénduler. Uzaklas-
makta olan otoblsin kornasi duyuldu.

Profesér, “Siz de gitseydiniz, icim ¢ok rahat edecekti,” dedi.
“Geride kalmaniz hi¢ hosuma gitmiyor.” Dikkatle yash kadina
bakti. “Neden burada kaliyorsunuz? Yoruldunuz mu?”

Miss Marple, “Mesele baska,” diye cevap verdi. “Aslinda yo-
rulmus degilim, ama benim yasimda biri igin giizel bir bahane
bu.”

“Benim de burada kalip size g6z kulak olmam lazim.”

“Hayir, hayir. Buna lizum yok. Sizin yapmaniz gereken bas-
ka seyler var.”

“Neler mesela?” Profesor, Miss Marple'i stizdi. “Akliniza bir
sey mi geldi? Yoksa kesin bir sey mi 6grendiniz?”

“Evet, bir seyler 6grendim. Fakat bunlarin dogru olup olmadi-
ginin arastirimasi lazim. Ben bazi seyleri yapamam. Ama bu
seyleri siz halledebilirsiniz. Clnkl bazi kimseleri taniyorsunuz.”

“Bazi kimseleri? Yani Scotland Yard'dakileri, bagmufettisleri
ve hapishane midurlerini mi kastediyorsunuz?”

“Evet. Ya onlardan biriyle ya da hepsiyle gérismemiz lazim
gelecek. O arada adalet bakanini da gérin.”

“Vay vay vay! Peki, ne yapmami istiyorsunuz?”
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“Her seyden énce size su adresi vermem lazim.” Miss Marp-
le, cantasindan not defterini ¢ikararak, bunun bir sayfasini ko-
pard.

“Bune? Aaa... gok taninmig bir yardim kurumu degil mi bu?”

“Evet. En énemlilerinden biri saninm. Gergekten de iyi ¢aligi-
yorlar. Onlara ¢ocuk ve kadin elbiseleri yolluyorsunuz...”

“Peki ben ne yollayacagim?”

“Onlara buradan iki gin 6nce génderilen bir paketle ilgili bazi
sorular soracaksiniz.”

“Paketi kim yolladi? Siz mi?”

“Hayir... Anthea Bradbury-Scott... Bunu siz de gérdiiniiz. Ge-
¢en gun burada oturmus konugurken, o elinde paketle gegti. Son-
ra da bir yolunu bularak postaneden paketin nereye génderildigi-
ni 6grendim.”

“Harika...” Profesér, adresi aldi. “Evet, ben bu isi hallederim.
Sizce bu paket 6nemli mi?”

“Evet, icindekiler 6nemli olabilir.”

Profesér Wanstead, “Sirlarinizi sikica saklamaktan ¢ok hos-
laniyorsunuz, degil mi?” dedi.

Miss Marple, gilimsedi. “Aslinda bu bir sir sayilmaz. Ben su
ara sadece ihtimaller {izerinde duruyorum. insan kesin bilgi edin-
medikge bazi iddialarda bulunmamali.”

“Baska?”

“Sonra... Bu meseleyle kim ilgileniyorsa, onlara ikinci bir ce-
sedin bulunacagini haber vermelisiniz.”

“Yani ilgilendigimiz cinayetle iligkisi olan ikinci bir ceset mi?
On yil 6nceki cinayetle?”

Miss Marple, mirildandi. “Yakinda 6grenirsiniz.”

“Bu cesedin nerede oldugunu biliyor musunuz?”
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“Tabii. Gayet iyi biliyorum. Fakat size durumu agiklamadan
6nce birkag sey daha 6grenmem lazim.”

“Nasil bir ceset bu? Erkek mi, kadin mi, yoksa ¢gocuk mu?”

Miss Marple, “Kéyden bir kiz daha kaybolmus,” diye cevap
verdi. “Nora Broad adinda bir kiz. Kendisinden bir daha haber
alinamamisg, ben, Nora’nin cesedinin bahsettigim yerden ¢ikaca-
gindan eminim.”

Profesér, gbzlerini kisti. “Siz béyle konustuk¢a benim de en-
disem artiyor. Sizi burada yalniz baginiza birakmaktan korkuyo-
rum... Ogrendikleriniz hayatinizin tehlikeye girmesine sebep ola-
bilir... En iyisi ben de burada kalayim. Sizi korumaya galigirm.”

Miss Marple, “Hayir, hayir,” dedi. “Londra’ya gitmeniz ve bazi
seyleri halletmeniz lazim.”

“Cok sey biliyormus gibi konusuyorsunuz.”

“Gergekten biliyorum. Fakat emin olmam lazim.”

“Fakat, size engel olmaya kalkabilirler. Ugiincii bir cesetle
kargilagsmay istemiyorum. Sizinkiyle yani.”

Yasl kadin giildii. “Oyle bir tehlike yok.”

“Fakat tahminleriniz dogruysa, o zaman tehlikedesiniz de-
mektir. Belirli bir kimseden siipheleniyor musunuz?”

“Bir kisi hakkinda belirli bir bilgim oldugunu digindyorum.
Meseleyi iyice 6grenmem lazim. Onun igin de burada kalmam
sart. Bana kétiiliigin kokusunu aldigimdan bahsetmistiniz. iste o
kéthluk burada. Kétilik, hatta tehlike, korku ve yikim... Bu konu-
da bir seyler yapmak zorundayim. Elimden gelenin en iyisini.
Ama ne yazik ki benim gibi yash bir kadinin elinden de fazla bir
sey gelmez.”

Profesdr, yavas yavas sayiyordu. “Bir... iki... (¢... dort...”

Miss Marple, ona hayretle bakti. “Ne sayiyorsunuz?”
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“Otobusle gidenleri. Onlarla ilgilenmediginiz anlagiliyor. Yok-
sa siz de otobiise binerdiniz.”

“Onlarla neden ilgileneyim?”

“Bay Rafiel'in sizin bu tura katilmanizi belirli bir sebepten do-
lay istedigini s6ylemistiniz. Elizabeth Temple’in 6limu de bu tur-
daki yolculardan biriyle ilgili. Sizin burada kalmaniz ise eski ko-
nakla ilgilendiginizi gosteriyor.”

Miss Marple, “isin i¢ yliziinii bilmiyorsunuz,” dedi. “Bu ikisi bir-
birine bagli. Ben birilerinden bir seyler 6grenmek istiyorum.”

“Birini sizinle konugmaya zorlayabileceginizi mi saniyorsu-
nuz?”

“Bunu yapabilecegimi zannediyorum. Artik kalkip gitmezseniz
treninizi kagirirsiniz.”

Profesér Wanstead, “Kendinize iyi bakin,” dedi.

“Hi¢ merak etmeyin...”

Otele yaklastiklari sirada Miss Cooke’la Miss Barrow kapidan
ciktilar.

Profesor, “Ooo... merhaba,” dedi. “Ben sizin de otobusle gitti-
ginizi saniyordum.”

Miss Cooke, neseyle, “Son dakikada fikrimizi degistirdik,” di-
ye cevap verdi. “Biliyor musunuz burada dolagilacak ¢ok guzel
yerler oldugunu biraz énce 6grendik. Benim gdérmek istedigim
birka¢ sey de var. Bunlardan biri bir kilise. Oradaki Sakson vaftiz
cesmesi ¢ok ilgi ¢ekiciymis. Kilise kdyden birkag kilometre uzak-
taymis. Otobuslerle ¢abucak gidiliyormus oraya. Anlayacaginiz,
ben yalniz satolar ve bahgelerle degil, kiliselerle de ilgilenirim.”

Miss Barrow, atildi. “Ben de 6yle. Sonra Finley Park’i da unut-
mayin. Orada pek nadide gicekler varmis. Park buraya da yakin.
iste bu yiizden kéyde birkag giin daha kalmamizin ¢ok iyi olaca-
gini digindik.”
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“Altin Domuz Oteli'nde mi kalacaksiniz yine?”

“Evet. Sansimiz varmis, ¢ift yatakh bir oda bulduk. Son iki
gln icinde kaldigimiz odalardan ¢ok daha giizel bu.”

Miss Marple, profesére, “Treninizi kagiracaksiniz,” dedi.

Profesér, “Evet, ama,” diye basladi. “Siz...”

Yasli kadin hemen. “Siz beni hi¢ distinmeyin,” diye cevap
verdi. Profesér uzaklasirken de, “Ne kadar iyi bir adam,” dedi.
“Benimle ¢ok ilgileniyor. Géren de onun halasi filan oldugumu
sanir.”

Miss Cooke, “Olanlar sizi gok sarsti degil mi?” diye sordu. “Ki-
liseyi gérmeye gidecegimiz zaman siz de gelin isterseniz.”

Yash kadin, gilimsedi. “Gok naziksiniz. Fakat bugtin pek do-
lasacak halde degilim. Belki yarin sizinle gelirim. Tabii gérulecek
ilging bir sey varsa.”

“Eh, o halde bize misaade...”

Miss Marple, iki kadina gilimsedikten sonra otele girdi.

20. Miss Marple’in fikirleri

Miss Marple, 6gle yemegini yedikten sonra kahve igmek igin
verandaya ¢ikti. Tam ikinci fincani bitirece@i sirada uzun boyluy,
zayIf bir kadin verandanin merdivenlerinden ¢ikarak ona yaklas-
ti. Nefes nefese konugmaya basladi. Anthea’ydi bu.

“Ah, Miss Marple. Sizin sonunda otobiisle gitmekten vazgeg-
tiginizi yeni 6grendik. Sizin yolculuga devam edeceginizi sani-
yorduk. Burada kaldiginizdan hi¢ haberimiz yoktu. Beni buraya
Lavinia'yla Clotilde yolladi. Eski konada gelerek, tekrar bizimle
kalacaginizi umduklarini séylemem igin. Herhalde. bizim evde
buradan daha rahat edersiniz. Sonugta otele ¢ok kisi gelip gidi-
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yor. Ozellikle hafta sonlarinda. Bize geldiginiz takdirde gok sevi-
necegiz. Gergekten ¢ok memnun olacagiz.”

Miss Marple, “Cok tesekkir ederim,” diye cevap verdi. “Gok
naziksiniz. Fakat ben burada sadece bir iki giin kalacagim. As-
linda otobisle gidecektim. Yani o kaza olmasaydi yola devam
edecektim. Ama sonra artik yola dayanamayaca@imi anladim.
Dinlenmem lazimd..”

“Onun igin bize gelirseniz daha iyi olur. Sizi rahat ettirmeye
calisinz.”

Miss Marple, “Orasi muhakkak,” dedi. “Sizde kaldigim zaman
gercekten c¢ok iyi dinlendim. Evet, sizde gecirdigim gunler ¢ok
hosuma gitti. Eviniz pek gizel. Esyalariniz da dyle. Mobilya, ta-
bak ve bardak takimlari. insanin bir otelde degil de, bir evde kal-
masi ¢ok hos oluyor.”

“O halde simdi benimle gelin... Evet, muhakkak gelmelisiniz.
Gidip egyalarinizi valizinize yerlegtirebilirim.”

“Ah... ¢ok naziksiniz. Ama o isi ben yaparim.”

“Peki, gelip size yardim edeyim mi?”

Miss Marple, “Buna ¢ok memnun olurum,” dedi.

Yagsl kadinin odasina ¢iktilar. Anthea, Miss Marple’in esyala-
rini karmakarisik bir halde valize koydu. Miss Marple, gamasirla-
rini titizlikle, kendi bildigi sekilde katlardi. Anthea’ya bagirmamak
icin kendisini zor tuttu. Aman, diye disiniyordu. Bu kadin egsya
katlamasini bile bilmiyor...

Anthea, otelin garsonlarindan birini buldu. Valizi onunla eski
konaga génderdiler.

Miss Marple, evden iceri girerken, yine kendi kendine, “Ug kiz
kardes,” diyordu. “iste yine karsilastik...”

Salondaki koltuga ¢okerek, sanki ¢ok yorulmus gibi bir tavir-
la gdzlerini kapatti. Aslinda evin bu sefer lizerinde yaptigi etkiyi
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anlamaya g¢alisiyordu. Burada bir kétiilik mi var? Yoksa tehlike-
li bir sey mi?... Hayir, hayr... Buraya miithis bir aci sinmis. Oyle
blyilk bir aci ki bu, insani korkutuyor.

Gozlerini agarak tekrar ¢ kardese bakti. Lavinia, elinde ¢ay
tepsisiyle igeri girmisti. Her zamanki gibi rahat ve sakin bir hali
vardi. Miss Marple, belki de o duygusuz bir kadin, diye dusundi.
Veya baz zorluklar yiizinden kendisini duygularini belli etme-
meye alistirdi.... iginden gegenlerin anlagiimasini istemiyor...

Bakiglari Clotilde’e dogru kaydi. Daha énce de diiglindigim
gibi o iyi bir Clytemnestra olabilirdi. Ama o kocasini éldiirmiis ola-
maz. Cunkid higbir zaman evlenmemis... Cok sevdigi Verity'i 6l-
dirmis oldugunu diisinmek de mantiksizlik olur... Gegen gin
kizin 6liminden bahsederken gézleri nasil da doldu?

Ya Anthea? Paketi postaneye o gétiirdi. Beni almak,igin de
otele yine o geldi... Dogrusu onun hakkinda bazi stiphelerim var.
Bunamis gibi hareket ediyor. Ama insan onun yasinda bunamaz
ki. Gozlerini gabucak etrafta dolastirip sonra insana dikiyor. Ve-
ya omzunun lzerinden telagla arkaya bakiyor... Korkuyor o... Bir
seyden korkuyor... Ama bu nedir? Yoksa kadin akil hastasi mi?
Belki de bir sire kaldigi bir akil hastanesine tekrar kapatilmaktan
korkuyor? Ablalarinin onun ortada rahatga dolagmasinin dogru
olmadigina karar vereceklerini dusiinerek dehsetle titriyor belki
de? Lavinia'yla Clotilde, Anthea’nin bir sey yapmasindan ya da
soéylemesinden mi gekiniyorlar?”

Miss ‘Marple, cayini bitirirken Miss Cooke’la Miss Barrow’u
disindu. “Onlar su anda ne yapiyorlar acaba? O kiliseye gittiler
mi? Yoksa anlattiklarinin hepsi de bos laf miydi? Cok garip... St.
Mary Mead’e kadar gelip bana baktilar. Sonra da otobiiste beni
0 zamana kadar hi¢ gérmemis gibi bir tavir takindilar...”
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O sirada Lavinia, ¢ay tepsisini alarak mutfaga gitti. Anthea da
bahgeye ¢ikti. Miss Marple, Clotilde’le yalniz kaldi.

Yasl kadin, “Brabazon adinda bir Bagdiyakozu taniyorsunuz
saninm,” dedi.

Clotilde, basini salladi. “A, evet. Diin cenaze téreninde o da
vardi. Kendisini tanir misiniz?”

Miss Marple, “Hayir,” diye cevap verdi. “Fakat kendisi diin Al-
tin Domuz Oteli'ne beni gérmeye geldi. Anladigima gére hasta-
neye giderek, zavalll Miss Elizabeth Temple hakkinda bilgi iste-
mis. Bana Elizabeth’in kendisine bir haber birakip birakmadigini
sordu. Galiba Elizabeth onu ziyaret etmeyi distniyormus. Tabii
ona hastanin basucunda oturdugumu, fakat elimden bir sey gel-
medigini s6yledim... Bildiginiz gibi kadincagiz komadaydi...”

Clotilde, “Gergekten Elizabeth Temple higbir sey sdylemedi
mi?” dedi. “Olanlari izah edecek bir iki s6z.” Kadin aslinda bu so-
ruyu ilgisiz bir tavirla sormustu.

Miss Marple, acaba aslinda bu konuyla yakindan mi ilgileni-
yor, diye diistindii. Onun igin mi bdyle kayitsiz bir tavir takind...
Ama Elizabeth Temple'in son sézlerini merak ettigini sanmiyo-
rum.

Miss Marple sordu. “Sizce bu gergekten bir kaza miydi? Yok-
sa Bayan Riseley-Porter’in yegeninin anlattiklarina mi inaniyor-
sunuz? Yani kiz birinin bir kayay ittigini gérmus.”

“iki geng dyle birini gérdiiklerini sdylediler. Herhalde yalan uy-
durmuyorlard:.”

Miss Marple, “Evet,” dedi. “ikisi de ayni seyleri anlattilar. Ta-
bii ayni kelimeleri kullanmadilar. Ama bu da normal olmali...”

Clotilde, ona bakti. “Bu ilginizi cekmige benziyor.”

Yash kadin, “Aslinda onlarinki inanilamayacak bir hikaye,” di-
ye mirildandi. “Ama tabii...”
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“Tabii ne?”

“Hig hig... Disundyordum...”

Lavinia Glynn tekrar odaya girdi. “Neyi diistiniiyordunuz?”

Clotilde, “Kazadan bahsediyorduk,” dedi. “Veya kaza olma-
yan bir olaydan...”

“Fakat kim..."

Miss Marple, “Genglerin anlattigi hikdye pek garipti,” dedi.

Clotilde, “Bir sey var,” diye mirildandi. “Buranin havasinda.
Bundan higbir zaman kurtulamadik... Higbir zaman... Verity’nin
6liminden beri bu bdyle... Aradan yillar ge¢ti ama o hava hala
buraya hakim... Burada bir gélge var.” Miss Marple’a bakti. “Siz
de ayni seyi hissetmiyor musunuz? Burada bir gélge oldugunun
farkinda degil misiniz?”

Miss Marple, “Ben buranin yabancisiyim,” diye cevap verdi.
“Siz ve kardesleriniz i¢in durum baska tabii. Siz burada oturuyor-
sunuz. Ve o élen kizcagizi da taniyormugsunuz. Basdiyakoz
Brabazon onun ¢ok giizel ve iyi bir kiz oldugunu séyledi.”

Clotilde, basini salladi. “Cok giizel bir kiz ve iyi bir insand:.”

Lavinia, minidandi. “Onu daha iyi tanimis olmay: isterdim. Ben
o sirada Hindistan'daydim. Kocam izinliyken ingiltere’ye déndiik
ama zamanimizi daha ziyade Londra’da gegirdik. Buraya sik sik
gelmedik.”

Anthea, bahg¢eden iceri girdi. Kucaginda bir demet zambak var-
di, “Cenaze cicekleri... Bugiine uygun degil mi? Cicekleri biyiik
bir vazoya koyayim. Cenaze gigekleri.” Birdenbire glldi. Kahka-
hasi acayipti.

Clotilde, “Anthea,” dedi. “Bdyle yapma... Dogru degil bu.”

Anthea, neseyle bagirdi. “Cigekleri suya koyayim!" Odadan
firladi.
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Lavinia, “Yani bu Anthea da,” diye basini salladi. “Bence...”

Clotilde, kiz kardesinin s6zini kesti. “Gitgide acayiplesiyor.”

Miss Marple, bu sézleri duymuyormus gibi bir tavir takindi.
Dikkatle kiigik mineli bir kutuyu inceliyordu.

Lavinia, igini ¢ekti. “Mutlaka simdi de vazolardan birini kira-
cak.” Odadan ¢ikti.

Miss Marple, “Anthea i¢in endiseleniyorsunuz sanirnm,” dedi.

“Evet. Korkarim o daima dengesiz bir tipti. En kigiigimuz o.
Daima biraz zayif ve hastalikliydi. Fakat son zamanlarda duru-
mu iyice kétlye gitmeye basladi. Ciddi seylere aldirmiyor, demin-
ki gibi glilmeye basliyor. Aslinda onu... bir yere géndermeyi iste-
miyoruz. Halbuki tedavi edilmesi lazim. Fakat onun konaktan ay-
rilimay isteyecegini sanmiyorum. Sonugta burasi onun evi...
Ama bazen bizi gti¢ duruma sokuyor.”

“Hayat ¢ok gig... Gok...”

Clotilde s6zlerine devam etti. “Lavinia ¢ikip gitmekten bahse-
diyor. Taormina’ya yerlesmeyi disiniyor. Kocaslyla oraya sik
sik giderlerdi. Taormina’da ¢ok giizel giinler gegirmisler. Artik bir-
kag yildan beri yanimizda oturuyor ama onda seyahatlere ¢ikma
arzusu var. Bazen bana Lavinia, Anthea’yla ayni evde oturmak-
tan hoglanmiyormus gibi de geliyor.”

Miss Marple, “Vah vah,” diye igini ¢ekti. “Bazen aile arasinda
bdyle seyler oluyor.”

Clotilde, “Lavinia, Anthea’dan korkuyor,” dedi. “Cok korkuyor.
Ona sik sik ortada korkacak bir sey olmadigini séyliyorum. So-
nugcta bir tehlike yok... yani... demek istiyorum ki... Hos artik ben
de ne demek istedigimi bilmiyorum ya?...”

Miss Marple, sordu. “Simdiye kadar dyle bir mesele ¢ikmadi
sanirm?”
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“Hayir, hayir. Oyle bir sey hi¢ olmadi. Anthea sadece zaman
zaman sinirlenir ve birdenbire bazi kimselerden de nefret eder.
Sonra bazi seyleri de ¢ok kiskanir. Mesela kendisinden bagka bi-
riyle ilgileniimesine hi¢ gelemez. Bilmem ki... Bazen, ‘Bu evi sat-
sak, ¢ikip gitsek, diye de distniyorum.”

Miss Marple, “Sizin igin Gzintl verici bir durum bu,” dedi.
“Herhalde burada hatiralarin arasinda yasamak sizi ¢ok sarsi-
yor.”

“Durumu anliyorsunuz degil mi? Evet, anladiginiz belli. insa-
nin elinde degil... istememenize ragmen o umarsiz yavrucag ha-
tirhyorsunuz. O benim kizim gibiydi. ok zeki ve inceydi. Resme
blyilk yeteneg@i vardi. Onunla gurur duyuyordum. Sonra... O
anormal oldugu anlasilan delikanliya asik oldu.”

“Bay Rafiel'in oglu Michael'l kastediyorsunuz degil mi?”

“Evet... Ah, o buraya gelmemis olsaydi. Michael bu taraflarda
bir yerde kaliyordu. Babasi bize ugramasini séylemisti. Michael
da kalkip geldi, birlikte yemek yedik. istedigi zaman gok sirin ‘ol-
masini bilirdi. Fakat aslinda ahlaksizin biriydi... Verity’'nin... on-
dan hoslanacagi higbir zaman akhma gelmedi... O yaslarda bdy-
le seyler oluyor herhalde... Verity’nin akl fikri Michael'daydi artik.
Onun aleyhinde bir tek kelime bile séylenilmesini istemiyordu.
Kizlarin ne dediklerini bilirsiniz. ‘Herkes ona digsman... Kimse bi-
raz anlayis gdstermiyor..’ Hep ayni laflar... insan ayni sézleri
duymaktan bikiyor. Bu geng kizlarin akillarini baglarina getirmek
mumkun degil mi?”

Miss Marple, “Evet, akillar biraz havada oluyor dogrusu,” de-
di.

“Verity beni kesinlikle dinlemedi. Michael'l eve yaklastirma-
maya ¢alistim. Ona bir daha buraya gelmemesini sdyledim. Ta-
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bii budalalikti bu. Bunu daha sonra anladim. Tabii Verity bu se-
fer onunla disarda bulugsmaya bagladi. Nerede bulugtuklarini bil-
miyorum. Belirli bir yerde Michael arabasiyla Verity'i bekliyor,
onu eve ¢ok ge¢ getiriyordu. Hatta bir iki kez Verity eve ertesi sa-
bah geldi. Onlara bu iligkinin sona ermesi gerektigini séyledim,
ama beni dinlemediler. Zaten Michael'in buna razi olacagini da
sanmiyordum.”

Miss Marple, sordu. “Verity onunla evlenmek mi istiyordu?”

“Durumun o kadar ilerledigini pek sanmiyorum. Michael her-
halde Verity’le evienmek niyetinde degildi.”

“Gok yazik... herhalde bu yilizden ¢ok aci ¢ektiniz.”

“Evet... En kétisd... 6layd tanimam i¢in cesede bakmamda is-
rar etmeleriydi... Ama bu ¢ok sonra oldu. Yani Verity ortadan kay-
bolduktan ¢ok sonra... Tabii biz onun Michael’la kagtigini bir sire
sonra da bize haber yollayacagini sandik. Polis durumu daha cid-
diye aliyordu. Michael'a da karakola gelip onlara yardim etmesini
sOylediler. CUnkl koylulerin sézleriyle, delikanlinin iddialar birbi-
rini tutmuyordu.

“Sonra Verity'i buldular... Buradan bir hayli uzakta... Evet be-
ni cesede bakmak igin morga géturdiiler... Korkung bir seydi o...
Katil buyuk bir zalimlikle kafasini ezmisti. Buna ne gerek duy-
mustu? Zavalllyr bogmus olmasi yeterli degil miydi? Hem de
kendi esarbiyla... Ah, dayanamayacagim. Dayanamayacagim...”
Godzyaslari yanaklarindan siiziliyordu. '

“Size ¢ok aciyorum... Gok aciyorum...”

“Farkindayim...” Clotilde, birdenbire, Miss Marple’a bakt.
“isin en kot tarafini bilmiyorsunuz.”

“Anlayamadim...”

“Anthea... Anthea bakimindan emin degilim.”
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“Ne demek istiyorsunuz?”

“Anthea’nin o siralar hali bir garipti. Verity'i birdenbire ¢ok kis-
kanmaya baglamig, ona adeta digsman olmustu. Kiza nefretle
bakiyordu. Bazen aklima kétu seyler geliyor... Ama ben onun ab-
lasiyim, béyle seyler disinmemem lazim... Anthea bir keresin-
de birine saldirmigti. Yani... birdenbire mithis bir 6ftkeye kapilir-
di. Onun igin bazen... hayir, hayir, bdyle seyler séylememeli-
yim... Bunu disinmemeliyim... Fakat... Anthea normal degil. Bu-
nu kabul etmek zorundayim. O heniiz gencken bir iki defa garip
seyler olmustu. Hayvanlara yani... Bir papaganimiz vardi. Ken-
dince bir seyler sdylerdi hayvan. Anthea bir giin 6fkelenip papa-
ganin boynunu kiriverdi. Ondan sonra da ben Anthea’ya nge‘ne-
mez oldum. Ah, Allahim, galiba ben de kagirmaya basladim!”

Miss Marple, “Boyle seyleri diisinmeyin artik,” diye miriidandi.

“Evet... Verity’nin 6lmis oldugunu bilmek bile yeterli. Hem de
korkung bir sekilde 6ldigini bilmek. Neyse... Artik o anormal
delikanh bagka kizlara bir sey yapamayacak. Onu émir boyu
hapse mahkam ettiler. Fakat bence timarhaneye kapasalardi da-
ha iyi olurdu. Zira onun manyagin biri oldugu belliydi.” Ayaga kal-
karak odadan gikt.

Kapida Lavinia'yla kargilastilar. Kadin, igeri girerek Miss Marp-
le’a bakti. “Clotilde’in bu haline aldirmayin. Verity’nin élimiinden
sonra bir daha kendine gelemedi. Kizcagizi ¢ok severdi.”

“Ablaniz kardesiniz bakimindan endiseli sanirm...”

“Anthea yizinden mi? Anthea’nin fazla bir seyi yok ki. Sade-
ce biraz dalgin 0. Zaman zaman da kuruntulara kapiliyor. Buna-
maya basladigini saniyorum. Ama ortada Clotilde’in endiselen-
mesine sebep olacak ciddi bir durum yok. Allah Allah, bu camli
kapilarin énindekiler de kim?”
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Bahgeye agilan camli kapilarin éniinde iki kisi belirmisti. Miss
Cooke’la Miss Barrow.

Miss Barrow, “Affedersiniz,” dedi. “Miss Marple’l bulabilmek
i¢in evin etrafinda dolagiyorduk. Onun buraya geldigini duyduk
da... Aaa... orada miydiniz Miss Marple. Size bugin kiliseye gi-
demedigimizi sdéylemek istiyorduk. Orasini temizlemek igin ka-
patmiglar. Onun igin artik yarin gezintiye ¢ikacagiz. Buradan gir-
digimiz i¢in kusurumuza bakmayin. On kapiyi ¢aldik ama galiba
zil bozulmus.”

Lavinia Glynn, “Korkarim zil sik sik bozuluyor,” diye cevap
verdi. “Daha dog@rusu aklina esince galiyor o. Buyurun, oturun...
Ben sizin otobusle gittiginizi saniyordum.”

“Hayir. Bu civari biraz dolagmaya karar verdik... Sonra bir iki
gun énce meydana gelen o aci olay turun zevkini kagirdi agik¢a-
sI.”

Lavinia, “Seri icersiniz herhalde,” diye minldanarak odadan
¢ikti. Tekrar déndiigi zaman Anthea yanindaydi. Kadin iyice sa-
kiniesmisti artik. Elindeki tepside seri stirahisiyle kadehler vard..
Anthea’nin arkasindan Clotilde de geldi.

Lavinia, “Buigin sonunu merak ediyorum dogrusu,” dedi. “Ya-
ni resmi sorusturma ertelendi. Bundan da polisin hentiz durum-
dan emin olmadigi -anlasiliyor.”

Miss Barrow, basini salladi. “Eee... tabii Miss Temple Uzerine
kaya yuvarlandidi i¢in 6ldi. Ama... bu bir kaza miydi? Yoksa ka-
yayl asa@iya biri 6zellikle mi yuvarlamigti?”

Miss Cooke, atildi. “Sagma! Kayay! kim yuvarlar? Ama tabii
etrafta birtakim serseriler varsa o bagka. Sonra...”

Miss Marple, “Sonra,” dedi. “Bizim gruptakiler de var. Oyle
degil mi?”

‘Miss Cooke, itiraz etti. “Ben dyle bir sey séylemedim.”



Oliim Melegi 167

Miss Marple, “Fakat hepimizin aklindan bdyle seylerin geg¢tigi
muhakkak,” diye cevap verdi. “Sonugta Elizabeth Temple burala-
rin yabancisiydi. Bu yizden kayayi kéyden birinin yuvarlamis ol-
mas! imkansiz. Onun igin insan déniip dolagip, otobustekilerin
Gzerinde duruyor.” Birgok yasl kadinin yaptigi gibi ince ve tiz bir
sesle gildu.

Clotilde, ona bakti. “Sizin bu konuda kesin bir fikriniz var mi,
Miss Marple? Varsa bunu 6grenmeyi isterdim.”

“Insan ister istemez bazi ihtimallerin tizerinde duruyor.”

Miss Cooke, “Bay Caspar,” dedi. “Adam daima siphemi
uyandirdi benim. Onda bir casus hali vardi. Belki de ingiltere’ye
atom sirlarini galmaya gelmisti.”

Lavinia, “Bu civarda dyle bir laboratuvar yok,” diye cevap ver-
di.

Anthea, “Tabii yok,” dedi. “Belki de katil Miss Temple'in pesi-
ne takilmis olan biriydi. Hos belki de adam polisti de, Miss Temp-
le katil...”

Clotilde bagirdi. “Sagma. Elizabeth Temple, taninmis bir ka-
dindi. Unlii bir okulun da eski miidiresiydi. Onun pesine neden
takilsinlar?”

Anthea, omuzlarini kaldirdi. “Belki kadin sapitmisti...”

Lavinia, “Miss Marple’in bu konuda bazi dustinceleri oldugun-
dan eminim,” dedi.

Yasli kadin, mirildandi. “Aklima bazi seyler geldi tabii. Daha
dogrusu iki kisi... Mantik bunu gerektiriyor... Fakat ikisi de o ka-
dar iyi insanlar ki...”

“Kimler? Sézleriniz ¢ok ilgi ¢ekici.”

“BenimkKi bir tahmin ama... dogrusu inanilacak gibi de degil.”

“Sizce Joanna Crawford’la Emlyn Price’'in gérdigi kim?”
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“Sey... bana onlar hi¢ kimseyi gérmemisler gibi geliyor.”
Anthea, “Anlayamadim,” dedi. “Hi¢ kimseyi gérmediler mi?”
“Belki bu onlarin uydurdugu bir hikayeydi.”

“Yani bu onlarin aklinca bir saka m1?”

Miss Marple, igini gekti. “insan son zamanlarda ¢ok acayip
seyler duyuyor. Yani gengler bazi seyler yapiyorlar...”

“Yani siz kayay! Emlyn Price’la Joanna Crawford’un yuvarla-
diklarim mi diigtindlyorsunuz?”

Miss Marple, “Akla en yakin gelen olasilik bu degil mi?” diye
sordu.

Clotilde, “Vay vay vay,” dedi. “Bu hi¢ aklima gelmezdi. Fakat
evet, hakl olabilirsiniz. Tabii ben o iki gencin nasil insanlar ol-
duklarini bilmiyorum...”

Miss Marple, “ikisi de ¢ok sirin ve hos,” diye mirildand.. “Ayri-
ca Joanna ¢ok becerikli bir kiz.”

Anthea, “Yani o her seyi yapabilecek bir tip mi?” diye sordu.

Miss Marple, basini salladi. “Evet... Oyle...”

Miss Barrow atildi. “O halde Joanna'yla Emlyn sug¢ ortaklar:.”

Miss Marple, “Evet,” dedi. “ikisi bu iste beraberler. Ve sorus-
turmada da ayni hikayeyi anlattilar... Fakat bence bu meselede
en sliphe uyandiran insanlar da onlar. Gruptakiler onlari gérmu-
yorlarmis... Diger yolcular asagidaki yoldan gitmekteymisler...
Belki de Emlyn’le Joanna tepeye tirmanarak o kayayi yuvarladi-
lar... Belki aslinda Elizabeth’i 6ldirmeyi diisinmiyorlardi. Sade-
ce biraz heyecan uyandirmak istiyorlard:...”

Clotilde, mirildandi. “Cok ilgi ¢ekici... Dogrusu bu benim akli-
ma hi¢ gelmezdi.”

Miss Cooke, ayaga kalkti. “Artik otele ddnmemiz lazim. Siz
de geliyor musunuz, Miss Marple?”
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Yash kadin, “Hayir,” diye cevap verdi. “Ben buradayim... Ev
sahipleri blyik bir nezaket gdstererek beni bir iki gece i¢in bura-
ya davet ettiler.”

“Ya... Burada daha rahat edeceginiz muhakkak. Agik¢asi bu
aksam Altin Domuz Oteli'ne gurtltich bir grup geldi.”

Clotilde, “Aksam yemeginden sonra gelip bir kahvemizi igmez
misiniz?” dedi. “Hava sicak... Korkarim sizi yemege davet ede-
meyecegim, zira evde fazla bir sey yok. Fakat daha sonra gelir-
seniz gok memnun oluruz...”

Miss Cooke gulimsedi. “Cok tesekkir ederiz. Mutlaka gele-
cegiz...”

21. Saat iucii caliyor

Miss Cooke’la Miss Barrow, tam dokuza ¢eyrek kala geldiler.
Biri bej dantel digeri ise zeytin yesili bir elbise giymislerdi.

Anthea, yemek sirasinda iki kadin hakkinda Miss Marple’a
birtakim sorular sorup durmustu. “Onlarin geride kalmayi isteme-
leri biraz acayip degil mi?”

“Hayir, sanmiyorum. Onlarin belirli bir planlar oldugu muhak-
kak.”

“Belirli bir planlari mi?”

“Onlarin her ihtimali géze alarak buna gére bir plan hazirla-
diklarini saniyorum.”

Anthea, yash kadina ilgiyle bakiyordu. “Yani, onlarin cinayet
ihtimaline gére de bir planlari mi vardi?”

Lavinia, “Zavalli Miss Temple’in éliimiinden cinayet diye bah-
sedip durmasan,” dedi.
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Anthea, bagirdi. “Ama olayin bir cinayet oldugu muhakkak.
Bence katil Elizabeth Temple’in eski bir 6grencisi. Kadindan yil-
lardan beri nefret ediyordu o.”

Miss Marple, sordu. “Sizce nefret bu kadar yil yagayabilir mi?”

“Tabii... Bir insandan yillarca nefret edebilirsiniz.”

Miss Marple, “Hayir,” dedi. “Nefret slur. Onu yasatmaya ¢ali-
sirsiniz ama bosunadir bu.” ilave etti. “Nefret, sevgi kadar giiglil
bir his degildir.”

“Miss Cooke veya Miss Barrow katil olamaz mi? Veya belki
de bu cinayeti ikisi birden islediler.”

Lavinia, “Neden islesinler?” diye bagirdi. “Aman sen de Ant-
heal! lyi insanlar onlar.”

“Bence onlarin esrarl bir halleri var.” Anthea, biyik ablasina
déndi. “Oyle degil mi, Clotilde?’

“Belki haklisin, Anthea. Onlarin halleri bana biraz... yapma-
cikh gézakta.”

Anthea, “Onlar tehlikeli insanlar,” dedi.

Lavinia, i¢ini ¢ekti. “Senin de hayalin o kadar genistir ki... Ka-
za sirasinda ikisi de asagi yoldan yuriyorlarmis...” Miss Marple’'a
déndu. “Herhalde onlari siz de gérdiniiz?”

Yasli kadin, gulimsedi. “Hayir... Onlari gérmeme imkan yok-
tu.”

Clotilde, basini salladi. “Tabii ya. Miss Marple o giin buraday-
di. Bahgeye ¢ikmisti sanirm.”

“Aaa... sahi, unuttum!”

Miss Marple, “Cok sakin ve giizel bir giind{,” dedi. “Bahgede
dolagsmak da ¢ok hosuma gitti. Yarin tekrar bahgeye ¢ikip o du-
varin énindeki tepecigi sarmis olan beyaz cigeklere bakacagim.
Onlar agmaya baslamiglardi. Herhalde sarmasik simdi gicek
icindedir.”
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Anthea, bagirdi. “Ondan nefret ediyorum! O tepecigin kaldinl-
masini istiyorum! Oraya tekrar bir sera yaptiracagim. Paramiz
olunca sera yaptirabiliriz degil mi, Clotilde?” (

Ablasi, “O yigin dyle kalsin,” dedi. “Oraya dokunulmasini is-
temiyorum. Artik sera ne ise yarar? Asma (izim verinceye kadar
yillar ge¢gmesi lazim...”

Lavinia, ayaga kalkti. “Haydi, gelin, salona gegelim. Misafirle-
rimiz neredeyse gelirler...”

Gergekten de Miss Cooke’la Miss Barrow da biraz sonra ige-
ri girdiler...

Clotilde, kahve tepsisini getirdi. Fincanlari doldurarak, bunla-
ri odadakilere dagitti. Her misafirin éniine bir fincan koydu. Miss
Marple’inkini de yaglh kadinin yanindaki kiigiik masaya birakti.

Miss Cooke, éne dogru egildi. “Kusuruma bakmayin, Miss
Marple, fakat ben sizin yerinizde olsaydim onu igmezdim. Yani,
gece bu saatte kahve igmeniz dogru degil. Uykunuz kagabilir.”

“Oyle mi diistiniiyorsunuz?” Miss Marple, kadina giilimsedi.
“Fakat ben geceleri kahve igmeye aligigim.”

“Evet ama bu kahve bir hayli koyu sanirim. En iyisi onu igme-
yin.”

Miss Marple, Miss Cooke’a bakti. Kadinin sariya boyal sag-
lan yGzune digmuistl. Cehresinde heyecanh bir ifade vardi. Bir
g6z0n0 usulca kirpti.

Miss Marple, “Ne demek istediginizi anliyorum,” diye miril-
dandi. “Belki de siz haklisiniz. Galiba yiyecek konusundan iyi an-
liyorsunuz, Miss Cooke.”

“Evet... Aslinda hemsireydim ben. Sonra yiyecek ve igecek
konularini da inceledim.”
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“Ya?...” Miss Marple, kahve fincanini hafifce yana dogru itti.
“Evde o geng kizin resmi yok mu? Yani Verity Hunt'in. Basdiya-
koz Brabazon ondan bahsediyordu. Onu ¢ok évdi.”

“Evet. Verity'i cok severdi o0.” Clotilde ayaga kalkarak, kése-
deki masaya gitti. Bunun ¢ekmecesinden aldigi bir fotografi Miss
Marple’a getirdi. “iste Verity...”

Yaslh kadin, “Gizel bir kizmis...” dedi. “Evet. Gizel ve nadir
rastlanilan bir tip... Zavalli yavrucak.”

Anthea, “Son zamanlarda da béyle seyler ¢ok oluyor,” dedi.
“Kizlar her tip gengle dolagsmaya kalkiyorlar. Kimse de onlara
g6z kulak olmuyor.”

Clotilde, basini salladi. “Onlarin kendi kendilerini idare etme-
leri lazim. Tabii bunu da bilmiyorlar. Allah, hepsinin yardimcisi ol-
sun.” Fotografi Miss Marple’dan almak igin elini uzatti. Ayni anda
elbisesinin kolu kahve fincanina takildi. Fincan yere yuvarlandi.

Miss Marple, “Eyvah!” diye bagirdi. “Kabahat bende galiba?
Kolunuza mi garpt?”

“Hayir, hayir. Bu elbisenin kol agizlari ¢ok bol. O takildi... Ma-
dem kahve icmek istemiyorsaniz, size sit getireyim mi?”

Miss Marple, giilimsedi. “Cok naziksiniz. Evet, yatarken bir
bardak sicak sit igmek isterim. Bu insanin migil misil uyumasini
da saglar.”

Bir stire daha konustular. Sonra Miss Cooke’la Miss Barrow
gitmek igin kalktilar. Fakat gidisleri bir hayli uzun siirdii. Once bi-
ri, sonra digeri unuttugu bir seyi almak i¢in salona déndu. Bir
esarp, bir ¢anta, bir mendil...

Onlar uzaklasirken, Anthea homurdandi. “Tavuk gibi gidakla-
yip durdular.”
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Lavinia, Miss Marple’a bakti. “Ben de Clotilde’le ayni fikirde-
yim. ikisinin de tavirlar gok yapmacikti. Sanki rol yapiyorlarmis
gibi bir halleri var.”

Miss Marple, basini salladi. “Evet, haklisiniz. Ben de onlarla
bir hayli ilgilendim. Yani, bu tura neden ¢iktiklarini, bu gezintiden
zevk alp almadiklarini disindim. Sonra... bu yolculuga katil-
malarinin sebebi neydi?”

(‘;Iotilde, sordu. “Bitun bu sorulari cevaplandirabildiniz mi?”

“Evet, dyle saniyorum.” Yash kadin igini ¢ekti. “Birgok seyin
cevabini buldum zaten.”

Clotilde, “Su ana kadar eglendiginizi umarim,” dedi.

Miss Marple, “Artik turdan aynldigim igin memnunum,” diye
cevap verdi. “Bundan sonra gidilecek yerlerden bir zevk almaya-
caktim.” ’

“Evet... Anhyorum...”

Clotilde, mutfaktan bir bardak st getirdi. Miss Marple’la bir-
likte yukan ¢iktilar. Kadin, “Bagska bir sey ister misiniz?” diye sor-
du.

“Hayir, hayir tegekkir ederim, Miss Clotilde. Gereken her sey
burada. Kii¢liik gantami da yanima aldim. Onun igin valizimi ag-
mam gerekmeyecek... Cok tesekkir ederim. Siz ve kardesleriniz
beni buraya ¢agirmakla blyik nezaket gésterdiniz.”

“Bay Rafiel'in mektubunu aldiktan sonra baska tirlG hareket
edemezdik. ince diigiinceli bir insand!.”

“Evet... ince disiinceli ve zekiydi. Daima her ihtimali de he-
saplardi sanirm... lyi geceler, Miss Clotilde.”

Clotilde de giilimsedi. “lyi geceler... lyi uykular...”
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Eski konagin holindeki blyik saat U¢l ¢ald!...

Miss Marple, yataginda hemen dogrulup oturdu. Elini de ya-
tagin basucundaki lambanin digmesine uzatarak dylece bekle-
di. Odanin kapisi usulca agildi. Biri yavas yavas, sessizce ilerle-
di. Miss Marple, birdenbire 15131 yakti.

“Ah, siz miydiniz, Miss Clotilde? Bir sey mi var?”

“Hayir, hayir... Bir seye ihtiyaciniz olup olmadigina bakmaya
gelmistim.” Clotilde, uzun mor bir sabahlik giymisti. Siyah sacla-
riyla gercekten eski Grek trajedilerindeki kadinlara benziyordu.

“Bir seye ihtiyacim yok... Korkarim situ de igmedim.”

“Ya? Neden?”

Miss Marple, “Sutin bana iyi gelmeyecegini disindim,” de-
di. Clotilde, karyolanin ayak ucunda durarak ona bakti. Miss
Marple ilave etti. “Etkisi k6t olabilirdi sutin.”

“Ne demek istiyorsunuz?” Clotilde’in sesi sertlesmigti.

“Ne demek istedigimi biliyorsunuz.”

“Neden bahsettiginizi anlayamadim.”

“Oyle mi?” Miss Marple’in sesinde hafif bir alay vardi.

“Korkarim st sogumustur artik. Bunu mutfaga géturip, size
sicagini getireyim.” Clotilde uzanarak, komodinin tizerindeki bar-
dagi aldi.

Miss Marple, “Hi¢ zahmet etmeyin,” diye gllimsedi. “Getirdi-
giniz sutl icecek degilim.”

“Dogrusu sézlerinizden higbir sey anlayamiyorum.” Clotilde
dikkatle yasl kadina bakiyordu. “Agikgasi ¢ok garip bir insansi-
niz. Neden bdyle konusuyorsunuz? Siz kimsiniz?”

Miss Marple, basina sardigi pembe yin atkiyi dizeltti. Vaktiy-
le Karayipler’deki o gece de yine basina bdyle bir sey takmigti.
“Adlarimdan biri Nemesis'dir.”
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“Nemesis mi? Ne demek 0?”

“Siz klltdrld bir kadinsiniz. Bu sézin anlamini da bilmeniz
gerek, Miss Clotilde. Bazen intikam Tanrigasi gecikir. Ama enin-
de sonunda ¢ikar gelir.”

“Neden bahsediyorsunuz?”

Miss Marple, “Oldirdiiginiiz gok glizel bir kizdan,” dedi.

“Oldurdiigiim gok giizel bir kizdan mi? Kimmis 0?”

“Verity tabii.”

“Onu neden 6ldirmis olayim?”

Miss Marple, “Kendisini ¢ok sevdiginiz icin,” diye cevap verdi.

“Tabii onu ¢ok severdim. O da beni.”

“Biri kisa bir zaman énce bana dinyanin en korkung kelime-
sinin ‘sevgi’ oldugunu séyledi. Evet, siz de Verity’i gok seviyordu-
nuz. Hayatinizdaki bir boslugu doldurmustu. O gelinceye kadar
sevecek kimseniz olmamisti. Ne kocaniz, ne gocugunuz. iginiz-
de birikmis olan sevginizi ona verdiniz. O da sizi seviyordu. Fa-
kat sonra bir delikanliya &sik oldu. lyi bir insan degildi o geng...
Fakat Verity, onu seviyordu. Delikanl da Verity'i. Ayrica Kiz sizin
baskinizdan kurtulmak da istiyordu. Clnki siz sevginiz yizin-
den ona yasama hakki tanimiyordunuz. Verity gittigi takdirde ha-
yatinizin yine bombos kalacagini biliyordunuz. Mimkin olsaydi
onun higbir zaman yaninizdan ayrilmamasini isteyecektiniz. Onu
evlendirmeyecek, yasi geginceye kadar dizinizin dibinden ayir-
mayacaktiniz. Bazen bdyle annelerle karsilasilir.”

Clotilde, bir sandalye gekerek, oturdu. “Durumu ¢ok iyi anla-
migsiniz.”

“Evet... Anladim tabii.”

“Acaba ne kadar aci ¢ektigimi de anlayabildiniz mi?”

Miss Marple, basini salladi. “Evet...”
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“Dinyada en ¢ok sevdigim insani kaybediyordum. O terte-
miz, saf kiz, Michael gibi asagilik, igren¢ bir ahlaksizla evienmek
istiyordu. Benim giizel Verity'me layik olmayan biriyle.-Buna en-
gel olmam gerekti.” ‘

Miss Marple, “Evet,” dedi. “Verity’nin evlenmesine razi olaca-
giniz yerde onu éldirduniz.”

Clotilde, ona bakti. “Ben bdyle bir sey yapabilir miydim? Ve-
rity’i bogup, basini tasla ezebilir miydim? Gok sevdigim ¢ocugu-
mu o hale sokabilir miydim? Bunu ancak ahlaksiz ve manyak bir
erkek yapabilirdi.”

“Siz Verity'i bogup basini tagla ezmediniz ki. O baska bir kiz-
di. Verity hala burada degil mi? O bahgede sanirim. Onu bogma-
diniz. Sadece kendisine siit veya kahve igirdiniz. Bunun iginde
ona aci vermeyecek bir sey vardi. Bol miktarda uyku ilaci... Ve-
rity 6lince onu bahgeye ¢ikardiniz. Seranin yikilan tuglalarini
yana gektiniz. Verity icin orada bir mezar yaptiniz. Seranin igin-
de. Sonra Uzerini tas ve tuglalarla érttiniz. Yiginin tzerine de
Poliganum diktiniz. O zamandan beri gigcek agiyor bu. Yildan yi-
la da daha yayilp, gelisiyor.”

“Budala! ihtiyar budala! Elimden kurtularak bu hikayeyi bas-
kalarina anlatabilecegini mi saniyorsun?”

Miss Marple, “Oyle saniyorum,” dedi. “Fakat pek de emin de-
gilim. Gigli kuvvetli bir kadinsiniz. Ayrica cinayet islemekten de
kaginmiyorsunuz. Siz bir degil iki kizi éldurdiniz degil mi? Bir
Verity’i, bir de baska bir kiz1.”

“Evet, Nora Broad'u. Daha o yastan sokak kadini olmaya
baslamisti. Bunu nereden anladiniz?”

“Sizin kizinizmig gibi sevdiginiz Verity'i bogarak, basini tasla
ezmeye dayanamayacaginizi biliyordum. Fakat o sirada baska
bir kiz daha kaybolmus, Ustelik onun cesedi de bulunmamisti.
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Fakat ben cesedin bulundugundan emindim. Yani aslinda morg-
taki ceset Verity degil, Nora Broad'du. Tabii ona Verity'nin elbise-
leri giydirilmigti. Polisin ilk bas vuracagi kimse de yine gidip ce-
sedin Verity oldugunu séylemisti. Bunu énceden planlamigtiniz
zaten.”

“Neden?”

“Gunku Verity'nin basini déndiren, onu sizden uzaklastirma-
ya kalkan delikanlinin katil oldugunu sanmalarini istiyordunuz.
iste bu yiizden Nora’nin cesedini kolay bulunmayacak bir yere
sakladiniz. O ortaya ¢iktigi zaman herkes cesedin Verity’e ait ol-
dugunu zannedecekti. Bunu saglamak igin gereken seyleri de
yaptiniz tabii. Nora’ya, Verity'nin elbiselerini giydirdiniz. Yanina
¢antasini, bir iki mektubu, bileziklerini biraktiniz. Sonra... yazuni
tagla ezdiniz.”

“Bir hafta 6nce de Uguncl cinayetinizi islediniz. Elizabeth
Temple’l 6ldirdiniz. Cinkd o bu taraflara geliyordu. Verity’nin
ona bazi seyler yazmig olmasindan korkuyordunuz. Ayrica Eliza-
beth’le Basdiyakoz Brabazon bir araya geldikleri takdirde gerge-
gi ortaya c¢ikarabilirlerdi. Elizabeth’in Basdiyakoz’'la karsilagma-
sini 6nlemeye karar verdiniz. Glgli kuvvetli bir kadinsiniz. O ka-
yay! tepeden asagiya da siz yuvarladiniz.”

Clotilde, “Sizi susturacak kadar kuvvetliyim,” dedi.

Miss Marple, basini salladi. “Bunu yapmaniza izin verecekle-
rini sanmiyorum. Ben yaslh bir kadinim. Fazla glicim de yok.
Ama ben her seye ragmen adaletin temsilcisiyim.”

Clotilde, glldu. “Sizi éldirmeme kim engel olabilir?”

Miss Marple, “Koruyucu mele@im tabii,” dedi.

“Demek ondan yardim umuyorsunuz?’ Clotilde, bir kahkaha
atti. Yerinden kalkarak yataga dogru geldi.



178 Agatha Christie

Miss Marple, ilave etti. “Belki de benim iki koruyucu melegim
var. Ginkl Bay Rafiel cémert bir adamdi.” O arada elini yastigi-
nin altina sokup ¢ikarmigti. Simdi avucunda bir didik vardi. Bu-
nu agzina gétirdu. Birdenbire evin iginde siddetli bir didik sesi
yankilandi. Konu komsuyu bile ayaga kaldiracak kadar siddetli
bir sesti bu.

Ayni anda iki sey oldu. Odanin kapisi hizla agildi. Clotilde
doéndu. Esikte Miss Barrow duruyordu. Késedeki gardiroptan ise
Miss Cooke firlamigti. iki kadinin o kibar ve nazik halleri kaybol-
mustu. Her seye hazir durumda bekliyorlar ve sert sert Clotilde’e
bakiyorlardi.

Miss Marple, neseyle guildii. “iki koruyucu melek! Bay Rafiel,
¢ok ince dustnceli bir adamdi gergekten!”

22. Miss Marple hikayesini
anlatiyor

Profes6r Wanstead, sordu. “O iki kadinin 6zel polis oldugunu
ve sizi korumaya c¢aligtiklarini ne zaman anladiniz?” Dikkatle
karsisindaki koltukta dimdik oturan yasl kadina bakiyordu.

Londra’da hilkiimete ait bir binanin bir odasindaydilar. igeride
onlardan bagka dért kisi daha vardi. Bagsavciliktan bir memur,
Scotland Yard Midir Yardimcisi Sir James Lloyd, Manstone Ha-
pishanesi Mudiru Sir Andrew McNeil. Dérdiinci sahis adalet ba-
kaniydi

“Bunu ancak son gece anladim,” diye cevap verdi. “O zama-
na kadar pek de emin degildim... Miss Cooke, o gece Clotilde'in
bana getirdigi kahveyi icmeme engel oldu. Sézlerini ¢ok dikkatle
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se¢misti ama ben onun uyarisini anladim. Daha sonra Miss Bar-
row, bana iyi geceler dilerken elimi dostca bir tavirla iki avucunun
arasina aldi. Bana sefkatle bakiyordu. O arada elime bir sey si-
kistirdi. Daha sonra bunun ¢ok kuvvetli bir polis diidiigii oldugu-
nu gérdim... Bunu yastigimin altina sakladim...”

Profesér, “O gece kapinizi kilitlememis olmaniza sasiyorum,”
dedi.

“Bu hata olurdu. Ben Clotilde’in yanima gelmesini istiyordum.
Sutimu igecegimi saniyordu. Gelip uykuya dalip dalmamig oldu-
guma bakacakti. Tabii o uykudan bir daha uyanamayacaktim.”

“Miss Cooke’un dolaba saklanmasina siz mi yardim ettiniz?”

“Hayir. Onun gardiroptan firladigini gériince ben de sasirdim.
Herhalde ben... sey... banyoya gittigim sirada oraya saklanmigti.”

“Fakat o iki kadinin evde oldugundan emindiniz?”

“Evet. Bana o diidugi verdiklerine gére pek yakinda bir yer-
de olmalari gerekiyordu. Gece konaktan ayrilirken, bir sey unut-
tuklarini séyleyerek, salona girip girip ¢iktilar. Herhalde o arada
pencerelerden birini aralamayi da basardilar.”

“Kendinizi blyik tehlikeye attiniz, Miss Marple.”

Yash kadin, “insan hayati boyunca z'aman zaman tehlikelerle
karsilasmak zorunda kaliyor,” diye mirildand..

“Yardim kurumuna yollanilan paket meselesini sorusturduk.
Onun iginde gergekten dik yakali, kirmizi siyah kareli bir erkek
kazagi ve bir bere vard....”

“Oyle oldugunu tahmin etmistim zaten... Katil, kazag: dikkati
yuzine degil, giysilerine ¢cekmek igin giymisti. Cinayetten sonra
da bunu ortadan kaldirmasi gerekiyordu.”

Profesér Wanstead, giilimsedi. “Sizden korkulur... Peki on yl
6nce olanlari ne zaman 6grenmeye basladiniz.”
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Miss Marple, igini ¢ekti. “Dogrusu baslangigta her sey bana
pek zor gbézuktl. Hatta Bay Rafiel'e kizmaya bile baglamigtim.
Bana hicbir sey agiklamadigi i¢in &fkeleniyordum. Fakat simdi
onun akillilik etmis oldugunu anhyorum. Planini kusursuz bir se-
kilde yapmisti. Bana her seferinde yeteri kadar bilgi verilmesini
saglamisti. Once koruyucu meleklerimi St. Mary Mead'e yollamis,
benim nasil bir insan oldugumu 6grenmelerini istemisti. Sonra da
bana turda yer ayitmisti.”

“Yolculardan siiphelendiginiz oldu mu hig?”

“Kisa bir zaman Joanna Crawford’la Emlyn Price’in (izerinde
durdum.”

“Neden?”

“insanlarin gengliklerinde hisleri cok siddetli olur... Asklari da,
kiskangliklar da... Fakat sonra kétiilik kokusunun onlardan gel-
medigini iyice anladim. Fakat son gece seri icerken Joanna'yla
Emlyn’i 6zellikle ileri sirdim. Asil distncelerimin anlasiimama-
st icin. Onlan gérdiigim zaman-ikisinden de bu sekilde faydalan-
digim igin 6zir dileyecegim.” '

“Evet... Yola ¢iktiniz ve sonra Elizabeth Temple é1da...”

“Hayir. Ondan énce eski konaga davet edildim. Bunu da Bay
Rafiel tertiplemisti tabii. Onun igin de konaga gitmem gerektigini
biliyordum. Fakat sebep neydi? Bunu anlayamiyordum. Sonra
bir seyin farkina vardim... Daha dogrusu sezdim. Evin havasin-
da bir seyler vard.... Mithis bir azap, derinlere islemis bir aci ve
korku... Bunu ancak ‘bir normallesme g¢abasi’ diyebilecegim bir
sey de karigiyordu.”

Wanstead, “Bu son sézleriniz ilgimi ¢ekti,” dedi.

“Zannedersem bu Lavinia Glynn’la ilgiliydi. Kadin normal ve
nazik bir insandi. Evin havasi ona gére degildi yani... Sonra di-
ger iki kardesi inceledim. ilgimi ilk Clotilde gekti. Uzun boylu, gii-
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zel, kuvvetli bir kisiligi olan bir kadindi. Elizabeth Temple gibi...
Ayrica eski trajedilerdeki tipleri andiriyordu... Hisleri ¢ok kuvvetli
bir insan oldugu da belliydi.. Anthea’ya gelince... insani rahatsiz
eden bir kadindi. Hareketleri garipti. Onun gizli bir hissin etkisin-
de oldugunu sezdim. Ve bunun korku oldugunu disindim. Ant-
hea bir seyden korkuyordu. Cok korkuyordu. belki de cinayeti o
isledi, diye distindim. Ve bunun meydana ¢ikmasindan korku-
yor.’ Once sizi siiziiyor, sonra da birdenbire arkasinda biri duru-
yormus gibi omzunun zerinden bakiyordu... Bense evin atmos-
ferini daha da iyi hissetmeye baglamistim. Anthea ertesi giin be-
ni eski konagin bahgesine ¢ikardi. Cim alanin sonunda, duvarin
dibinde bir tepecik vardi. Bunun Gzerine bir sarmagsik dikilmisti.
Daha ziyade c¢irkin yerleri kapatmak i¢in kullanilan bir seydi bu.
Poliganum... Aslinda gayet ¢abuk gelisir ve ¢icek agardi. Yolu-
nun {izerindeki her seyi yutar, kurutur ve éldiriirdd. insani korku-
tan bir bitkiydi o. Ben ilk gérdigim zaman, beyaz ¢igekleri ag-
mak Uzereydi. Orada dururken Anthea’nin o yigindan korktugu-
nu anladim... Ondan sonra olanlari biliyorsunuz... Elizabeth
Temple éldurildi. Joanna’yla Emlyn, kayay! birinin yuvarladigini
agikladilar. Olayin bir cinayet oldugu belliydi...” Miss Marple, bir
an durdu. “Ondan sonra durumu iyice anladim saniyorum. Ug ci-
nayet islenmis olduguna karar verdim. Bay Rafiel'in oglunun, o
sabikali ve ahlaksiz gencin aslinda katil olmadigi belliydi... Bas-
diyakoz Brabazon’'un sézleri de bu inancimi kuvvetlendirdi. O
Verity’le Michael'l taniyordu. iki geng evlenmek igin ona bas vur-
mugslardi. Ve Basdiyakoz onlarin nikdhini kiymaya razi olmustu.
Bu evliligin pek uygun bir sey olmadigini bilmesine ragmen ver-
misti bu karari. Cinku Michael'la Verity’nin birbirlerini gercekten
biiyiik bir askla sevdiklerini anlamisti. Delikanlinin da bitiin kot
s6hretine ragmen Verity’e daima sadik kalmayi ve hayatini bir
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dizene sokmak istedigini de sezmisti... Verity’i bu kadar ¢ok se-
ven Michael onu bogup, yuzini tasla pargalamis olamazdi...
Sonra elimde biripucu vard.. Elizabeth Temple'in o s6z(... Eliza-
beth, Verity’'nin sevgi yiziinden 6ldigind séylemisti...

“Artik durum ortadaydi. Clotilde, Verity'i ¢ok seviyordu ve
onun Michael'la evlenip gitmesine de razi degildi... Muhakkak ki
Michael, baslangigta Verity’'nin 6ldirildigind bilmiyordu. Her-
halde dugin gind kararlastirdiklan yerde sevagilisini bekledi dur-
du. Belki de ona Verity'nin el yazisini taklit ederek bir mektup da
yolladi. Geng kizin fikrini degistirdigini, artik onunla evlenmek is-
temedigini belirten bir not... Michael, Verity’nin bile bile, zalimce-
sine ve hatta delicesine ortadan kaldiriimis oldugundan siiphe-
lenmedi tabii. Clotilde, ¢ok sevdigi Verity’'nin nefret ettigi delikan-
liyla evlenmesine, yanindan kagmasina izin vermeyecekti. Bir
bakima onu daima yaninda tutacakti. Oyle de yapti. Verity'i 6I-
dirdi ve bahgeye gémdui.”

“Kardesleri bu durumdan hi¢ siiphelenmediler mi acaba?”

“Lavinia Glynn, o sirada konakta degildi. Kocasi heniiz 6lme-
misti. Fakat Anthea evdeydi tabii. Zannedersem kadin da olanla-
rin farkina vardi. Belki énce Verity’nin 6ldirilmis oldugundan
siphelenmedi. Fakat Clotilde’in bahgenin ucunda o yigini mey-
dana getirdigini ve lGzerine sarmasigi diktigini biliyordu. Belki de
gercegdi yavas yavas anlad... Clotilde, ise artik kendisini iyice ké-
tulige kaptirmisti. Hatta ondan sonraki cinayetin planini yapar-
ken kendince e@lendi de sanirim. Erkek delisi bir kiz vardi kéy-
de. Nora Broad. Kiz zaman zaman Clotilde’e geliyor, ondan bir
seyler almaya caligiyordu. Zannedersem Clotilde kiza bir gin
piknige ¢ikacaklarini séyledi. Yeri 6nceden se¢misti saninm. Kizi
bogdu, yiiziini ezdi ve onu taslarin altina sakladi. Nora'yr onun
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6ldurdugd, kimsenin aklina gelmeyecekti. Clotilde, Nora'y! Ve-
rity’nin kihgina da sokmustu. Cesedin bir sire bulunmayacagini
umuyordu. Fakat o arada Nora’nin Michael'in arabasinda gérul-
digu, kizin delikanliyla gezdigi dedikodularini etrafa yaymaya
basladi. Hatta belki de Verity’nin Michael'in bu ihaneti yliziinden
nisani bozdugunu da iddia etti... Ve bitiun bunlardan zevk de al-
di sanirim. Zavalli...”

“Ona neden ‘Zavall,’ diyorsunuz, Miss Marple?”

Yash kadin, “Cinkd,” diye cevap verdi. “Hi¢ kimsenin Clotilde
kadar azap ¢ektigini sanmiyorum... Tam on yil.. Tam on yil aci
icinde kivrandi. Daima Verity’nin mezarinin yaninda oturuyordu.
Kizi, konakta alikoymustu. Bir daha gidemeyecekti Verity. Fakat
Clotilde baslangigta bunun ne demek oldugunu bilmiyordu. Fa-
kat sonra? Diinyada en ¢ok sevdigi insani kendi eliyle ortadan
kaldirmis oldugunu anladi. Verity'nin sag olmasi igin her seyini
vermeye hazirdi. Ama 6lenler geri gelmez ki... Bu ytzden yillar-
ca aci gekti. Clotilde... Yaniimiyorsam Anthea’yl korkutan da bu
azapti... Ayrica kadin, ablasinin sirrini 6grenmisti artik. Clotilde’in
bunu fark ettigini de seziyordu. Ve Anthea, Clotilde’in yapacakla-
rindan da korkmaktaydi. O paketi postaya atmasi igin kardesine
Clotilde verdi. Clotilde bana kardesinin dengesiz oldugunu, za-
man zaman kiskang¢liga kapildigini, éyle anlarda her seyi yapa-
bilecegini de sdyledi. Zannedersem ilerde bir giin Anthea'ya da
bir sey olacakti... Yani, Clotilde kardesini &éldirecek, sonra da
onun vicdan azabindan intihar ettigini agiklayacakti...”

Sir Andrew, “Ve siz hala bu kadina aciyorsunuz,” dedi. “Boy-
le bir kétllik kanserden farksizdir. Aciya sebep olur.”

“Belki...”

Profesdr Wanstead, “Herhalde o gece koruyucu melekleriniz
sizi alip goétiirdiikten sonra olanlari size anlattilar?” diye sordu.
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“Clotilde’i mi kastediyorsunuz?... Kadin benim st bardagimi
almisti. Miss Cooke beni odadan ¢ikarirken elinde bardakla du-
ruyordu. Satd o mu icti?”

“Evet. O kadar ¢abuk davrandi ki, kimse ona engel olamad..”

“Buna sagsmadim... Clotilde kagamayacagini anlam|§i| tabii.
Artik ¢ektigi azaptan da kurtulmay: istiyordu... Dislinsenize, o
yigina bakip, poliganumun cgigeklerinden koparirken Verity'i kar-
sisinda goruyor gibi oluyordu herhalde. Bundan daha korkung bir
sey dusinebilir misiniz? Daha korkung bir sey?...”

23. Sonug
1.

Miss Marple’la Profesér Wanstead odadan ¢ikinca, Sir And-
rew McNeil, “Yash kadin 6dimi patlatt,” diye minldandi. “Cok
musfik ve sirin... Ve gok amansiz...”

Profesdr, Miss Marple’ asagida bekleyen arabasina bindirdi.
Sonra da kisa bir konugsma yapmak igin tekrar yukar ¢ikti.

“Eee... Miss Marple’i nasil buldun, Edmund?”

Adalet bakani, “Simdiye kadar rastladigim kadinlarin en kor-
kuncu,” diye cevap verdi.

Profesér Wanstead, “Zalim ve amansiz, degil mi?” dedi.

“Hayir, hayir. Onu demek istemedim... Fakat insan ona bakar
ve s@ylediklerini dinlerken bayagi dehsete kapihyor.”

Profesér, disiinceli bir tavirla mirildandi. “intikam Tanrigasi
Nemesis.”

Scotland Yard'in madir yarcimcisi, “O iki kadin,” dedi. “Miss
Marple' korumakla gérevlendirilen o iki kadin polis... O geceyi
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anlatirken ikisi de hayretlerini saklayamadilar. Kadinlar eve ko-
laylhkla girmis ve herkes uyuyana kadar asagidaki kuguk bir oda-
da saklanmiglar. Sonra usulca yukari ¢ikmiglar. Biri dolaba giz-
lenmis, digeri disarda odanin kapisini gérebilecegi bir yere... Ya-
tak odasina saklanan, dolaptan firladigi zaman ¢ok sasirdigini
sdyledi. Miss Marple, basinda pembe bir atkiyla sakin sakin ya-
taginda oturuyor ve yash bir 6gretmen edasiyla konusup duru-
yormus... iki polis de, ‘O zaman édiimiiz patladi iste,” dediler...”

Profesér Wanstead, “Pembe yumusak bir atki...” diye bagini
salladi. “Evet, hatirhyorum...”

“Hatirladigin nedir?”

“intiyar Rafiel'in sézlerini. Miss Marple'i bana o anlatti. Sonra
da kahkahayla glldu. ‘Bir seyi higbir zaman unutmayacagim,’
dedi. ‘Karayipler'de bir adada kaliyordum... Gece kap! birdenbi-
re acildi ve o zamana kadar dalgin bir bunak sandigim Miss
Marple igeri girdi. Bagina yumusak, pembe yinden bir atki sar-
misti. Bana hemen kalkmami ve bir cinayete engel olmak igin bir
seyler yapmami sdyledi. Ona kendisini ne sandigini sordum.
Verdigi cevabi hala hatirliyorum. Bana intikam Tanrigasi Neme-
sis oldugunu sdyledi... Dogrusu o zamana kadar Miss Marple gi-
bi bir intikam Tanricasi olabilecegini aklimdan bile gegirmemis-
tim. Kadin Nemesis'den baska her geye benziyordu...” Ozellikle
o pembe atki hikayesi pek hosuma gidiyor.” Profesér Wanstead,
disinceli bir tavirla tekrarladi. “Pek hoguma gidiyor...”

2.

Profesér Wanstead, “Michael,” dedi. “Seni Miss Jane Marp-
le’la tanistirmak istiyorum. Kendisi senin adina bir hayli ugrasti.”
Otuz iki yaslarindaki gen¢ adam, ak sach, zayif ve dalgin ta-
virl kadina bakti. Yizinde hayret dolu bir ifade belirmisti. Bu
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s6zlere inanamadigi anlasiliyordu. “Ah... sey... evet... galiba bu-
nu duydum. Cok tesekkir ederim.” Wanstead’e déndi. “Séyle-
nenler dogru degil mi? Sézde beni affedeceklermis.”

“Evet... Seni yakinda serbest birakacaklar. Kisa bir zaman
sonra 6zgurligune kavusacaksin.”

“Ya...” Michael'in buna da pek inanamadigi belliydi.

Miss Marple, sefkatle, “Herhalde bu duruma alisabilmeniz
icin biraz zaman ge¢gmesi gerek,” diye gulimsedi.

Bir taraftan da gen¢ adami stizlyordu. Michael'i on yil énce-
ki haliyle gérmeye ¢alismaktayd.... “Evet, Michael hala yakigik-
I... Fakat artik gegen on yilin etkileri de gérilmeye baslamis...
Yiz hatlari gergin, bakislari siiphe dolu... Fakat yine de hos...
Cok hos... Muhakkak ki on yil 6nce ¢ok neseli ve sirindi de...
Ama artik o neseyi kaybetmis tabii. Sirinligini de... Belki tekrar o
eski halini bulur. Agzinin bigimi zayif karakterli oldugunu ortaya
koyuyor. Gézleri cok giizel. iri iri... Dikkatle insanin yiiziine baki-
yor, bakiglarini kagirmiyor. Herhalde yalan sdylerken de bdyle
yapar ve karsisindakini kendisine inandirirdi. Onu birine benze-
tiyorum... Ama kime... Dur bakayim?...” Miss Marple, eski gin-
lerle ilgili hatiralarini ¢abucak arastirdi. “Aaa... Tabii. Jonathan
Birkin'e... Koroda sarki séylerdi o. Giizel bir sesi vardi. Bariton-
du saninm. Kizlar pesini hi¢ birakmazlardi. Ustiine fazla diiser-
lerdi onun. Gabriel Sirketi'nde de iyi bir isi vardi. Gayet iyi bir isi...
Ama sonradan sahte ¢ek sirdiga i¢in kovuldu.”

Michael, mirildandi. “Sey...” Daha da mahcup bir tavir takin-
misti. “Gok naziksiniz... Yani benim ylziumden bir stiri zahmete
girmig, ugrasip durmusgsunuz...”

Miss Marple, “Bunu seve seve yaptim,” diye cevap verdi. “Cok
da zevk aldim... Neyse... Tanigtigimiza memnun oldum... Géris-
mek Uzere. Hayatinizin bundan sonra ¢ok giizel gegecegini uma-
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rim... Memleketimizin hali bu ara pek iyi degil. Fakat herhalde
sonunda hosunuza gidecek bir is bulabilirsiniz.”

Michael, “Evet,” dedi. “Evet... Cok tesekkir ederim... Sey...
Emin olun size gergekten derin bir minnet duyuyorum.” Fakat yi-
ne de olanlara pek inanamadig! sesinden belliydi.

Miss Marple, basini salladi. “Bana degil, babaniza minnet
duymaniz gerek.”

Geng adam, hayretle ona bakti. “Babama mi? O benden pek
hoslanmazdi. Gézinden digmuistim babamin.”

Miss Marple, “Babaniz 6lim désegindeyken adaletin yerine
getirilmesini ve sizin kurtariimanizi istedi,” dedi.

“Adalet...” Michael Rafiel, bir an bu s6zi disindu.

“Evet, babaniz adaletin gok 6nemli olduguna inaniyordu. Ya-
nilmiyorsam kendisi de aslinda gayet adil bir insandi. Bana di-
sUndigu isi Gzerime alip almayacagimi sormak igin yazdigi mek-
tubunda, séyle bir cimle de vardi:

‘Adalet bir gaglayan gibi képdrerek akmall...”

“Ya?... Ne anlama geliyor bu? Yoksa Shakespear’in bir s6zii
mi?”

“Hayir, dua kitabindan bir ctimle... insanin bunun (izerinde
uzun uzun durmasi gerek. Ben de dyle yaptim.” Miss Marple,
elinde tasidig bir paketi agti. “Bunu bana verdiler... Olanlarin i¢
ylziln( ortaya ¢ikardigim i¢in bunun bende kalmasindan mem-
nun olacagimi disindiler anlasilan. Fakat bence ilk segme hak-
ki size verilmeli. Tabii eger bunu gergekten istiyorsaniz... Ama
belki de istemeyeceksiniz...”

Miss Marple, gen¢ adama Verity Hunt'in fotografini uzatti. Bu,
Clotilde Bradbury-Scott'in yash kadina eski konakta son gece
gdsterdigi resimdi.
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Michael Rafiel, fotografi aldi. Bir an durarak buna uzun uzun
bakti. Ylziindeki ifade degisti. Cehresinin hatlan yumusadi.
Sonra da tekrar sertlesti.

Miss Marple, sessiz sedasiz onu seyrediyordu. Sessizlik uza-
di... Uzad... Profesér Wanstead de bakiyordu. Bir geng adama,
bir yasl kadina.

Profesér, birdenbire, bu 6nemli bir an sanirim, diye diistindu.
Bir hayati etkileyecek bir an...

Michael Rafiel, i¢ini ¢ekti. Sonra da elini uzatarak fotografi
Miss Marple’a geri verdi. “Hayir... Haklisiniz... Resmi istemiyo-
rum... O eski hayat ¢ok gerilerde kaldi... Verity... gitti... Onu da-
ima yanimda tutmama imkan yok... Bundan sonra... yepyeni
seyler yapmam gerek... ileriye bakmall ve buna uygun sekilde
hareket etmeliyim... Siz...” Tereddutle duraklayarak, yash kadina
bakti. “Siz ne demek istedigimi anliyorsunuz sanirim?”

Miss Marple, basini salladi. “Evet... Anliyorum... Dogru dusi-
niyorsunuz... Yeni baglayacak olan hayatiniz i¢in size iyi sanslar
diliyorum, yavrum.”

“Tegekkir ederim... Goérlismek lzere...” Michael dénerek ¢ikti.

Profesér Wanstead, “Onun fazla heyecanl ve sevingli oldugu
sbylenemez,” diye mirildandi. “Pek durgundu... Halbuki size da-
ha sevingle tesekkdir edebilirdi.”

Miss Marple, cevap verdi. “Zaran yok.. Hi¢ zaran yok... Ben
zaten onun hareretle ellerime sarilmasini beklemiyordum. Béyle
hareket ettigi takdirde daha da utanirdi.” Bir an durdu. Sonra ila-
ve etti. “Gergekten dyle... Yani birine tesekklr etmek, hayata ye-
niden baslamak ve her seye bambagka bir agidan bakmak kolay
olmasa gerek. Michael'in hayata yenic: :n uyabilecegini saniyc-
rum... Aci hisleri yok onun. Bu da ¢ok : nemli bir sey. Simdi Ve-
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rity Hunt'in onu neden o kadar sevdigini daha iyi anladim.”

Profesér, “Belki Michael bu sefer eskisi gibi hareket etmez,”
dedi. “Belki artik duriistge davranir.”

Miss Marple, igini ¢cekti. “Agik¢asi ben pek sanmiyorum. Dog-
ru yolu tek basina bulabilecegini hi¢ zannetmiyorum. Tabii kendi-
sine akl basinda, dirist bir kiz yardim ederse o bagka. Micha-
el''n yakinda dyle bir kizla tanigmasini-dilerim.”

Profesér Wanstead, giildii. “iste en gok hosuma giden tarafi-
niz da bu. Meselelerin nasil halledileceklerini biliyorsunuz...”

3.

Bay Brodribb, ortagi Bay Schuster’a, “Miss Marple neredey-
se gelir,” dedi.

Schuster, basini salladi. “Evet.. Ne inanilmayacak sey degil
mi, Brodribb?”

Ortag@i, “Zaten ben de 6nce anlatilanlarin higbirine inanama-
dim,” diye cevap verdi. “Rafiel'in tam élecegi bir sirada béyle bir
seye kalkismasi da garibime gitmisti. Hatta bir an onun bunadi-
gini sanmistim. Hos Bay Rafiel de bunayacak yasta degildi ya, o
da bagka.”

Masada bir zil ¢aldi. Bay Schuster, ahizeyi kaldirdi. “Ya? De-
mek geldi? Hemen yukar getirin...” Almaci yerine birakarak,
Brodribb’e déndu. “Miss Marple, gelmis... Cok acayip bir mesele
bu.... Dogrusu émrimde bundan daha garip bir sey duymadim.
Bay Rafiel, yasl bir kadina otobisle gezintiye katilmasini bildiri-
yor. Fakat kadina ne yapmasini, neyi bulmasini istedigini de agik-
lamiyor... Biliyor musun, polis de o Clotilde denilen kadinin ger-
cekten (¢ cinayet isledigine kesinlikle karar vermis. Uc cinayet!
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Duyulmus sey mi bu? Verity’nin kemikleri de yagh kadinin séyle-
digi gibi bahcedeki o kiimbetin altindan ¢ikmis. Uzeri sarmagik
saril tepecigin altindan...”

Brodribb, “intiyar da éldiirmediklerine sagiyorum,” diye miril-
dandi. “O kendisini koruyamayacak kadar yasl.”

“Sdylediklerine gére iki polis tutmus. Kadini onlar koruyorlar-
mis.”

“Ne? iki polis birden mi?”

“Evet... Bunu ben de yeni 6grendim.”

Bir katip Miss Marple’l igeri soktu.

Brodribb, ayaga kalkarak yash kadini karsiladi. “Hos geldiniz,
Miss Marple... Tebrikler...”

Bay Schuster de Miss Marple’in elini sikti. “Evet... Tebrikler...
Mikemmel bir bagan gésterdiniz.”

Miss Marple, sakin bir tavirla masanin diger tarafindaki koltu-
ga yerlesti. “Size mektubumda da agikladigim gibi,” diye séze
basladi. “Bana yapilan teklifin sartlarini yerine getirdigimi saniyo-
rum. Benden istenilen isi yaptim. Uzerime aldigim gérevi yerine
getirdim.”

Brodribb, basini salladi. “Tabii, tabii. Zaten durumu biz de 63-
rendik. Profesér Wanstead’le konustuk... Polisle de. Evet, ger-
cekten lzerinize aldiginiz isi mikemmel bir sekilde basardiniz,
Miss Marple. Tebrik ederiz.”

Miss Marple, icini gekti. “A¢ikgasi baslangigta benden isteni-
len seyi yapamayacagimdan korkuyordum. ilk bakista gok zor,
hatta imkansizmis gibi duruyordu bu.”

“Gergekten dyle... Ben ilk giinlerde kendi kendime, ‘Olacak is
degil bu,” dedim durdum. Dogrusu o kérdigimi nasil ¢ézdugu-
niizh hala anlamis degilim, Miss Marple.”
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Yasli kadin, “Basarmaya kararli olmak gerek,” dedi. “insan az-
medince basariya ulagiyor. Oyle degil mi?”

Brodribb, “Simdi gelelim sizin igin bir kenara ayrlan paraya,”
diye gulimsedi. “Bu bizde. Paray istediginiz zaman alabilirsiniz.
Belki bunu bankadaki hesabiniza yatirmamizi istersiniz... Belki
de bu parayla hisse senetleri almay! distnuyorsunuz ve konuyu
bir bilenle konusacaksiniz.”

Miss Marple, diistinceli bir sekilde ona bakti. “Yirmi bin ster-
lin. Benim icin adeta bir servet bu.” Bir an durdu. Sonra da ilave
etti. “inanilacak gibi degil.”

“Eger bir ise para yatirmak istiyorsaniz, size kendi komisyon-
cumuzun adini da verebiliriz. Cok dirist ve bu iglerden iyi anla-
yan bir insandir.”

Miss Marple, “Benim yasimda para biriktirmeye kalkmak yer-
siz,” dedi. “Su veya bu ise yatirrm yapmak da 6yle... Bence insa-
nin eline para gegctigi zaman bunun zevkini ¢ikarmasi gerek.
Herhalde Bay Rafiel de éyle yapmami isterdi. Param olmadigi
icin mahrum kaldigim baz seyleri alacagimi da tahmin etmigti
herhalde.”

Bay Brodribb, “Sizi gayet iyi anliyorum,” diye cevap verdi. “O
halde Bay Rafiel'in size biraktigi paray! bankaniza yatirmamizi
istiyorsunuz?”

Miss Marple, basini salladi. “Evet... Litfen... St. Mary Me-
ad’de, Middleton Bankasi...”

“Hesap numaranizi hatirhyor musunuz? Hos, buna da gerek
yok ya...”

Miss Marple, “O parayi harcayacagim tabii,” diye gllimsedi.
“Onun igin paranin cari hesaplara yatirilmasi iyi olur.” Ayaga kal-
karak iki avukatin elini siktt.
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“Fakat Miss Marple...” Brodribb, sasirip kalmisti. “Neyse... En
iyisi siz bankanizin miduriyle konusun... Belki bir kenara bir pa-
ra ayinrsiniz. Bildiginiz gibi, ‘Ak akge kara giin igindir,” demigler.”

Miss Marple, “Kara gunler gérecegimi hi¢ sanmiyorum,” diye
cevap verdi. Sonra iki avukatin ellerini tekrar sikti. “Cok tesekkur
ederim, Bay Brodribb... Size de Bay Schuster. Bana karsi ¢ok iyi
davrandiniz. istedigim bilgiyi de verdiniz.”

“Paranin gergekten cari hesapléra yatiriimasini m istiyorsu-
nuz, Miss Marple?”

Yasl kadin, “Evet,” dedi. “O paray! harcayacagim... Bana ka-
lan mirasin iyice zevkini ¢ikaracagim.” '

Kapida bir an durarak arkasina bakti. Hafif bir kahkaha atti.
Hayal gicu Brodribb’inkinden daha fazla olan Schuster bir an
onun geng kizligindaki halini gérur gibi oldu. Neseli, glizel ve mu-
zip bir kiz...

Miss Marple, “Bay Rafiel eglenmemi isterdi,” diyerek kapidan
cikti.

Brodribb, “intikam Tanrigasi Nemesis,” diye bagini salladi. “Ra-
fiel yagh kadindan bdyle bahsetmisti. Nemesis... Allah agkina bu
yash kadinin intikam Tanrigasi’'na benzer bir tarafi var mi?”

Schuster, omzunu kaldirdi.

Brodribb, ilave etti. “Herhalde bu da Bay Rafiel'in sakalarin-
dan biri...”

SON
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